Nikita Chrusjtjov
Stalins sista ar

Foljande &r kapitel 8 ur Chrusjtjov minns (1971). Som framgar av rubriken sa handlar det om
Stalins sista 3-4 ar (han dog i mars 1953). Chrusjtjovs redogorelse &r givetvis en partsinlaga,
dvs man kan inte forutsatta att Chrusjtjov sager hela sanningen. Inte desto mindre sa ger det
en mycket intressant inblick i det som skedde bakom kulisserna under dessa ar. Men om man
vill ha en mer komplett bild, da bor man givetvis ta del av andra arbeten om samma period —
Lastipsen allra sist ger flera forslag pa sadana texter. Marxistarkivet kommer ocksa att publi-
cera andra texter som pa olika sétt kompletterar Chrusjtjovs framstallning, i synnerhet om
Stalin.

De kursiverade inledningarna till de olika avsnitten, liksom de numrerade noterna (som ibland
kompletterats nedan) &r forfattade av den brittiske historikern Edward Crankshaw. Ovriga
noter tillagda av MF.
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Leningradaffaren

Innan Chrusjtjov pa XX:e partikongressen holl sitt hemliga tal hade den s.k. Leningrad-
affaren aldrig offentligt ndmnts i Sovjetunionen. Det enda som omvarlden visste var att
Andrej Zjdanov, partichef i Leningrad och presumtiv arvtagare till Stalin, 1948 pl6tsligt
avled, att Leningrad-apparaten kort efterat pa ett otackt satt utrensades i stor skala och att
Zjdanovs anhangare klamdes at aven i Moskva och annorstades. Sekreteraren i central-
kommittén, som hade utmérkt sig under Leningrads belégring och dar lange varit Zjdanovs
narmaste man, avrattades. Samma 6de drabbade alla dérvarande stads- och regionparti-
sekreterare, Ryska federala sovjetrepublikens ministerpresident M. 1. Rodionov och manga
andra dartill. Aven det stora planeringsverkets begavade unge ordférande Nikolaj. A. Vozne-
senskij, som ansags inneha en i allo lysande stéllning, blev i detta sammanhang skjuten.
Leningradbon A. N. Kosygin, som i dag ar Sovjetunionens ministerpresident, slapp undan
med ett tillfalligt stopp i sin karriar. Den som drog storst och mest omedelbar nytta av denna
blodiga operation var Malenkov: hans rival Zjdanovs dod maste ha forefallit honom som en
forsynens skickelse. Malenkovanhangare besatte skyndsamt framskjutna platser i Leningrad
och i viss utstrackning aven i Moskva. Chrusjtjov har nastan sakert ratt, nar han antyder att
Stalin kallade honom tillbaka till Moskva fran Kiev 1949 for att han skulle utgéra en motvikt
mot Malenkov, som holl pa att vaxa sig alltfor stark. Daremot &r det tvivelaktigt om Stalin
verkligen planerade att ersatta Malenkov med Kuznetsov. Det &r mycket troligare att Malen-
kov med hjélp av Berija vid Zjdanovs dod beslot att rycka in i de domaner denne hade lamnat
efter sig och i det sammanhanget lyckades forgifta Stalins sinne mot leningradborna, vilka
framstod som atminstone potentiella rivaler. Hur darmed &n méa forhalla sig sa blev Malen-
kovs stallning temporart starkt. Fran den stunden framstod Chrusjtjov som hans huvudrival.

Min forflyttning fran Ukraina tillbaka till Moskva i slutet av 1949 var delvis en foljd av den
sjukdom som bdrjade formarka Stalins intellekt under de sista aren av hans liv.

En dag nér jag befann mig i Lwéw for att leda ett méte med studenterna vid skogshdgskolan,
dar forfattaren Golan hade blivit mérdad av ukrainska nationalister, fick jag plotsligt ett
telefonsamtal fran Malenkov. Han meddelade att Stalin dnskade att jag skulle komma till
Moskva.

”Hur brattom ar det?” fragade jag.
’Mycket brattom. Ta ett plan genast i morgon bitti.”

Jag beredde mig pa vad som helst och forsokte forestalla mig allehanda obehagliga dverrask-
ningar. Jag visste inte vilken stallning jag skulle inneha nér jag atervande till Ukraina — inte
ens om jag nagonsin skulle atervanda dit. Men mina farhagor visade sig vara ogrundade. Néar
jag kom till Moskva halsade Stalin mig med stor varme.

”Sag mig”, sade han, "tycker ni inte att ni nu har varit tillrackligt lange i Ukraina? Ni kommer
ju snart att forvandlas till en dkta ukrainsk agronom! Det &r hog tid for er att atervanda for att
arbeta i Moskva. Var asikt ar att ni ska aterta er gamla befattning som forste sekreterare i
partikommittéerna for staden och regionen Moskva.”

Jag tackade honom for hans fortroende och sade att jag var av samma asikt, att tolv ar var en
fullt tillracklig tjanstgoringstid i Ukraina. »’Jag har blivit val behandlad dar, och jag ar tacksam
mot alla som har hjalpt mig med éverinseendet éver Ukraina. Men inte desto mindre ater-
vander jag med gladje till Moskva.”

”Bra. Vi behover er har. Utvecklingen &r faktiskt ganska orovackande. Konspirationer har
avslojats. Ni ska nu ta hand om partiorganisationen i Moskva sa att centralkommittén med
fullt fortroende kan rékna med stod av den lokala partistrukturen i kampen mot
konspiratorerna. Hittills har vi avsl6jat en konspiration i Leningrad, men ocksa i Moskva



vimlar det av partifientliga element. Vi vill gora staden till en bastion for centralkommittén.”
”Jag ska gbra mitt basta.”

”Bra. Har har jag ett viktigt brev som har fallit i vara hander. Gor er fértrogen med innehallet,
sa ska vi tala narmare om det nar ni har flyttat hit upp.” Han rackte mig ett ratt digert doku-
ment. Ddr fanns en hel rad av underskrifter i slutet, men annars gjorde det intryck av ett
anonymt uttalande. Brevet forklarade att det i Moskva fanns en grupp manniskor som konspi-
rerade mot centralkommittén, och det ndmnde Popov,’ sekreterare vid partikommittén i
Moskva och vid centralkommittén, som ledare fér denna grupp, som bestod av sekreterare i
distriktskommittéer, fabriksdirektorer och ingenjorer. Min omedelbara reaktion var att det
maste vara antingen en galning eller en skurk som stod bakom dessa anklagelser. Vem det an
var, var hans avsikter uppenbarligen illvilliga. Jag lade in dokumentet i mitt kassaskap och
besldt att jag inte skulle ndmna nagot om det igen om inte Stalin sjélv tog upp fragan. Jag
hade pa kann att ju langre saken fick vila, desto battre.

Jag for tillbaka till Kiev for att ordna med flyttningen. Nér jag kom hem, kom Wanda Lvovna
och Kornejtjuk pa besok till min lagenhet.? Jag berattade fér dem om min nya befattning, och
Wanda Lvovna brot bokstavligen samman och brast i grat.

”Hur kan ni ta emot det? Hur kan ni lamna Ukraina?” klagade hon. Har hade vi alltsa en polsk
kvinna som beklagade sig 6ver att en ryss lamnade Ukraina!

Jag inkallade ett plenum till Kiev, via vilket vi valde en ny ledaruppséttning for Ukraina. Jag
hade brattom tillbaka till Moskva darfor att Stalin hade bett mig se till att jag var tillbaka till
hans sjuttiarsdag som firades den 21 december 1949.

Kort efter det att jag officiellt hade installerats som forste sekreterare i partikommittén i
Moskva,® tog Stalin upp fragan om det brev som han hade gett mig fér att jag skulle bekanta
mig med innehallet.

”Har ni satt er in i dokumentet som jag gav er?” Han iakttog mig mycket spant.
”Ja, det har jag gjort.”

”Na?” Nar han sade detta, smalnade hans 6gon och borrade in sig i mina. Sedan knyckte han
pa nacken s att nasan akte upp i vadret och fnds — det var en av hans favoritminer.

”Brevet maste ha satts ihop antingen av en skurk eller en galning”, sade jag.

’Vad menar ni?” Han var alltid missnojd nar nagon tycktes hysa det allra minsta tvivel pa
sanningsenligheten i uttalanden som rojde och anklagade konspiratérer.

”Kamrat Stalin, jag ar hundraprocentigt séker pa att de anklagelser som framfors i brevet inte
har nagonting som helst att géra med verkligheten. Jag kanner personligen manga av de
manniskor som i detta brev ndmns som konspiratorer. De ar alla hederliga och lojala mén. Jag
ar 6vertygad om att Popov inte ar nagon konspirator. Visserligen har han utan tvivel handlat
mycket obetdnksamt och det har inte blivit mycket av hans arbete, men han kan inte vara
inblandad i nagra sammansvérjningar. Han ar en hederlig man. Jag har aldrig hyst nagra tvivel
om detta, och det har brevet forandrar inte pa minsta satt min uppfattning om honom.”

Mitt sékra upptradande maste ha haft en viss inverkan pa Stalin. Han tittade noga pa mig och
sade: ”Ni menar alltsa att ni anser att man inte ska ta det har dokumentet pa allvar?”

1 G. M. Popov. Det var hans befattning som partichef i Moskva som Chrusjtjov nu évertog nar han &tervinde
fran Ukraina.

2 A. Kornejtjuk var en framstaende ukrainsk forfattare och politiker som &tnjét stort anseende inom de inre
kretsarna i partiet.

® Nar Chrusjtjov &tervande till Moskva i slutet av 1949, hade han naturligtvis en mycket hégre stéllning 4n som
forste sekreterare vid partikommittén i Moskva. Han var fortfarande ledamot av politbyran, och han fick nu
ocksa en befattning i centralkommitténs sekretariat.



”Absolut inte, kamrat Stalin. Naturligtvis kan jag inte veta det sdkert, men min gissning ar att
det &r ett verk av en provokator.”

Han svor ilsket men lat &mnet falla. Det ar tydligt att det skulle ha varit ganska l&tt for mig att
forbattra min egen stéllning och vinna Stalins fortroende helt enkelt genom att latsas tro pa de
uppdiktade anklagelserna i brevet. Det enda jag hade behdvt gora var att séga: Javisst, kam-
rat Stalin, det har ser allvarligt ut. Vi maste underscka saken.” Det var all uppmuntran Stalin
skulle ha behovt for att lata arrestera Popov och alla de andra. De skulle naturligtvis ha
bekant, och vi skulle i Moskva ha haft en forraderirattegang, exakt lika fornedrande som den i
Leningrad. Och jag skulle ha blivit prisad som den vars vaksamhet gjorde det mojligt att
kvdva sammansvérjningen i sin linda.

Men dven om Popov for dgonblicket var raddad, visste jag att Stalin skulle leta efter en
mojlighet att satta fast honom. Han skulle inte fortrottas forran Popov var undanrdjd. Jag
foreslog att vi skulle forflytta Popov till en befattning langt fran Moskva. Vi hittade en
anstallning at honom som direktcr for en stor fabrik i Kujbysjev.

Ibland kom Stalin ihdg de anklagelser som hade framstéllts i brevet, och da fragade han
hotfullt: ’Var finns den dar Popov, forresten?”

”Han ar i Kujbysjev”, svarade vi.

Da brukade Stalin lugna sig, men alltemellanat maste han ha undrat for sig sjalv: ”Kanske
Chrusjtjov hade fel . . . Kanske Popov sitter dar i allskons ro och konspirerar mot mig.”
Senare fick jag hora att Popov hade riktat bittra anklagelser mot mig sedan vi hade avlégsnat
honom fran Moskva. Han visste tydligen inte att om det inte hade varit for mig, skulle han
troligen ha varit dod vid det har laget. Det var jag som hade raddat honom, och det med
betydande risk for mig sjalv. Jag tog chansen att om Stalin inte trodde pa mig, kunde han
inbilla sig att jag var inblandad i konspirationen tillsammans med Popov. Popov var alltfér
blind for att veta vilka som var hans verkliga vanner, och han vande sig mot en som hade
riskerat sitt eget skinn for hans skull.

Sedan jag hade tilltratt min befattning i Moskva kunde jag se att min ankomst var ett streck i
rakningen for Berijas och Malenkovs planer. Jag borjade till och med misstanka att ett av
skalen till att Stalin hade kallat mig tillbaka till Moskva var att paverka styrkebalansen inom
kollektivet och satta en hamsko pa Berija och Malenkov. Det verkade ibland som om Stalin
var radd for Berija och som om han garna skulle ha gjort sig av med honom om han bara hade
vetat hur han skulle béra sig at. Naturligtvis sade Stalin aldrig nagonting om detta till mig,
men jag kande det p& mig.* Stalin behandlade mig utan minsta tvivel val. Han tycktes lita pa
mig och uppskatta mig. Aven om han ofta Kritiserade mig, gav han mig sitt stod nar jag
behdvde det, och det var nagonting som jag skattade mycket hogt. Jag hade standiga
meningsskiljaktigheter med Berija och Malenkov. Malenkov hade efter kriget blivit ledamot
av politbyran. Om honom kunde man sdga att han framforallt var en kontorsméanniska som
rotade i papper. Sadana méan kan vara farligare an alla andra om man ger dem makt. De fryser
ner och dodar allt levande som i minsta man 6verskrider de tillatna granserna.

Under tiden pagick den stora jakten i Leningrad. Jag vet faktiskt inte vilken uppfattning Stalin
sjalv hade om ”Leningradaffaren”. Han talade aldrig med mig om den, utom ndr han tange-
rade affaren med ”Moskvakonspiratdrerna” i samband med min forflyttning till Moskva. De
personer som blev arresterade i Moskva var for det mesta partiarbetare som hade befordrats
av Zjdanov fran organisationen i Gorkij till organisationen i Moskva.’

* Det finns manga indicier som tyder pd att Stalin faktiskt vid den har tiden borjade vanda sig mot Berija.

® Andrej Zjdanov hade varit partisekreterare i Gorkij (Nizjnij Novgorod) tills han skickades till Leningrad for att
eftertrada den mordade Kirov. Han tog med sig nagra av sina skyddslingar till Leningrad och lyckades fa andra
placerade pé& goda poster i Moskva.



Nér jag borjade arbeta som sekreterare i centralkommittén med ansvar for partiorganisationen
i Moskva, var A. A. Kuznetsov — Leningrad-Kuznetsov”, som vi alltid kallade honom —
redan arresterad och partiorganisationen i Leningrad var slagen i spillror. Kampanjen var
koncentrerad mot en trojka av lovande unga man: Kuznetsov, Voznesenskij och Kosygin. Jag
kande Kuznetsov, ehuru ratt flyktigt, men Voznesenskij kdnde jag mycket val. Han hade &nnu
inte blivit arresterad nér jag kom till Moskva, men han var redan berévad alla sina befatt-
ningar. Han hade inget arbete och vantade varje dgonblick att bli hdmtad.

En tid efter det att Voznesenskij hade lagts pa is, brukade han fortfarande komma till Stalin
for att 4&ta middag. Han var mycket forandrad. Han var inte langre den gladlynte, sjélvsakre,
obojlige Voznesenskij som jag hade ként tidigare. | sjalva verket var det just dessa dygder
som hade blivit hans olycka. Medan han var ordférande i den statliga planeringskommissio-
nen hade han haft mod tillrackligt for att stota sig med Berija. Han hade sokt fordela landets
ekonomiska resurser pa ett rattvisare satt, och detta innebar att minska pa anslagen for vissa
kommissariat som atnjot Berijas beskydd. Berija hade manga kommissariat under sig, och han
kravde alltid att de skulle fa mycket mer an sin rattvisa andel av de tillgangliga medlen. Berija
var oerhort maktig till foljd av att han stod Stalin sa nara. Man maste sjalv ha upplevt Berijas
jesuitiska slughet for att forsta hur han hade formagan att veta det exakt rétta 6gonblicket da
han kunde vanda Stalins sympati eller antipati for nagon till sin egen fordel. Voznesenskij
hade emellertid djarvheten att trampa Berija pa tarna, och innan Berija var fardig med honom
var Voznesenskij bara en skugga av sitt forna jag.°

Jag minns att Stalin mer &n en gang under denna tid fragade Malenkov och Berija: ”Ar det
inte sloseri att lata VVoznesenskij ga har utan arbete medan vi funderar pa vad vi ska géra med
honom?”

»Jo”, svarade de, “vi maste fundera pa saken.”

Sedan forfl6t nagon tid igen, och Stalin tog pa nytt upp fragan. ”Kanske vi borde satta
Voznesenskij att skota statsbanken. Han &r ju nationalekonom, en riktig finansiell trollkarl.”

Ingen hade nagot att invanda, men ingenting hande. VVoznesenskij hangde fortfarande i luften.

Stalin hade uppenbarligen kvar en viss aktning for Voznesenskij. Innan Leningradaffaren blev
aktuell hade han hyst stora férhoppningar om denna trojka av intelligenta unga man, och han
hade faktiskt systematiskt befordrat dem till allt hogre befattningar innan “’konspirationen”
“avslojades”. Kuznetsov tycktes en gang destinerad att eftertrada Malenkov. Voznesenskij
hade gjorts till Stalins forste stallféretradare och anfortroddes ofta uppgiften att presidera dver
ministerradet. Kosygin hade fatt en ansvarsfull befattning som ledare fér handeln och
finanserna. Det ar min uppfattning att dessa mans fall hade foljande bakgrund: Stalin hade
utbildat dem till eftertradare till gamla gardet i Kreml — vilket innebar att forst och framst
Berija, men ocks& Malenkov, Molotov och Mikojan, inte langre &tnjot Stalins fortroende.” Det
ar svart for mig att saga exakt hur det lyckades det gamla gardet att undergrava Stalins
fortroende for dessa unga man och hur han, for att uttrycka sig plumpt, tussades pa dem. Jag
kan endast erbjuda de slutsatser som jag kom till pa grundval av mina egna iakttagelser och de
anmarkningar som i min nérvaro féalldes under samtal mellan Malenkov och Berija.

Det var inte svart for mig att se hur Berija och Malenkov uppforde sig nar namnen pa dessa

® Den omstandigheten att VVoznesenskij, den mest lovande av den unga generationen, blev skjuten, har alltid satts
i samband med Leningradaffaren, men Chrusjtjov ger har for forsta gdngen en plausibel skildring av vad som
verkligen hénde.

" Detta &r att ga for langt. Det forefaller troligt att Chrusjtjov foregriper Stalins planer. Det forefaller langt mera
sannolikt att Malenkov och Berija var avundsjuka pa A. A. Kuznetsovs, G. M. Popovs och N. A. Voznesenskijs
snabba uppstigande och att de intrigerade for att fa dem pa fall. | och med att toppmannen en gang for alla var
eliminerade, var den helt naturliga foljden (som det alltid har varit i Sovjetunionen) att ocksa alla deras
medhjélpare och skyddslingar skulle bringas pa fall.



tre unga man ndmndes. Jag fick snabbt den uppfattningen att Berija och Malenkov gjorde allt
de ndgonsin kunde for att sitta en kapp i hjulet for trojkan Kuznetsov, Voznesenkij och
Kosygin. Som jag redan har ndmnt var Berija den skickligaste i att undergrava Stalins for-
troende for andra, och han hade Malenkov som han kunde anvédnda som murbracka. Malen-
kov satt i centralkommitténs sekretariat och hade tillgang till alla upplysningar som Stalin
fick. Han kunde manipulera dem pa ett satt som var avsett att vacka Stalins vrede och
misstroende.

Berijas och Malenkovs intrigerande mot Leningradtrojkan hade ocksa samband med ett annat
fall, namligen anklagelserna mot A. I. Sjachurin som redan satt i fangelse nér arresterandet av
leningradborna borjade pa allvar. Han hade varit folkkommissarie for flygplansindustrin
under kriget. Jag hade k&nt honom mycket val nar han var centralkommitténs partiorganisator
och hade hand om Trettionde flygplansfabriken. Medan jag var i Ukraina blev Sjachurin
arresterad fOr att han, som det sades, hade sett genom fingrarna med tillverkningen av fel-
konstruerade flygplan under kriget. Malenkov beréattade senare for mig att Vasja [Vassilij]
Stalin, som var flygare, hade angivit Sjachurin for sin far, och att Stalin hade beordrat en
undersokning.® Malenkov var sjalv indirekt inblandad i fallet Sjachurin. En del av hans jobb
under kriget hade varit att ha dverinseendet dver flygindustrin, vilket gjorde honom ansvarig
for alla misstag som gjordes av folkkommissarien. Det fanns ett visst berattigande i dessa
beskyllningar, eftersom stravan till kvantitet under kriget sakert hade drivits for langt pa
kvalitetens bekostnad. Hur som helst kastades Sjachurin i fangelse och Malenkov avskedades
fran centralkommitténs sekretariat och skickades nagonstans till Centralasien — till Tasjkent,
tror jag. Berija anvande sitt inflytande till att vertala Stalin att lata Malenkov atervéanda till
Moskva, och sedan dess hade de tva, Berija och Malenkov, varit oskiljaktiga.

Flygvapenchefen, marskalk A. A. Novikov, satt ocksa i fangelse i borjan av Leningrad-
affaren.’ Han hade blivit arresterad efter kriget for att han hade tagit emot felaktiga flygplan.
Det ségs att ocksa han angavs av Vassilij Stalin. Jag kande Novikov val. Han forde befalet
over det sovjetiska flygvapnet under storre delen av kriget och han bestkte var stridslednings-
plats under slaget om Stalingrad. Han hade sina fel. Han drack mer dan vad som férmodligen
var bra for honom, men han var en hangiven, hederlig och aktningsvard man.

Det var emellertid uppenbart att Stalin till och med efter dessa arresteringar kande en viss
sympati for Sjachurin och Novikov. Under middagen brukade han véanda sig till Berija och
Malenkov och fraga: »’Sag, sitter Sjachurin och Novikov fortfarande i fangelse?”

”\]a.Q,

Tror ni inte att vi snart kunde frige dem?” Men det var en fraga som Stalin inte stallde till
dem utan till sig sjélv. Han tankte hogt. Ingen sade nagonting, och fragan blev hangande i
luften tills han nagon tid senare stallde den igen. En gang gick han till och med sa langt som
att saga: ”Ni borde fundera allvarligt pa att slappa Sjachurin och Novikov fria. Vad har vi for
nytta av dem nér de sitter i fangelse? De kan fortfarande arbeta.” Han riktade alltid dessa

8 Stalins son var beryktad for sin arrogans och sin hamndlystna natur. Han var ocksa starkt alkoholiserad. Han
drog stora fordelar av sin slaktskap och hans befordran till generall6jtnant vid flyget var den mest flagranta
nepotism. Stalin sjalv sdg sig tvungen att kort fore sin dod avskeda honom fran hans befattning som chef for
flygvapnet inom Moskvas militardistrikt. | Tjugo brev till en vé&n bekréftar Svetlana Allilujeva att Vassilij var
ansvarig for den sovjetiske flygvapenchefens, marskalk A. A. Novikovs onad och fangslande. Efter Stalins dod
domdes Vassilij till &tta ars fangelse av en militardomstol p& grund av andra forseelser. Han frigavs innan han
hade avtjénat sitt straff, framst for att Chrusjtjov tyckte synd om honom och “var som en far fér honom”. Han
aterfick sin grad i flygvapnet, sitt medlemskap i partiet och sin pension, men démdes pa nytt till faingelse, frigavs
igen och var pa fri fot tills han sép ihjal sig 1962.

® Novikov var en forsta rangens befalhavare som ocksé var en lysande pilot och en tilldragande ménniska. Den
omstandigheten att han och Sjachurin kunde fallas och domas till fangelse till foljd av en sadan intrig ar en
malande illustration till livet i Stalins Ryssland.



anmaérkningar till Berij a och Malenkov darfor att det var de som skotte om fallet Sjachurin
och Novikov.

Efter middagarna hos Stalin brukade vi samlas i badrummet for att tvéatta hdnderna. Det var ett
stort och rymligt badrum, och ibland stod vi samlade dar bade fore och efter sessionerna — vi
kallade alltid middagarna hos Stalin ”’sessioner” — och diskuterade vad som borde goras och
vilka foljderna av en session sannolikt skulle bli. En gang horde jag i badrummet Berija saga
till Malenkov: “Stalin har tagit upp fragan om de tva flygarna igen. Och ni vet att om de blir
frigivna, skulle det kunna spridas till andra.”

Vad menade Berija med detta? ”Det kunde spridas till andra™? vilka var ’de andra™? Berija
maste ha fruktat att om Sjachurin och Novikov blev frigivna skulle Stalin ocksa pa nytt ta upp
fragan om Kuznetsov och Voznesenskij. Han kunde kanske fundera pa att slappa dem fria
innan de stalldes infor ratta. Malenkov och Berija fruktade att om Kuznetsov och VVoznes-
enskij, som betraktades som Leningradkomplottens ledare, frigavs, skulle kanske hela
kampanjen mot Leningradorganisationen kollapsa. Darfor gjorde Malenkov och Berija vad de
kunde for att Sjachurin och Novikov skulle stanna kvar i fangelset. De lyckades, och foljden
var att leningradmaénnen inte heller frigavs.

Jag sag aldrig atalspunkterna i leningradmalet, men jag antar — ocksa detta pa grund av
samtal mellan Malenkov och Berija som jag hdrde — att Kuznetsovgruppen anklagades for
rysk nationalism och opposition mot centralkommittén. Understkningarna inleddes. Och vem
var det som ledde dessa undersokningar? Det gjorde Stalin sjalv. Men om Stalin var diri-
genten, sa var Berija forste violinisten. Varfor sager jag detta? Darfor att [V. S.] Abakumov,
som faktiskt hade Gverinseendet Gver aklagarsidan var Berijas man. Han avlade aldrig rapport
for nagon, inte ens for Stalin, utan att forst kontrollera saken med Berija.

Jag var aldrig egentligen inblandad i detta fall, men jag medger att det ar mojligt att jag
undertecknade den fallande domen. Pa den tiden gick det sa till att da ett fall var avslutat —
och om Stalin ansag det nodvandigt undertecknade han domslutet vid en av politbyrans
sessioner och lat sedan papperet ga runt for att ocksa alla de andra ledamdéterna skulle
underteckna. Vi satte dit vara underskrifter utan att ens lasa igenom papperet. Det var vad
man menade med “’kollektivt godkannande av domar”.

| jamforelse med Stalins vanliga metod att behandla folkfiender var Leningradfallet en modell
av rattvisa. Till det yttre verkade det som om det hade genomforts i enlighet med alla juridi-
kens regler. Forhoren genomfordes av dartill utbildade forhorsledare, en aklagare skotte
atalen, rattegangen genomfordes infor domstol. De aktiva medlemmarna av partiorganisa-
tionen i Leningrad inbjods att narvara nar de atalade forhordes i réattssalen. Darpa fick de
atalade tillfalle att saga nagot till sitt férsvar innan domen léstes upp.

Jag var hos Stalin nér han fick héra vad VVoznesenskij hade sagt strax innan han domdes till
arkebusering. Voznesenskij reste sig och spydde ut hat mot Leningrad. Han forbannade den
dag han hade satt foten i denna stad nar han kom dit fran Donbass for att studera. Han sade att
Leningrad redan hade haft sin beskérda del av konspirationer, staden hade varit underkastad
alla tankbara slag av reaktionara inflytanden, fran Biron till Zinovjev.'® Uppenbarligen hade
han forlorat forstandet. Det ar ju rena dumheterna att tala om Biron och Zinovjev i samma
andetag, som om de kunde jamforas. Zinovjev representerade en politisk uppfattning som
kontrasterade mot Stalins, om hur socialismen skulle byggas upp i vart land. Man kunde vara
antingen fér honom eller mot honom. F6ér min del var jag alltid for Stalins installning, och
darfor kampade jag mot Zinovjev och hans anhangare. Men Biron! — han var nagonting helt

19 Biron var den beryktade greve von Biihren, senare hertig av Kurland, en tysk av ratt skumt ursprung som
borjade som kejsarinnan Anna lanovnas élskare och sekreterare innan hon besteg tronen. Han blev smaningom
en av de mest hatade tyrannerna i Rysslands historia. Men han tog sig alltfor stora friheter och skickades pa tjugo
ar till Sibirien.



annat.

Jag vet inte vad Kuznetsov och de andra sade nér de yttrade sina sista ord, men vad de an
sade, hade det ingen inverkan pa deras 6de. De var domda langt innan domen officiellt
avkunnades, ja, redan innan rattegangen borjade. | sjalva verket hade de domts av Stalin sjalv
redan da de arresterades.

| Leningrad domdes manga manniskor till doden och avrattades. Samma 6de drabbade manga
som hade forflyttats fran Leningrad for att arbeta i andra delar av landet.

Vad Kosygin betraffar, hangde hans liv pa en trad. Man som hade arresterats och domts i
Leningrad riktade fullkomligt 16jevackande anklagelser mot honom i sina vittnesmal. De
skrev de besynnerligaste galenskaper om honom. Kosygin stod fran forsta borjan pa osaker
mark darfor att han genom gifte var befryndad med Kuznetsov. Trots att han hade statt Stalin
mycket nara, befriades Kosygin plétsligt fran alla sina befattningar och anvisades en post i
nagot ministerium. Anklagelserna mot honom kastade en sa mork skugga éver honom att jag
helt enkelt inte kan forklara vad det berodde pa att han raddades fran att likvideras till-
sammans med de andra. Kosygin maste, som man séger, ha dragit en vinstlott, och sa gick
denna kalken ifr&n honom.™

Pa den tiden kunde vad som helst ha hant vem som helst av oss. Allt berodde pa vad Stalin
rakade tanka just i det 6gonblick han tittade i ens riktning. Ibland bligade han pa en och sade:
“Varfor ser ni mig inte i 6gonen i dag? Varfor vander ni bort blicken?” eller nagonting annat
lika dumt. Och utan foregdende varning kunde han pl6tsligt kasta sig Gver en med oresonlig
haftighet. En nagot sa nar anstandig kriminalférhorsledare uppfor sig inte mot en hardad
brottsling s som Stalin uppforde sig mot de vanner som han inbjod att ata vid sitt bord.

Bulganin beskrev en gang mycket malande vilka kanslor som besjalade oss pa den tiden. Nar
vi en kvall var pd vag hem fran Stalins middagsbjudning sade han: ”Man kommer till Stalins
bord som van, men man vet aldrig om man far ta sig hem med egna krafter eller om man far

skjuts — till fangelset!”” Bulganin var rétt berusad vid detta tillfalle, men vad han sade var en
fullt riktig beskrivning av hur var situation kunde forandras fran en dag till en annan.

Stalins antisemitism

Ett av de intressantaste inslagen i Chrusjtjovs berattelse ar forfattarens synnerligen ivriga
fordomande av antisemitismen. En kansla av skuld maste harvid ha medverkat. Det finns inga
bevis for att Chrusjtjov sjalv nagonsin aktivt har deltagit i antisemitiska atgarder; daremot
finns talrika uppgifter om att han vid olika tidpunkter har uttalat sig neds&attande om judarna
och gjort gallande att de bor hallas pa plats. Det ar mojligt att de pogromer som han under
sin barndom bevittnade forskréckte honom, men tydligt ar att han tyckte illa om judar, och
som herre 6ver Ukraina holl han tyst med de massmord som nationalsocialisterna utforde
(bland annat massakern vid Babi Yar i utkanten av Kiev). | anslutning till Stalins princip, som
han senare gjorde till sin egen, vagrade han att erkénna att Sovjetunionens judar under den
tyska ockupationen drabbades hardare an 6vriga medborgare. Han maste ocksa efter kriget
ha sett genom fingrarna med den deportation av judar fran Ukraina till det inre av Sibirien
som Stalin da genomforde. Allt det som han sager om individuella judars 6de under ifraga-
varande period &ar sant; men han kunde ha sagt mycket mer. Det &r intressant att fa upp-
gifterna om mordet pa Michoels officiellt styrkta och att fa en talande sidobelysning dver den
arme Lozovskijs 6de. | forbigaende bor papekas att ingenting ségs om detta i det hemliga

! Chrusjtjov &r inte den ende som undrar hur Kosygin lyckades klara sig med livet i behall. Det kan emellertid
bero pa att Kosygin, trots att han var en prominent gestalt inom partiorganisationen i Leningrad, hade lyckats
halla sig utanfor partiintrigerna och koncentrera sig pa administrationen och den industriella ekonomin. Stalin
aterupptog honom som kandidatmedlem till det utvidgade presidiet efter X1X:e partikongressen 1952.



talet. Dar namns inte heller fru Molotovs arrestering och fangslande. A andra sidan ar det
hemliga talet mer upplysande &@n foreliggande kapitel vad det galler Stalins tilltag att depor-
tera hela folk pa Krim och i Kaukasus (tatarer, tjetjener, ingusjer etc.) som straff for samar-
bete med tyskarna. Chrusjtjovs egen hetsiga hallning till vald och godtycke belyses i detta
kapitel liksom i de tidigare kapitlen om de stora utrensningarna. “Jag har alls ingenting emot
att arrestera manniskor ”, skriver han, men han underforstar att det maste ske i laga ordning.

Medan vi fortfarande holl pa med att driva ut tyskarna fran Ukraina, hade en organisation
bildats som gick under namnet Sovinformbyrans [den sovjetiska informationshyrans] judiska
anti-fascistiska kommitté. Den uppréttades for att insamla material — och ddrmed menar jag
givetvis positivt material — om vart land, om sovjetarméns kamp mot den gemensamma
fienden, Hitlertyskland, och for att distribuera detta material till vastmaktspressen, framfor allt
till Forenta staterna, dar det finns stora och inflytelserika judiska kretsar. Kommittén bestod
av judar som innehade héga befattningar i Sovjetunionen, och den leddes av Lozovskij, leda-
mot av centralkommittén och tidigare ordférande i Profintern [Internationella fackférenings-
internationalen]. En annan medlem var Michoels, den mest framstaende skadespelaren pa den
judiska teatern dar man spelade pjaserna pa jiddisch. Ytterligare en av medlemmarna var
Molotovs hustru, kamrat Zjemtjuzjina. Jag tror att denna organisation ursprungligen upp-
rattades pa forslag av Molotov, dven om det ar mojligt att det var Stalins idé. Sovinformbyran
och dess judiska anti-fascistiska kommitté betraktades som oumbarliga for var stats, var
politiks och vart partis intressen.*?

Lozovskij brukade ta kontakt med mig sa snart han kom till Moskva, och ibland ringde han
upp mig och bad om material som han kunde anvanda i propagandan mot de hitleristiska
fascisterna. Jag gav order om att sadant material skulle stallas i ordning och forses med olika
forfattares underskrifter, och det skickades sedan till Amerika dar det i stor utstrackning
anvandes for att ge offentlighet at Roda arméns segrar och avsléja de grymheter som begatts
av tyskarna i Ukraina. Pa det hela taget var Lozovskijs verksamhet vérd allt berom. Han var
en energisk manniska och ibland néstan irriterande efterhdngsen. Han brukade bokstavligen
avtvinga mig material genom att sdga: ”’Ge mig mer material! Mera! Mera!”, Vi var fullt
upptagna med ateruppbyggnaden av ekonomin och hade inte mycken tid att 4gna sadana
problem, men han gav sig inte. ”’Ni maste forsta hur viktigt det ar for oss att visa var
gemensamma fiendes rétta ansikte for vérlden, att avsldja hans grymheter och att skildra den
ateruppbyggnad som &ager rum i vara stader och byar.”

Sa snart Ukraina var befriat, sattes en skrivelse upp av medlemmar av Lozovskijs kommitté.
Den var adresserad till Stalin och innehdll ett forslag om att Krim skulle goras till en judisk
sovjetrepublik inom Sovjetunionen sedan krimtatarerna deporterats darifran. Bakom detta
forslag sag emellertid Stalin de amerikanska sionisterna som i detta fall opererade genom
Sovin formbyran. Kommittémedlemmarna, forklarade han, var den amerikanska sionismens
agenter. De forsokte uppratta en judisk stat pa Krim for att rycka loss Krim fran Sovjet-
unionen och upprétta en utpost for den amerikanska imperialismen pa vara kuster, vilket
skulle vara ett direkt hot mot Sovjetunionens sakerhet. Stalin Iat sin fantasi ta de mest hap-

12 Lozovskij var vélkand for vastmaktskorrespondenterna och respekterad av dem som den officielle sovjetiske
talesmannen. Han forsvann rétt och slatt 1948 och var djupt saknad. Snart blev det ként att han hade blivit
skjuten tillsammans med ett antal judiska forfattare sedan den judiska anti-fascistiska kommittén plétsligt hade
upplésts. Chrusjtjovs forsta hanvisning till ”Krimaffaren” forekom i ett samtal med en delegation av kanaden-
siska kommunister 1956. Den berémde judiske skadespelaren Michoels férsvann ungefar samtidigt. Det blev
snart kant, ehuru det aldrig medgavs, att han ocksa hade blivit skjuten. Han var bror till en av de lakare i Kreml
som falskeligen anklagades for att syssla med giftmord och han drogs sjalv in i denna sa kallade komplott av
NKVD. Molotovs hustru (Zjemtjuzjina) hade tack vare sina egna fortjanster varit en framtradande gestalt, en tid
chef for den statliga kosmetikatrusten (som forsag den sovjetiska ungdomen med parfymer och lappstift).
Molotov maste sta overksam och utan att hoja minsta protest och se pa nar hon arresterades och forvisades
samtidigt som han vande sin jarnfasad mot vaster under det kalla krigets férsta dagar.



nadsvackande krumsprang i denna riktning. Han greps av en manisk hamndlust. Lozovskij
och Michoels arresterades. Snart blev ocksa sjélvaste Zjemtjuzjina arresterad. Forhoren med
denna grupp varade lange, men till slut motte de nastan mangrant ett sorgligt slut. Zjemtju-
zjina forvisades. Jag trodde forst att hon hade blivit skjuten, beroende pa att ingenting av det
som hande dem rapporterades till nagon annan an Stalin, och det var Stalin sjalv som avgjorde
vilka som skulle avrattas och vilka skonas.

Jag minns att Molotov ringde till mig och bad om mitt rad betraffande hela denna affér.
Molotov var aldrig ense med Stalin om nédvandigheten av att arrestera Zjemtjuzjina.
Uppenbarligen var det Zjemtjuzjina som hade férmatt honom till det. Nar fragan om att
avskeda henne fran centralkommitténs tjanst kom upp vid centralkommitténs plenum och alla
andra rostade for avskedandet, lade Molotov ner sin rost. Han rostade inte heller nej, men han
avstod. Stalin brusade upp nar han markte detta, och intermezzot hade en bestaende inverkan
pa Stalins installning till Molotov. Han borjade trakassera Molotov pa ett mycket obehagligt
satt. Kaganovitjs elakhet var en god barometer pd Molotovs utsatta stallning. Eggad av Stalin
spelade Kaganovitj rollen av en argsint byracka som slapps loss for att slita lem efter lem av
varje medlem av politbyran mot vilken han kéande att Stalin hade borjat upptrada kyligt. Nu
slapptes alltsa Kaganovitj loss mot Molotov.

Jag kom inte underfund med att Zjemtjuzjina var vid liv forran efter Stalins dod, da Molotov
beréttade for mig att hon levde i exil. Vi var alla 6verens om att hon skulle friges. Berija gav
henne fri och dverlamnade henne hogtidligen &t Molotov. Berija brukade beratta hur Molotov
kom till hans tjansterum pa inrikesministeriet for att aterforenas med Zjemtjuzjina. Molotov
var dverlycklig dver att hon fortfarande var vid liv och kastade sig i hennes armar. Berija gav
den gangen uttryck for sin sympati for Molotov och Zjemtjuzjina, men han forsummade inte
att papeka att hon hade blivit frigiven pa hans initiativ, och han beréattade historien med en
anstrykning av ironi i rgsten.

Har kommer jag nu till en viktig fraga: var det nddvandigt att skapa en judisk union eller
autonom republik inom Ryska federationen eller inom Ukraina? Jag tror det inte. Det hade
redan skapats en judisk autonom region som fortfarande existerar, och foljaktligen var det
knappast nddvandigt att uppratta en ny p& Krim.® Men frdgan diskuterades aldrig sakligt. Vi
var manipulerade till att acceptera Stalins satt att resonera, och vi bojde oss for hans absoluta
auktoritet. Han var av den asikten att om en judisk republik uppréattades pa Krim, skulle
sionismen, som griper omkring sig i Amerika, ocksa vinna fotféste i vart land. Det var allt
som sades om saken. Han hade fattat sitt beslut, och han &t helt godtyckligt arrestera
maéanniskor, utan hansyn till legala normer, utan att ta hansyn till den viktiga och positiva roll
som de anklagade hade spelat under kriget genom att bidra till att avsl6ja de grymheter som
tyskarna gjort sig skyldiga till. De hade utfort ett konstruktivt arbete, men nu rédknades det for
ingenting. De berévades friheten och i manga fall livet. Jag ansag att hela denna affar var
synnerligen vanhedrande for oss. Stalin kunde helt enkelt ha sagt nej till deras forslag och
tillrattavisat dem. Men nej, han maste forinta alla som aktivt hade stott forslaget. Det var
endast genom ett under som Zjemtjuzjina klarade sig med livet i behall och en langre tids
forvisning. Mera typiskt for Stalins handlande var den harda bestraffningen av Michoels, den
judiska teaterns storste skadespelare, en kulturméanniska. De dodade honom som vilddjur. De
dodade honom i hemlighet. Sedan fick hans mdrdare en beldning och deras offer begravdes
hogtidligen. Man ryser vid blotta tanken! Det meddelades att Michoels hade fallit framfor en
lastbil. | sjélva verket sldngdes han framfor en lastbil. Detta gjordes mycket skickligt och
effektivt. Och vem var det som gjorde det? Stalin gjorde det, eller atminstone gjordes det
enligt hans instruktioner. Nér vi efter Stalins dod 6ppnade statssékerhetsministeriets arkiv och

B3 Detta hansyftar p& den autonoma republiken Birobidzjan i Sibirien, som var avsedd som ett nationellt hem for
de sovjetiska judarna. Man kan knappast forvana sig Gver att endast ett litet antal judar begagnade sig av detta
erbjudande.



10

forhorde Berijas man, kom vi underfund med att de hade planerat att mérda Litvinov
[Molotovs foretradare som utrikesminister] med en liknande metod. Litvinov skulle hamna i
bakhall och mérdas pé vagen under en fard frén Moskva till sin datja.™

Senare stalldes en grupp judar som arbetade vid bilfabriken Stalin infor ratta. Ocksa i detta
fall var Stalin pa jakt efter komplotter av den amerikanska imperialismen som opererade
genom sionisterna. Naturligtvis var allt detta rena dumheterna. Men det var sadant som hande
under Stalins godtyckliga herravalde och som var en f6ljd av att det inte existerade nagra
granser for hans auktoritet.

Fortfarande &r det for mig fullstandigt obegripligt att nagot sadant kunde hénda i var tid. Jag
har ingenting emot att manniskor arresteras, men de maste fa en hederlig rattegang, och de far
ddmas till forvisning eller fangelse endast om en opartisk utredning verkligen visar att de ar
kriminella eller politiska brottslingar. Atal och rattegang bor genomforas strikt enligt lagens
bestammelser. Rattegangarna bor vara offentliga for att inte hos allménheten ldmna nagra
tvivel vriga om de anklagades verkliga skuld. Om det gérs pa det sattet, kommer ingen heller
att resa sig for att forsvara manniskor som har blivit ddmda, och den allménna opinionen
kommer att helhjartat stodja de bestraffande instanserna. | var tid har vi haft manniskor som
hojer sin rost i ratten, som garanterar sanningshalten i anklagelserna, som slar sig for brostet
och svar att de anklagade ar folkfiender — allt detta utan att verkligen ha reda pa vad som har
hant. Ett vittne bekraftar anklagelsen och rostar for likviderandet av de anklagade utan att
kanna till nagra fakta kring det pastadda brottet, for att inte tala om den roll som respektive
anklagade har spelat i handelseforloppet. De hér rattegangarna var med andra ord inga riktiga
rattegangar. De var slutna domstolar i handerna pa trojkor. Och vilka var det som satt i dessa
trojkor? Tre man som arresterade, atalade och démde utan inblandning av andra instanser. De
flesta av dem som blev ett huvud kortare under Stalins tid rannsakades av sadana domstolar.

Jag har forsokt behandla Stalin efter fortjanst och erkénna hans goda sidor, men det finns
ingen ursakt for vad som enligt min asikt var en grundlaggande brist i hans karaktar, namligen
hans fientliga installning till det judiska folket. Som ledare och teoretiker undvek han om-
sorgsfullt att ge minsta antydan om sin antisemitism i skrifter och tal. Och Gud forbjude att
nagon skulle citera offentligen fran de privata samtal i vilka han fallde anmarkningar som
hade en stark anstrykning av antisemitism. Nar Stalin rakade tala om en jude, imiterade han
deras satt att tala pa ett starkt 6verdrivet satt. Precis pa samma satt som tjockskalliga, efter-
blivna ménniskor som foraktar judar talar nér de vill dra fram de negativa sidorna hos judarna.
Stalin var mycket road av att hdrma deras accent, och han lyckades faktiskt rétt bra med det.

Jag minns att nér jag arbetade i Moskva inrapporterades vissa besvérligheter vid Trettionde
flygplansfabriken till Stalin genom partikanaler och av statssékerhetstjansten. Under ett mote
med Stalin, medan vi satt kring bordet och utbytte asikter, vande sig Stalin till mig och sade:
De hyggliga arbetarna vid fabriken borde fa klubbor sa att de kan banka fan ur dessa judar
nér arbetsdagen &r slut.” Nar han sade detta var jag inte ensam. Molotov, Berija och
Malenkov var dér. (Men Kaganovitj var inte ndrvarande. Stalin tillat sig aldrig antisemitiska
anmarkningar nar han var med.) Jag tankte for mig sjalv: ”Vad &r det han sager? Hur kan han
sdga nagot sadant?”

Nar vi lamnade rummet vande sig Berija till mig och fragade ironiskt: ”Na, har ni fatt era
order?”

»Ja”, sade jag, ”jag har fatt dem. Min far var illitterat men han deltog aldrig i en pogrom. Det
betraktades som vanhedrande. Och nu far jag detta direktiv i min egenskap av sekreterare vid

¥ M. M. Litvinov, den sovjetiske utrikeskommissarien, eftertraddes av Molotov sedan han hade misslyckats med
sina stravanden att skapa den sa kallade kollektiva sakerheten 1939. Historien om det planerade mordet pa
honom ar ny. Han dog slutligen en naturlig déd.
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Sovjetunionens kommunistiska partis centralkommitté.”

Aven om Stalin inte hade gett mig nagon direkt order, visste jag att om nagonting i stil med
det han foreslog verkligen gjordes och om det kom till allménhetens kdnnedom, skulle en
kommission utan minsta tvivel ha tillsatts och de skyldiga skulle ha fatt stranga straff. Stalin
skulle inte ha dragit sig for nagonting for att offentligen brannmarka antisemitismen. Order
eller inte, skulle han ha latit strypa var och en vars handlande kunde misskreditera hans namn,
i synnerhet om det géllde nagonting sa ofdrsvarligt och vanhedrande som antisemitism. Det
utspann sig manga samtal i stil med det om Trettionde flygplansfabriken, och vi vande oss vid
dem. Vi lyssnade till det som Stalin hade att séga oss och forsokte sedan glémma det sa fort
som mojligt.

Nar jag hade blivit forflyttad fran Ukraina till Moskva, kom min eftertradare som forste
sekreterare i Ukraina, Melnikov, och Korotjenko en gang till mig i Moskva.*® Stalin inbjod
oss till middag i sin datja. Han tvingade dem att dricka och nadde sitt mal. Melnikov och
Korotjenko var for forsta gangen hos Stalin. De drack begérligt, de betraktade det som en stor
dra att vara gaster hos Stalin. Jag kande Stalin battre &n de gjorde. Jag visste att han géarna sag
sina gaster berusade och att det inte var gastfriheten som han i forsta hand tankte pa. Han var
mera intresserad av att fa sina gaster i ett tillstand da tungans band lattare lossnade. Han ville
att de skulle pladdra om saker som de aldrig skulle ha talat om i nyktert tillstand. Jag satt med
nerverna pa helspann medan detta pagick. Jag maste ansvara for Melnikov eftersom det var
jag som hade kallat honom till Moskva. Om Korotjenko finns det inte mycket att séga. Jag
visste att han var en hederlig man men med mycket begransad intelligens. Pa den tiden hade
Stalin ytterst svart att délja sin antisemitism och snart borjade han falla antisemitiska anmark-
ningar. Melnikovs egen installning gjorde honom mycket receptiv for allt sddant. Han var
mogen for just sddant som Stalin nu lat undslippa sig. Han och Korotjenko satt med 6ppen
mun och lyssnade pa Stalin utan att siga ett ord. Middagen tog antligen slut och vi lamnade
datjan. Melnikov och Korotjenko atervande till Ukraina.

Efter min forflyttning till Moskva antog centralkommitténs politbyra en resolution som instru-
erade mig att halla 6gonen pa det ukrainska kommunistpartiets verksamhet. | denna egenskap
fick jag alla tidningar som kom ut i Ukraina. Jag kontrollerade centraltidningarna, och mina
assistenter gick igenom de andra och féredrog for mig artiklar av intresse. Kort efter denna
middag i Stalins datja kom min assistent Sjujskij till mig med en ukrainsk tidning och visade
mig en ledare som kritiserade vissa brister och ofullstandigheter. | denna ledare var det fram-
for allt sexton personer som kritiserades, och de var alla judar. Jag l&ste ledaren och blev upp-
bragt. Hur kunde nagonting sadant tillatas? Jag forstod genast i vilken riktning vinden blaste.
Melnikov och Korotjenko, som bada var typiska ukrainare, hade fatt for sig att Stalin hade in-
lett en kritikkampanj mot det judiska folket. I tron att de nu foljde Stalins instruktioner hade
de borjat handla pa egen hand. Jag ringde till Melnikov och sade: »Jag har last er ledare. Ni
borde skammas. Hur vagar ni lata ndgot sadant tryckas i en tidning? Det hér &r ju en ren upp-
maning till antisemitism! Varfor gor ni detta? Jag vet vad ni tror, men ni missférstod Stalin.
Och en sak kan jag saga, om Stalin skulle lasa den hér ledaren — ja, da vet jag inte hur det
skulle ga for er som den ukrainska centralkommitténs sekreterare. Vad ska man sédga om att
det ukrainska partiets centralorgan predikar antisemitism? Fattar ni inte att det har &r ammuni-
tion som vara fiender kan anvanda mot oss? Vara fiender kommer att utnyttja denna vanhed-
rande historia och séga att Ukraina hojer kampens baner, antisemitismens baner mot
judarna!”®®

15 Korotjenko var en impulsiv natur som hade varit Chrusjtjovs hogra hand i Ukraina. Han blev ukrainsk
premidrminister 1947, president i Ukraina 1954 och var en tid kandidatmedlem i centralkommitténs presidium.
Melnikov eftertrédde Chrusjtjov som forste partisekreterare i Ukraina.

18 Nar Chrusjtjov talar om Melnikovs antisemitiska verksamhet, férbigar han med tystnad den omsténdigheten
att det forekom massdeportationer av judar frdn Ukraina genast efter kriget, nar han sjalv hade ledningen.
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Melnikov borjade rattfardiga sig. Sedan borjade han snyfta. Men jag gav inte vika. ”Om den
hér skandalen fortséatter, kommer jag personligen att ta upp saken med Stalin.” Naturligtvis
tog jag en risk, jag hade ju ingen garanti for att man inte avlyssnade vara telefonsamtal. Och
jag var inte séker pa att inte Melnikov sjalv skulle skriva till Stalin och séga att Chrusjtjov gav
honom direktiv helt motsatta dem han hade fétt av Stalin sjalv under middagen i Stalins datja.
Det skulle Stalin aldrig ha talt av mig.

Lite senare fick Nina Petrovna [Chrusjtjovs hustru] ett brev fran Kiev som berattade for oss en
annan historia som ocksa hade att géra med Melnikov och antisemitismen. | Kiev finns det en
klinik for barn med skeletttuberkulos. Chefen for denna klinik var professor Frumina. Under
min tid i Kiev, innan jag blev forflyttad till Moskva, besokte professor Frumina oss ofta i vart
hem. Hon skétte min son Serjosja [smeknamn for Sergej] nar han hade tuberkulos, och hon
botade honom. Nu visar Sergej inte langre nagra symptom pa denna sjukdom. Han ar fullstan-
digt aterstalld. Det har vi Frumina att tacka for. En annan specialist pa skelettuberkulos, en
akademiledamot i Leningrad, hade sagt Nina Petrovna att det inte fanns nagon skickligare
specialist for denna sjukdom &n Frumina. Efter det att vi hade flyttat till Leningrad, skrev
Frumina ett brev till Nina Petrovna och berattade att hon hade blivit avskedad fran sin befatt-
ning pa kliniken. Som orsak angavs att hon saknade nodiga kvalifikationer. Full av harm
ringde jag till Melnikov igen. Hur kan ni tillata det har?” sade jag. ”Hur ar det mojligt — att
avskeda en sa fortjant person, och pa sadana grunder? Hur kan ni saga att hon inte ar kvalifi-
cerad nar denne akademiledamot i Leningrad sager att ingen vet mer an hon om skelettuber-
kulos? Vem har bedomt henne annorlunda och sagt att hon saknar kvalifikationer?”” Melnikov
borjade rattfardiga sig. | sadana fall finns det alltid manniskor till hands som forsakrar att allt
har gatt korrekt till. Jag sade: Ni drar helt enkelt kommunismens namn i smutsen.” Om jag
minns ratt, aterfick Frumina sin befattning, men den ruskiga foreteelse som kallas
antisemitism lever kvar.

Varfor sticker denna vanhedrande foreteelse upp huvudet? Dels beror det pa att antisemi-
tismen var mycket utbredd hos oss forr i varlden, och det ar svart att bli av med den. Den
aldre generationen minns otaliga pogromer, och den minns Vladimir Purisjkevitj som ledde
representanterna for de svarta sotnjorna i riksduman.*’

Under min barndom i Donbass bevittnade jag en gang med egna 6gon en pogrom. Fran den
gruva dar min far arbetade hade jag lite 6ver fyra kilometer till skolan. En dag var jag pa
hemvag fran skolan. Det var en vacker, solig héstdag, med spindelvavar flygande i luften som
sno. Vi gick barfota den dagen, som vi alltid brukade fran tidigt pa varen till langt in pa
hosten.

Varenda invanare i byn drémde om att &ga ett par stévlar. Vi barn var lyckliga om vi dgde ett
par hyggliga skor. Vi torkade nasan pa armen och byxorna hélls uppe med ett snore. Det var
en vacker dag, och vi tyngdes inte av nagra bekymmer. Mina skolkamrater och jag motte en
man som korde en vagn. Nar han sag oss stannade han och borjade grata. ”Barn”, sade han,
”om ni visste vad de haller pa med nere i Juzovka!” Vi 6kade pa takten. Sa snart jag kom hem
slangde jag ifran mig vaskan med skolbdckerna och sprang hela végen till Juzovka. Nar jag
narmade mig staden sag jag en stor folksamling pa hogarna med jarnmalm bredvid jarnvégs-
sparen. Malmen hade fraktats dit fran Krivoj Rog, den skulle under vintern behandlas i de
svarta masugnarna. Pa sidorna om dessa roda jarnmalmshagar I6pte upptrampade stigar som
arbetarna anvande nar de begav sig till salutorget i Juzovka. Jag sag att kosackerna redan hade
kommit. Jag horde trumpetsignaler. Jag hade aldrig tidigare sett soldater. Vi hade inga
soldater i Juzovka, sa allt det har var spannande och nytt for mig. Nér trumpeten bérjade ljuda

7 De s8kallade “Svarta sotnjorna” var extremt reaktionara organisationer som finansierades av den tsaristiska
hemliga polisen och hade till uppgift att terrorisera anhéngare av reformistiska och revolutionéra rorelser,
dvensom judar. Den mest framgangsrika och ondskefulla av dessa organisationer, den som var ansvarig for de
vérsta pogromerna, var Ryska folkets forbund.
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forklarade de arbetare som var gamla soldater for mig att det var signalen till att gora sig
fardig att 6ppna eld, och att vi nar som helst skulle fa hora den forsta salvan. Mobben rusade
till sodra sidan av sluttningen men soldaterna It inte arbetarna komma in i staden. Nu 1jod en
gevarssalva. Nagra ropade att de skot i luften. Nagon annan ropade att de skot med losa
patroner och att bara ett par av soldaterna skot med skarp ammunition for att skramma judarna
lite grann. Alla hittade pa sin egen version av vad som hande. Folkmassan skingrades sent pa
kvallen. Arbetarna fran var gruva skrét foljande dag med hur mycket stovlar och andra troféer
de hade kommit éver under plundringen. En av mannen sade att han hade fatt ihop tio par
stovlar. Nagra av gruvarbetarna berattade om hur “yids” hade marscherat omkring och kallat
ryssarna vid forolampande namn, burit baner framfor sig och burit sin yid tsar” pa axlarna.
Nér ryssarna angrep dem med klubbor hade han gémt sig i en garvarverkstad. Ryssarna satte
eld pa denna verkstad, och judarnas tsar” blev levande innebrand.

Dagen efter det att pogromen hade borjat skyndade jag raka vagen fran skolan till Juzovka for
att se vad som forsiggick dar. Plundringen var fortfarande i gang. Jag sag att man hade gjort
inbrott i urmakeriverkstader, och dun flég omkring pa gatorna nér plundrarna skar upp
madrasser i judiska hem och skakade ut innehallet genom fonstren.

Sedan gick ett rykte att det hade utfardats ett dekret att man under tre dagar fick behandla
judarna hur man ville. Under tre hela dagar fick alltsa plundringen fortsatta oinskrankt. Nar de
tre dagarna var till &nda borjade polisen, som tillsammans med Svarta sotnjorna hade begag-
nat sig av arbetarnas primitiva mentalitet for att egga upp dem till pogromerna, aterstalla
ordningen. Men ingenting gjordes at plundringen och forstorelsen. De krafter som hade utlyst
pogromen holl ord: tre dagar hade Svarta sotnjorna fatt till sitt forfogande, och all plundring
och alla mord som hade skett under denna tid forblev obestraffade. Jag hérde att manga av de
judar som hade blivit misshandlade lag pa fabrikens sjukhus. Jag beslét att ga dit och ta mig
en titt pa hur dar sag ut tillsammans med en véan, en annan liten gosse. Vi fick bevittna en
ohygglig syn. Kropparna av judar som hade piskats till dods lag i rader pa golvet.

Senare tog arbetarna sitt fornuft till fanga. De insag att pogromerna var en provokation som
den tsaristiska polisen hade inlett mot folket. Arbetarna forstod att judarna inte var deras
fiender nar de sag att manga av ledarna for strejkerna i fabrikerna var judar, och att
huvudtalarna som arbetarna ivrigt lyssnade till pa de politiska motena ocksa var judar.

Sent pa hésten tog min farbror Martin mig med sig fran gruvan till sin by. Mina foraldrar
skickade mig dit darfor att de ville att jag inte skulle fjarma mig fran jorden. Innan min far
borjade arbeta i gruvan hade han varit lantarbetare. Vi var fattiga pa den tiden, och nu var vi
ocksa fattiga. Min mor fortjanade lite extra genom att tvatta at andra. Jag fortjanade ibland
nagra kopek genom att rengdra angpannor efter skolan och pa I6rdagarna. Bada mina
foraldrar men framforallt min mor drémde om den dag da vi kunde atervanda till byn, till ett
litet hus, en hést och en egen jordbit. Det var darfér som jag ibland bodde hos min far vid
gruvan och ibland hos min farfar i en by i guvernementet Kursk. Jag gav mig ivég till byn nér
strejkerna borjade i Donbass. Roda flaggor vajade och stora méten dgde rum. Nar jag kom
tillbaka till staden efter min vistelse i byn fick jag héra om allt som hade hant. Jag fick hora
om vilka som hade organiserat och lett strejken. Jag konstaterade att de flesta av dem hade
judiska namn. Manniskorna hade bara gott att séga om dessa talare. Alla arbetarna prisade
dem. Arbetarna insag salunda att de hade blivit lurade att delta i pogromerna, och de skamdes
Over att inte ha protesterat mot de svarta sotnjorna och de forkladda polisménnen som
organiserade judeférfoljelserna.

Manga ar senare, sedan Stalin kommit till makten, bidrog han, i stéllet for att likvidera anti-
semitismen vid dess rotter, tvartom till att sprida den. Antisemitismen var som en tumor i
Stalins egen hjarna. Efter Stalins dod lyckades vi for en tid hejda antisemitismens spridning,
men vi bara hejdade den. Tyvérr fanns roten till det onda kvar i vart system, och uppenbar-
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ligen gor man &nnu i dag inte tillrackligt for att motarbeta och motsta antisemitismen. Mina
vaktare &r inte onda av naturen, men till och med ndr man pratar med dem sticker
antisemitismen upp huvudet.

Stalins teoretiska skrifter

Chrusjtjov beror i detta kapitel en sida av Stalin som hans omgivning inte kunde fatta. Stalin
ville sétta sin pragel pa den kommunistiska teorin. Han var ju faktiskt i hog grad litterat och
hade utbildats i ett prastseminarium. Dessutom k&nde han behov av att prestera ett teoretiskt
forsvar for nagra av sina handlingar. Vad Stalin utrattade pa det sprakvetenskapliga omradet
var grekiska for Chrusjtjov och uppmarksammades nastan inte alls i vast. Det ar emellertid
viktigt for forstaelsen av Stalins mentalitet. Den georgiske larde som i detta kapitel asyftas
maste ha varit larjunge till sprakprofessorn N. J. Marr.

Efter att under flera ar inte ha gjort nagot offentligt uttalande, bortsett fran besvarandet av
nagra sarskilt gynnade utlandska journalisters fragor, framtradde Stalin under sommaren
1950 plotsligt med en lang och oklar artikel i Pravda, som tydligen skulle pavisa ohallbar-
heten av Marrs teorier, om vilka endast en forsvinnande liten del av denna tidnings lasare
nagonsin hade hort talas. Resonemanget utvecklades vidare i “svar till korrespondenter ”,
varvid Stalin klargjorde sina egna idéer. Pravdas l&sare var forvirrade. Saken hade féljande
bakgrund. Med stdd fran officiellt hall hade Marr i marxistiska termer forkunnat att spraket
ar en sida av samhallets 6verbyggnad och att det foréandras, samtidigt med att samhallet
forandras. | och med att kommunismen breder ut sig 6ver jorden kommer salunda sprakolik-
heterna att vittra bort och ett enda universalsprak att uppsta. Stalin fann nu stunden kommen
att satta stopp for den oreserverade internationalism som denna teori inneslét. Framtidens
sprak var ryskan, menade han, och det var darfor nédvandigt att i marxistiska termer bevisa
att spraket utgor en sida av samhallets oféranderliga bas, inte av dess 6verbyggnad.
Chrusjtjov har fel, nar han skriver att Stalin inte fick ut nagonting av detta strovtag pa
lingvistikens marker. Tvartom maste han ha kant stor tillfredsstéllelse dver sitt i stor stil
utférda teoretiska resonemang.”

Det, andra exempel pa teoretiserande fran Stalins sida som Chrusjtjov namner i detta kapitel
var en liten skrift med titeln “Socialistisk ekonomi”” som kom till kort fére X1X:e parti-
kongressen.” Tydligen mottog alla som skulle tala p& kongressen liksom alla 6vriga delegater
ett exemplar av skriften att begrunda, innan denna slutligen publicerades. Ingen av delega-
terna synes ha haft ndgon storre behallning av lektyren. Stalins opus bestar huvudsakligen av
langrandig, trist polemik, men det innehaller en enda tanke av stor betydelse for framtiden.
Fram till oktober 1952 hade Stalin av allt att doma vidhallit Lenins tes att vagen till varlds-
revolutionen maste kantas av krig — varvid krigen uppfattades som yttringar av spanningar
inom det sammanfallande kapitalistiska samhéllet. Stalin vidhéll denna trosartikel 1angt efter
att upptackten av atomvapnet hade kommit den att framsta som rent nonsens. | sin “Sociali-
stisk ekonomi ” férkunnar Stalin faktiskt sent omsider att férhallandena har andrats och att
Sovjetunionen inte var tillrackligt stark for att den med tur och skicklighet skulle kunna halla
sig utanfor kommande krig, i det den éverlat at de kapitalistiska makterna att forgéra
varandra under kampen om de krympande marknaderna.

“ Har syftas pa Stalins skrift Marxismen och sprékvetenskapens fragor.
Syftar pa skriften Socialismens ekonomiska problem i SSRU.
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nocHm BL‘IC- APHMOHOBMY
CTAANH

Stalin haller ett exemplar av Pravda i sina hander.

Vid tiden for XIX:e partikongressen (1952), hade Stalin redan satt sig in i rollen som den
store tankaren och forfattat ett antal teoretiska verk. Allt detta borjade nagra ar fore kong-
ressen nér han blev inblandad i en polemik om lingvistik. Det var en mycket egendomlig
debatt, och fér honom var den absolut inte till nagot gagn. Han inbjod en av sina vanner, en
georgisk vetenskapsman till middag, och av ndgon anledning borjade han diskutera sprak-
fragor med denne man. Senare skrev Stalin sina artiklar om lingvistik, i vilka han angrep just
denne samme georgiske van. Det var sa som Stalins teoretiska verk bérjade komma ut under
de sista aren av hans liv.

Han gav sig ocksa i kast med ekonomiska problem. Han organiserade en offentlig debatt och
publicerade sina egna teorier. Nar Stalin borjade diktera och publicera delar av sina arbeten
om socialismens ekonomiska problem strax fore sin dod, tvingade han alla att ldsa och studera
dem. Hela partiet skulle sétta sig ner och flitigt studera hans pamflett. Stalin gick sa langt att
han foreslog att talarna vid X1X:e partikongressen som amne skulle vélja de teoretiska fragor
som han hade tagit upp. Malenkov uttalade sig ratt vidlyftigt om Stalins teorier i sin allménna
rapport till kongressen. Alla de dvriga talarna, utom jag, gjorde samma sak, men det berodde
inte pa att jag var djarv eller klok eller pa att jag var kritiskt installd till Stalins skrifter att jag
underlat att namna dem i mitt tal. Nej, det berodde helt enkelt pa att jag inte hérde till de
ordinarie talarna vid XIX:e partikongressen. Jag skulle gora en rapport om partistatuterna, och
det fanns ingenting i partistatuterna som tvingade mig att namna nagonting om Stalins skrifter
om lingvistik och nationalekonomi. Dessutom hade Malenkov &gnat dem mer uppmarksamhet
an nodvandigt i sin allménna rapport.

En vacker sommardag samlades vi alla i Stalins datja. Vi satte oss vid en av dessa middagar
som var sa typiska for Stalin, lang och plagsam. Plétsligt inledde Vorosjilov en mycket
egendomlig tirad. Jag forstod inte vad som hade farit i honom. ”Koba!” sade han — han
kallade ofta Stalin vid detta smeknamn — ”du har inte l&st en avhandling som den och den
vetenskapsmannen har skickat omkring, eller hur ?” Och sedan borjade Vorosjilov skéalla ut
denne vetenskapsman och saga: ”Tank er, vilken skojare och vilken skurk han ar! Han skriver



16

sa-och-sa-och-sd . . . Minns du inte. Har du inte last det?”
”’Nej”, sade Stalin, ”’jag har inte last det.”

Vorosjilov tittade pa oss andra. Vi sade alla att vi inte hade last det dar som han talade om,
vad det nu var. Malenkov sade sig veta att nagon specialist pa nationalekonomi hade skrivit
en bok och foreslog att vetenskapsakademin skulle anordna ett symposium, baserat pa hans
teorier. Jag minns inte den ifragavarande vetenskapsmannens namn, men det lat ukrainskt.
Han hade stallt till med ett forfarligt liv, skrivit brev till centralkommittén, kravt att vi skulle
ingripa for att se till att hans verk &gnades den uppmarksamhet som det fortjanade. Malenkov
fortsatte med att forklara att denne vetenskapsman ocksa hade skickat exemplar av sin bok till
centralkommitténs ledamater. Vorosjilov for pa nytt ut i en strém av skallsord mot forfattaren.
”Den dar forbannade bedragaren borde arresteras, ta mig tusan om han inte borde arresteras!”

Stalin instdamde med Vorosjilov. ”Vilket svin! Arrestera honom.”

Kort darpa gav Stalin oss en grundlig utskéllning for att vi inte visade tillracklig omsorg nar
det gallde att valja var kontorspersonal. Han beklagade sig 6ver att hemliga dokument lackte
ut genom vara sekretariat. Han sade att en undersokning maste igangsattas for att ta reda pa
vem som var den skyldige. Vi tittade alla hdpna pa honom och undrade vart han ville komma.
Plotsligt vande sig Stalin direkt till mig. ’Det &r ni, Chrusjtjov! Det &r i ert sekretariat som
lackan finns!”

”Kamrat Stalin”, sade jag, det dar stimmer inte, det ar jag dvertygad om. Mina assistenter &r
alla palitliga. Jag har stort fortroende for dem. De ar hederliga partimedlemmar. Det &r helt
enkelt omojligt att nagon av dem skulle roja hemliga upplysningar.”

”Det har ingen betydelse. Inte desto mindre har upplysningar lackt ut just genom ert sekre-
tariat.” Och Stalin borjade beréatta for oss hur nagon standpunkt som han hade formulerat i sitt
nationalekonomiska verk nastan ord for ord stdimde éverens med formuleringen hos den
vetenskapsman som Vorosjilov hade brannmarkt. ”Hur kan denne man ha fatt tag pa mitt
verk?” fragade han. Hur har han fatt reda pa vad jag har skrivit? Han kan inte ha avlyssnat
mig. Detta betyder att han har fatt det material som jag har dikterat och distribuerat till er. Och
nu har han publicerat den har formuleringen som sin egen.”

Medan Stalin talade blev han argare och argare. Sa smaningom forstod jag vad som hade hant,
eller atminstone varfor han klandrade mig. Den ifradgavarande vetenskapsmannen hade ett
ukrainskt namn. Stalin visste att jag hade ett antal ukrainare i mitt sekretariat, framfor allt min
assistent Sjujskij, en oforvitligt hederlig man. Det var med andra ord Sjujskij och de andra
ukrainarna inom min personal som var utsatta for hans misstankar! Stalin trodde sig ha
upptackt lackan. Jag forstod att han forsokte avtvinga mig en bekéannelse. Han gjorde ofta pa
det viset. Han tittade en i dgonen, anklagade en for nagonting och stirrade stint pa en for att se
om man blinkade.

Foljande morgon gick jag till moskvakommitténs kontor och kallade in Sjujskij. ”Ké&nner ni
vetenskapsmannen sa-och-sa?” fragade jag lugnt. ”Nej”, sade han, ”honom kénner jag inte.”

”Har ni aldrig hort talas om honom?”
”Jo, jag har hdért om honom.”

”Hor han till era bekanta?”

”’Nej, jag har aldrig tréffat honom.”
”All right, ge mig hans dossier.”

Sjujskij gav mig vetenskapsmannens dossier. Jag gick igenom den och konstaterade att &ven
om han hade ett ukrainskt namn, var han i sjalva verket fran Sibirien. Hans farfar hade brutit
upp fran guvernementet Poltava i Ukraina och flyttat till Sibirien. Vetenskapsmannen sjélv
hade varit partimedlem sedan 1918 eller 1919 och hade spelat en betydande roll i kampen for
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socialismen som partisank&mpe mot de vitgardistiska kosackerna i Sibirien under inbdrdes-
kriget.

Foljande dag gick jag till Stalin. ”Kamrat Stalin”, sade jag, ni fragade mig om den har
vetenskapsmannen. Jag lat skaffa fram hans dossier. Och vet ni vad, han ar inte alls fran
Ukraina. Han &r inte ens fodd i Ukraina. Hans farfar flyttade fran Ukraina, och han &r
sibirier.” Jag forsokte pavisa att mitt sekretariat inte var inblandat i lackaget.

Stalin blangde ilsket pd mig och brummade: ”For helvete!” Det var hans satt att be om ursakt
for de beskyllningar som han hade utslungat mot mig. Sedan veknade han och sade: »Jasa,
han &r alltsa fran Sibirien?”

»Ja, han &r fran Sibirien. Och var hittar man inte folk med ukrainska namn? De finns
utspridda dver hela jorden. Det finns manga av dem i Fjarran 6stern, i Canada och i andra
lander utanfor vara granser.” Jag hade alltsa lyckats med att avvéanda slaget fran mig sjalv,
men Stalin ville inte lata fragan vila. Han var fortfarande stott dver att hans formulering ord
for ord dverensstamde med formuleringen hos denne “’halvfardige vetenskapsman”, som han
kallade honom. Ingen fick komma med samma idéer som Stalin hade kommit pa. Endast
Stalin var ett snille. Allt nytt maste sagas av honom, och det forutsattes att alla skulle upprepa
det sagda precis som han hade sagt det och ge spridning at de nya lagar fér uppbyggandet av
socialismen som han hade upptéckt och forkunnat. Och har kom ett sibiriskt dumhuvud,
okand for alla, och skrev samma sak som Stalin hade skrivit.

Om Stalin hade varit objektiv, om han inte hade varit sa egoistisk, om han hade haft formagan
att sjalvkritiskt analysera sina egna teorier, skulle det inte ha varit svart fér honom att se att
denne ~halvfardige partiteoretikers” bok var skriven langt innan Stalin hade borjat skriva och
ge ut sitt eget verk. I sjalva verket var det med andra ord sibiriern som hade kunnat saga till
Stalin: ”Ni stal min formulering darfor att ni redan hade min avhandling.” Nar allt kommer
omkring hander det ju ratt ofta att nagon relativt okand férmaga gor en viktig upptéackt. Alla
stora man ar helt vanliga medelmattor anda tills de tar det steg som gor dem stora. Men Stalin
skulle aldrig ha erkant en sadan mojlighet. Sa lange han levde, sa lange han var den store
ledaren, maste han ha bade forsta och sista ordet i avgorande teoretiska fragor.

Den hér episoden slutade med att den sibiriske vetenskapsmannen blev forfoljd och
smaningom utstott ur partiet, angripen i pressen, utskamd, arresterad och kastad i fangelse.
Hur kunde nagonting sadant ske? Mannen hade helt enkelt skrivit en avhandling. Kanske den
var dalig, kanske till och med destruktiv. Men han hade skickat den direkt till central-
kommittén. Det var sina egna asikter han framforde. Han hade lange varit partimedlem, och
dessutom var han veteran fran inbérdeskriget. Och nu stamplades han som brottsling. Varfor?
Det visste de som angrep honom inte ens sjdlva. Det enda de visste var att han hade skrivit en
nationalekonomisk avhandling som misshagade Stalin. Om Vorosjilov inte hade tagit upp
fragan, skulle denne vetenskapsman férmodligen ha framhardat i att kalla alla byrakrater, och
darmed skulle det ha varit slut. Men som det nu var, slutade han i fangelse.

Efter Stalins dod frigav vi honom. Han beklagade sig hos moskvakommittén éver hur han
hade blivit behandlad och lat sin harm ga ut 6ver mig personligen. Naturligtvis visste han
ingenting om den roll jag faktiskt hade spelat i hans fall. Han kritiserade mig for att jag inte
hade intervenerat till hans forman och for att jag inte uppskattade hans verk. Det ar mojligt att
hans verk fortjanade att lovordas. Hur som helst blev det ingenting av den saken. De
vetenskapsman som hade f6ljt Stalins ledning i denna affar, som hade prisat Stalins verk och
angripit den sibiriske vetenskapsmannen, hade inget intresse av att andra asikt nu nar Stalin
var dod. Det ar mojligt att denne man aldrig fick det erk&nnande han fortjanade, men det &r en
sak som jag inte kan bedéma. Nationalekonomi &r en hogst specialiserad vetenskapsgren. Det
ar alltsa de nationalekonomiska experternas sak att ga tillbaka till hans avhandling, bedéma
den, analysera den och stélla den tillbaka pa bokhyllan dér den hér hemma.
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Intermezzot med “lackaget” fran Stalins nationalekonomiska skrifter var emellertid inte slut
med detta. Sedan jag hade 6vertygat Stalin om att lackan inte fanns i mitt sekretariat, kom han
till den slutsatsen att uppgifterna maste ha lackt ut genom Poskrebysjev. Detta var upp-
rorande; Poskrebysjev hade namligen arbetat for Stalin i manga ar. Han var Stalins trogne
hund. Hur kunde nagon méanniska tro att Poskrebysjev skulle roja officiella hemligheter? Han
kunde helt enkelt inte ha skumma forbindelser med nagon, beroende pa att alla méanniskor
visste precis vem Poskrebysjev var, och féljaktligen fruktade och undvek honom. Han var
ingen enfaldig man, men han hade hos sig samlat en sa stor makt att han hade borjat satta
nasan i vadret. Han upptradde hogdraget mot alla som han kom i beréring med och
behandlade alla medlemmar av presidiet som hade fallit i onad hos Stalin med det storsta
forakt. Han brukade till exempel frasa argsint at Molotov och Mikojan, nar de tillfalligt var i
onad hos Stalin. Poskrebysjev kunde vara olidligt férargelsevackande. Han holl sig alltid nara
Stalin och kom alltid fore oss andra underfund med vem som hade drabbats av Stalins
misstanksamhet eller ogillande. Darfor var det sannolikt att var och en som rakade ut for
Poskrebysjevs misshag skulle bli nasta offerlamm.

Och nu var det Poskrebysjev sjalv som blev utsatt for Stalins misstankar. Naturligtvis hade
Poskrebysjev tillgang till alla ifragavarande dokument. Han hade sjalv skrivit ner dem efter
Stalins diktamen. Stalin brukade vandra fram och tillbaka i rummet medan han dikterade. Han
kunde inte sitta still medan han tankte. Han dikterade medan han var i rérelse. Han anvénde
aldrig stenografer. Han dikterade alltid for Poskrebysjev, och sedan laste denne upp vad han
hade skrivit. Om Poskrebysjev hade begatt nagot fel nar han skrev ner en formulering eller
om Stalin kom pa en mera koncis ordalydelse, andrade Poskrebysjev i manuskriptet. Har
maste jag ge Stalin mitt erkannande. Anda till sin dod uttryckte han sig klart och koncist.
Hans formuleringar var korta och begripliga, och de traffade prick. Det var en av Stalins stora
talanger. | detta avseende hade Stalin en oerhord styrka som varken kan fornekas eller
nedvarderas. Alla som kéande Stalin beundrade denna hans formaga, och till foljd av den var vi
stolta Gver att fa samarbeta med honom.

Stalin avskedade Poskrebysjev fran hans befattning och ersatte honom med en annan.
Poskrebysjev lades pa is. Jag ar 6vertygad om att om Stalin hade levat nagra ar till, skulle
Poskrebysjev oundvikligen ha blivit arresterad och likviderad som forradare. Stalins sista ord i
denna fraga var: ~Jag ertappade Poskrebysjev med att Iamna ut hemligt material. Ingen annan
kunde ha gjort det. Det var genom Poskrebysjev som det lackte ut. Det var han som brot
sekretessen.” Ocksa en sekretess! Vad ar det for en sekretess da allt som enligt Stalin hade
lackt ut” redan var publicerat?

XIX:e partikongressen

Nér Stalin i oktober 1952 presiderade 6ver XIX:e partikongressen var han en sjuk aldring
som hade mindre an fem manader kvar att leva. Nagot av Stalins sinnesforfattning under
dessa dagar meddelas oss i detta och narmast foljande kapitel. Chrusjtjov antyder &ven har
liksom i sitt hemliga tal att Stalin holl pa att iscenséatta en ny utrensning, som skulle ha
medfort likvidering av ndgra av hans intimaste medarbetare, det vill séga den gamla
politbyrans aldsta medlemmar. Men Chrusjtjov nojer sig med antydningar. Han gar inte in pa
den verkliga betydelsen av vissa av Stalins handlingar, och han berdr 6ver huvud taget inte
den kamp om inflytande och makt som férdes mellan honom sjélv och den med Berija
forbundne Malenkov och som blev alltmer forbittrad for varje dag som gick. Stalin
beharskade naturligtvis kongressen, trots att han sjalv talade blott under sju minuter. De tva
huvudfigurerna var Malenkov, som laste upp centralkommitténs allménna rapport, och
Chrusjtjov sjalv, som holl ett lika viktigt tal om reformering av partistatuterna. De tva
rivalerna upphojdes pa detta satt till ett plan ovanfor manga aldre partimedlemmar, och det
ar troligt att Stalin vid detta tillfalle avsiktligt lanserade dessa tva som samverkande
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eftertradare, samtidigt som han spelade ut dem emot varandra. Ty, ehuru Chrusjtjov inte
namner det i texten, bedrev de bada talarna ett ettrigt krypskytte mot varandra: Malenkov
angrep Chrusjtjov for hans misslyckade jordbruksreform, dock utan att ndmna honom;
Chrusjtjov a sin sida angrep Malenkov for den korruption och dvriga demoralisation som han
fann rada inom partiet.

1952 sammankallade Stalin oss och foreslog att vi skulle utlysa en partikongress. Han
behovde inte Overtala oss. Vi tyckte alla att det var fullstandigt otroligt att vi inte hade haft en
partikongress pa hela tretton ar. Inte heller hade centralkommittén sammankallats till plenum
pa lange. Det var flera ar sedan centralkommittén hade samlats, vare sig for att bestimma de
politiska linjerna eller i sin konsultativa egenskap.'® Kort sagt, varken partiet som sadant eller
centralkommittén hade tagit nagon som helst del i det kollektiva ledarskapet. Stalin gjorde allt
sjalv, med forbigaende av centralkommittén, och politbyran var foga mer &n en gummi-
stampel utan verkligt inflytande pa besluten. Stalin besvarade sig sallan med att fraga polit-
byrans medlemmar om deras asikt om nagon speciell atgard. Han fattade helt enkelt ett beslut
och utfardade ett dekret.

Hur som helst besléts det nu att en partikongress skulle sammankallas till oktober 1952. Det
gick en tid utan att Stalin sade nagonting om dagordningen eller vilka han ville héra som
talare. Vi forsokte alla gissa oss till om Stalin sjalv &mnade ata sig den allméanna rapporten
eller om han skulle ge nagon annan denna uppgift. Och om det blev nagon annan, vem skulle
det i sa fall bli? Vi forestallde oss att om han inte sjalv atog sig rapporten, var det ett tecken pa
att han inte ansag sig vara fysiskt i stand att géra det och att han inte trodde sig kunna sta sa
lange pa podiet. Naturligtvis kunde han alltid lata dela ut kopior till delegaterna och helt
enkelt underlata att lasa upp rapporten hogt.

Till slut faststéllde Stalin dagordningen for kongressen och férkunnade att vi skulle ge
Malenkov i uppdrag att utarbeta den allménna rapporten.

Stalin fortsatte med att sédga: ”Och lat oss Gverlata &t Chrusjtjov rapporten om statuterna och
at Saburov rapporten om femarsplanen.” Saburov var ordférande i den statliga planerings-
kommissionen.'® Samtidigt som Stalin meddelade oss vara uppgifter, antecknades hans beslut
till protokollet. Vi lyssnade och mottog vara uppgifter under tystnad. Det var sa som dagord-
ningen for X1X:e partikongressen blev faststalld och accepterad.

Jag medger att jag blev mycket nervis nér jag fick order om att utarbeta rapporten om parti-
statuterna. Naturligtvis var det en stor ara for mig att fa en sddan uppgift, men samtidigt visste
jag att det var mycket svart att fa till stand en rapport om detta speciella &mne som sedan
skulle godkannas av kollektivet. Jag visste att nér jag presenterade ett utkast till denna
rapport, skulle jag bli utsatt for angrepp av de andra — framfor allt Berija, som sedan skulle
dra Malenkov med sig. Och det var precis vad som héande. Stalin sag aldrig min rapport. Han
instruerade Malenkov, Berija, mig sjalv och ytterligare ndgon annan att ga igenom alla
rapporterna. Berija var absolut av den asikten att min rapport var for lang och att den maste
forkortas. En stor del av materialet uteslots sa att rapporten till slut inte kravde mer an en
timme att lasa. Jag tror inte att den sakligt sett blev lidande pa saken. Den forkortades genom
att utesluta exempel, och dessa var helt enkelt litterar grannlat, endast avsedda att illustrera
vissa detaljer. Genom att spacka min rapport med exempel som stddde min uppfattning, hade

'8 Enligt partistatuterna skulle en partikongress sammankallas vart tredje &r. En av kongressens uppgifter var att
valja en ny centralkommitté och fran denna utsdgs aterigen medlemmarna av politbyran, sekretariatet och andra
ledande organ. Stalin hade harskat utan kongressens medverkan sedan 1939, vid centralkommittén hade han inte
fast ndgon som helst uppmarksamhet, och medlemmarna av politbyran och andra organ hade han utsett sjalv.
9'M. Z. Saburov, till yrket ingenjor, hade tillbragt storsta delen av sin karriér i den statliga planerings-
kommissionen. Han blev utndmnd till vice premidrminister 1947 men blev inte medlem av centralkommittén
forrén 1952. Sedan steg han snabbt mot héjderna. Han blev allvarligt komprometterad 1957 genom att stoda
“antipartigruppen” mot Chrusjtjov.
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jag i ndgon man imiterat Zjdanov. Denne hade namligen avgett en rapport om partistatuterna
vid XVIlI:e partikongressen (1939), och i den hade han lagt in manga exempel. Jag vet inte
hur nddvandiga de var, men jag tyckte att eftersom detta speciella sétt att formulera rapporten
tidigare hade vunnit gillande, kunde jag ocksé anvanda mig av samma metod.”

Man kan fraga sig varfor Stalin inte gav Molotov eller Mikojan i uppdrag att utarbeta den
allmanna rapporten, dessa bada hade ju hogre partibefattningar an Malenkov och var valkanda
gestalter inom partiet. Nagra av oss, som redan fore kriget hade tillhort ledarskapet, hade till
och med betraktat Molotov som var blivande ledare och Stalins mest sannolike eftertradare,
men efter kriget hade vi definitivt forvisat detta fran vara tankar. Under tiden strax fore och
efter X1X:e partikongressen angrep Stalin Molotov och Mikojan vid vartenda méte. Dessa tva
man hade fallit i onad, och deras liv var i fara.

Kongressen sammankallades, rapporterna avgavs och diskussionen inleddes. Diskussions-
perioderna var korta. Stamningen inom partiet pa den tiden bidrog knappast till att uppmuntra
debatt av de forslag som framstélldes i de rapporter som avgavs av ledarskapet. Nar kong-
ressen narmade sig sitt slut, diskuterade vi Saburovs rapport om femarsplanen. Det var den
samsta femarsplan som nagonsin hade antagits av en partikongress. Den var daligt utarbetad
och illa presenterad. Senare, efter Stalins dod, var vi tvungna att ata oss ansvaret for att
fullflja den. Eftersom planen fran forsta borjan hade varit omajlig, hade vi inget annat val an
att vidta vissa forandringar. Som regel skulle det ha varit otdnkbart att géra &ndringar i ett
dokument som hade godkénts av partikongressen, men det har var ett specialfall, det var
uppenbart for oss att den har femarsplanen inte kunde leda oss nagonstans. Om jag minns rétt,
gick vi till och med sa langt i vara forsok att finna pa ett demokratiskt satt att andra femars-
planen sa att dess malsattning atminstone i nagon man var realistisk att vi delade ut de fére-
slagna andringarna bland delegaterna. Kort sagt, vi valde den enda rationella metod som stod
Oppen for oss.

Ovan: Stalin haller tal pa 19:e kongressen

| slutet av kongressen holl Stalin sitt eget tal. Det varade inte mer an sex eller sju minuter.
Alla brast ut i jubel och applader, man ropade att han var ett snille och sa vidare, och sa
vidare. Nar Stalin hade lamnat podiet och kongressen ajournerades, samlades vi alla i det
angransande galleriet. ”Se bara pa det har!” sade Stalin. ”Jag tycks fortfarande klara det!” |

2 Chrusjtjovs redogdrelse for sitt satt att ta itu med uppgiften i fraga, dittills hdjdpunkten av hans karriar, ar
intressant. Det &r mycket sannolikt att det gick till just pa det sattet.
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sanning, han klarade det fortfarande! Han orkade sta pa podiet i sex eller sju minuter, och det
betraktade han som en stor triumf! Det beredde honom otroliga svarigheter att halla ett sex
eller sju minuters tal, och &nda trodde han sig fortfarande vara stark nog att fortsatta med sitt
arbete!

Det var Stalin sjélv som dppnade centralkommitténs forsta session efter partikongressen och
foreslog skapandet av ett presidium med tjugofem ledamater. Han tog fram nagra papper ur
fickan och laste upp en rad namn for oss — de nya medlemmarna. Forslaget och nomine-
ringarna accepterades utan diskussion. Vi hade alla vant oss vid sadana odemokratiska for-
faranden. Nar Stalin foreslog nagonting, forekom inga fragor, inga kommentarer. Ett *férslag”
fran Stalin var liktydigt med en befallning fran Gud fader, och man borjar inte kdpsla om vad
Gud ber en gdra — man bara tackar och lyder. N&r Stalin l&ste upp medlemsforteckningen,
tittade vi alla i marken och vred nervost pa oss i vara stolar. Tjugofem personer! Det skulle
sakert bli svart att arbeta i ett sa manstarkt kollektiv. Det skulle bli svart att avgéra praktiska
fragor.

Nér plenarsessionen var avslutad utbytte vi alla blickar. Vad var det nu som hade hént? Vem
var det som hade gjort upp den hér listan? Det var helt enkelt otdankbart att Stalin sjéalv skulle
ha ként ens flertalet av de personer som han nyss hade utnd&mnt. Han kunde inte ha satt ihop
den har listan sjalv. Jag medger att jag forst trodde att det var Malenkov som stod bakom det
nya presidiet men att han inte ville medge det for oss. Senare forsokte jag ndrma mig honom
pa ett vanskapligt satt. ”Hor ni”, sade jag, “jag tror nastan att ni har haft er hand med i det har
spelet. Men jag forstar att ocksa andra har haft sin del i det. Det maste ha kommit vissa
rattelser fran Stalin sjalv, inte sant?”

»Jag svér att jag absolut inte har haft nagonting alls att géra med den hér listan”, svarade
Malenkov. ’Stalin har inte ens bett om min hjélp och jag har inte gjort nagra som helst forslag
betr&ffande sammansattningen av presidiet.” Malenkovs fornekande gjorde det hela &nnu
mera mystiskt. Jag kunde inte forestélla mig att Berija var inblandad, eftersom det fanns namn
pa listan som Berija aldrig skulle ha rekommenderat Stalin. Men inte desto mindre gick jag
till honom och fragade: ~’Lavrentij, var det ni som foreslog Stalin det har?”

“Nej, forst var jag saker pa att det var Malenkov. Men han svir att han inte har haft nagot att
gbra med det.”

Varken Molotov eller Mikojan kunde komma i fraga. Bulganin visste heller ingenting om
saken. Vi funderade och funderade pa detta problem och férsokte komma underfund med vem
som var mannen bakom scenen. Naturligtvis var det Stalin sjalv som hade forfattat listan, men
vem hade hjalpt honom? Det var Poskrebysjev som forestod Stalins personliga sekretariat,
men han kunde inte ha satt ihop listan utan hjalp fran Malenkovs apparat, och det skulle
Malenkov ha fatt reda pa. Det fanns personer i Malenkovs apparat som hade arbetat for
honom i manga ar, och de skulle ha talat om det fér honom &ven om de hade fatt hemliga
instruktioner av Stalin. Vi stod dar alltsa forbryllade. Listan forblev ett mysterium. Pa
grundval av vissa indicier har jag numera kommit till den uppfattningen att Stalin hade gatt
forbi Malenkov och tagit Kaganovitj till sin hjalp. Nagra av namnen var foga kanda i parti-
kretsarna, och Stalin hade sékert ingen aning om vilka dessa personer var. Men Kaganovitj
kande dem. Det var formodligen han som hade berattat om dem for Stalin, och det var sa
deras namn hade kommit pa listan.

Har ser man alltsa hurdant vart ledarskap var. Det forutsattes att det var Stalin som ledde
kongressen, som bestdmde sammanséttningen av den nya centralkommittén och skapade det
nya presidiet, men i sjalva verket hade han knappt ndgon aning om vad han gjorde. Jag minns
att jag utbytte menande blickar med Berija och Malenkov. Det nya presidiet var for stort fér
att vara funktionsdugligt, och medlemmarna var for heterogena. De tjugofem utsedda
personerna var av helt olika typer, deras fortjanster av olika storleksordning. De atnjét alla
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partiets fortroende och utan tvivel var de alla hedervarda méan. Men manga av dem var inte
forberedda for ett s& betydelsefullt arbete.?

Nar Stalin laste upp listan pa de nya presidiemedlemmarna, lyssnade jag oroligt och undrade
om Molotov, Mikojan och Vorosjilov skulle aterfinnas pa den. Det betvivlade jag. De var man
som Stalin hade slangt at sidan. Faran for att bli betraktade som spioner och féljaktligen for-
klaras som folkfiender hangde 6ver deras huvuden. Men nej, deras namn lastes upp. Jag
betraktade det som ett gott tecken.

Nér Stalin hade last upp de tjugofem namnen, sade han att eftersom en grupp av den storleken
skulle vara svérhanterlig, skulle vi bland presidiets medlemmar valja ut en byr&.?? Det har var
ett forslag som helt stred mot partistatuterna. Vi hade nyss antagit nya partistatuter vid XI1X:e
partikongressen, och dar fanns inga bestammelser om en byra inom presidiet. Vi brét alltsa
redan nu mot statuterna! Stalin sade att byran skulle sammantrada oftare an det fulltaliga
presidiet och att den skulle fatta beslut i alla praktiska fragor som blev aktuella. Han foreslog
en byra med nio medlemmar och utsdg dessa utan vidare formaliteter: han sjalv, Malenkov,
Berija, Chrusjtjov, Vorosjilov, Kaganovitj, Saburov, Pervuchin,? och Bulganin. Molotov och
Mikojan utelamnades men Vorosjilov fick komma med. Det var egendomligt att \VVorosjilov
var inkluderad, darfor att Stalin hade borjat hysa misstankar mot honom langt innan Molotov
och Mikojan foll i onad. Jag beklagade djupt att inte Molotov och Mikojan kom att tillhéra
byran. Jag ansag att de borde ha fatt vara med. Stalin holl sedan ett tal vid plenarsessionen i
vilket han gav en mycket forvanande och haltande forklaring till varfor Molotov och Mikojan
inte var fortjanta av partiets fortroende. Han sade att de hade visat sig vara agenter for vissa
vastmaktsregeringar. Det var forstas ingen logik i ett sddant pastaende. Om de var utlandska
agenter och inte var varda vart fortroende, varfor var de da fortfarande medlemmar av central-
kommittén och presidiet? Men det ma ha varit hur som helst med den saken, Molotov och
Mikojan var i och med detta de facto uteslutna fran den héarskande kretsen inom regeringen.
Det gladde mig emellertid att se att Vorosjilov blev medlem av byran. Jag tankte att Stalin nu
antligen hade insett att det var ett misstag att' betrakta VVorosjilov som engelsk spion och Gud
vet vad han ytterligare misstanktes for. Det berodde helt och hallet pa Stalins fruktbara fantasi
vem som fran den ena dagen till den andra betraktades som agent foér nagon imperialistisk
makt.

Efter den X1X:e partikongressen och skapandet av det stora presidiet och den nya presidie-
byran vid plenarsessionen, fortsatte vart arbete enligt sasmma monster som vi hade foljt fore
alla dessa formodade forandringar och forbattringar. Av de nio medlemmarna av byran valde
Stalin ut en inre krets av fem, helt enligt sin egen vilja och sina sympatier for dgonblicket. Det
betraktades som en stor dra att fa en inbjudan att sammantraffa med Stalin. A andra sidan
betraktades det som ett illavarslande omen om man inbjods en gang men sedan inte mera. De
vanliga fem var Stalin sjalv, Malenkov, Berija, Bulganin och Chrusjtjov. Han inbjod sallan

2! Utseendet av ett presidium om tjugofem personer som skulle ersatta den betydligt mindre politbyran var en
dverraskning for alla dem som inte var invigda. Men var faktiskt Chrusjtjov och Malenkov lika ovetande som
alla vi 6vriga? Det intressanta med nykomlingarna, bade de fullvardiga medlemmarna och kandidaterna, var att
man kunde konstatera en nagot sa nar jamn uppdelning mellan anhangare av Malenkov (framfor allt teknokrater)
och Chrusjtjovs man. Detta var, for att anvdnda ett av Stalins favorituttryck, ingen tillfallighet. Det &r vart att
lagga marke till att kandidatmedlemmarna innefattade bland andra A. N. Kosygin, som hade atervant fran den
forgard till helvetet dit han forvisades efter Leningradaffaren, samt L. I. Brezjnev, pa den tiden i stort sett att
betrakta som en av Chrusjtjovs skyddslingar, och som nu gjorde sitt forsta framtradande pa den nationella
scenen. Stalin utékade av allt att déma det hogsta partiorganet for att redan pa forhand ha erséttare for de
forestdende likvideringarna av vissa av de aldre medlemmarna.

%2 Man antog att det p& den tiden existerade ett litet inre kabinett eller byrd, bestiende av Stalins mest
favoriserade underlydande. Dess exakta sammansattningar hade dittills varit okand.

2 M. G. Pervuchin var i likhet med Saburov en av de teknokratiska ministrar som hade gjort sig ett namn inom
industrin och som under Stalins sista ar snabbt steg mot toppen. Ocksa han rakade i svarigheter efter den sa
kallade antipartigruppens nederlag.
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Kaganovitj och Vorosjilov och absolut aldrig Molotov eller Mikojan. | sjalva verket blev
presidiet aldrig sammankallat. Byran avgjorde alla fragor, och byran betydde vanligen den
inre cirkeln av fem. Alla beslut fattades enligt samma metoder som Stalin hade tagit i bruk
efter 1939. Fore den XVIlI:e partikongressen hade politbyran tillampat mer eller mindre
demokratiska metoder. Men smaningom hade demokratin gett vika for autokrati. Stalin hade
rutit fram sina order och lagt hamsko pa diskussionerna alltsedan likvideringen av de flesta
medlemmarna av den centralkommitté som valdes vid den XVII:e partikongressen (1934), de
>gamla méannen”, som vi kallade dem, och som hade deltagit i kampen for skapandet av vart
parti alltsedan fore revolutionen.

Detta om det kollektiva ledarskapet.”

Lakarkonspirationen

Kreml-lakarnas arrestering i januari 1953, enligt anklagelser for att ha forgiftat Andrej
Zjdanov och andra ledande sovjetdignitarer, var avsedd som inledning till vad som skulle ha
blivit Stalins sista utrensning och som beréknades resultera i att han blev av med nagra av
sina intimaste medarbetare — Berija framforallt men kanske ocksa Molotov och Mikojan.
Chrusjtjov berattar en nyhet om vad som kom att kallas lakarkomplotten, namligen att denna
hade fabricerats redan nagon tid fore den i oktober 1952 sammankallade XIX:e partikong-
ressen. Chrusjtjov blev namligen sjuk under kongressen, och han visste redan da att den
lakare som skotte honom inom kort skulle avskedas. Om Chrusjtjovs kronologi &ar korrekt, ar
vad han berattar verkligen hdgst uppseendevackande. Chrusjtjovs egen roll i denna kusliga
affar ar emellertid dunkel. S. D. Ignatiev, som stod Chrusjtjov mycket néara, hade som
sakerhetsminister eftertratt Berija-supportern Abakumov. 1952 var Ignatiev ivrigt sysselsatt
med att rensa ut Berijas man ur sakerhetstjansten, och vare sig det nu var nagot fel pa hjartat
eller ej, var det hans uppgift att fabricera vittnesmaterial mot lakarna och att prygla fram
bekannelser ur dem (det brev som Lydia Timasjuk pastods ha skrivit var uppenbart en for-
falskning, enligt vad Chrusjtjov sjalv pastar i sitt hemliga tal). Nar hela affaren efter Stalins
dod ater undersoktes avslojade sjalvaste Berija offentligt dessa manipulationer och havdade
samtidigt att Ignatiev var inblandad. Kort darefter blev Berija sjalv arresterad och skjuten
tillsammans med sina framsta medarbetare, bland dem Abakumov. Ignatiev, som enligt
Chrusjtjov hade varit mycket néra att bli likviderad redan 1932, hamtade sig sa pass att han
formadde svinga sig upp till att bli medlem av Chrusjtjovs eget partisekretariat. Chrusjtjovs
egen beréttelse om denna episod ar skissartad, och den drar bort uppméarksamheten fran dess
storre implikationer — liksom ocksa fran sanningen, som i enskildheter annu inte ar kand.
Han lagger upp det sa att Stalins angrepp pa de oskyldiga lakarna var typiskt for mannens
ondska. Men de olycksdrabbade l&dkarna, som till stérre delen var judar, var i sjalva verket
endast brickor i en mycket storre operation riktad mot nagra av Chrusjtjovs kolleger och
avsedd att lata Sovjetunionens judenhet underga en valdig pogrom.

En dag kallade Stalin oss till Kreml och laste upp ett brev fran en kvinnlig lakare vid namn
Timasjuk. Hon pastod att Zjdanov hade dott darfor att de lakare som skétte honom medvetet
tillampade en felaktig behandling, en behandling som ledde till hans d6d. Om detta hade varit
sant, skulle det naturligtvis ha varit ett det mest foraktliga skurkstreck. Det finns val knappast
ett varre brott an nar en lakare utslacker liv i stéllet for att radda liv.

Om Stalin hade varit en normal ménniska, skulle han inte ha &gnat Timasjuks brev en allvar-
lig tanke. Det kommer alltid en del liknande brev fran manniskor som ar psykiskt ur balans
eller som intrigerar for att gora sig av med sina fiender. Men Stalin var séllsynt mottaglig for
denna typ av litteratur. | sjalva verket tror jag att denna kvinna Timasjuk var en produkt av
den stalinistiska politiken. Stalin hade i allas vart medvetande inpréantat sina egna misstankar

“ Om partikongressen, se dven Wolfgang Leonhard, Sovjet i omvandling 1952-1956, s. 6-10
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om att vi pa alla hall var omgivna av fiender och att vi i var och en borde forsoka upptacka en
annu inte avslojad forradare eller sabotdr. Detta kallade Stalin vaksamhet”, och han brukade
séga att om det fanns tio procent sanning i en rapport, borde vi betrakta hela rapporten som ett
faktum. Men hur kunde man upptacka ens tio procent sanning i ett brev som det fran
Timasjuk?

Stalins version av begreppet vaksamhet forvandlade var varld till en asyl for sinnessjuka dar
var och en uppmuntrades att leta fram helt obefintliga fakta om alla de andra. Soner eggades
upp mot fader, fader mot soner, kamrater mot kamrater. Det hér kallades klassinstallningen”.
Jag inser att det finns fall da klasskampen obonhorligen splittrar familjer och gor det pa det
obarmhértigaste satt. Klasskampen definierar varje familjemedlems stallning. Jag ar en
avgjord anhdngare av att klasskampen fors med aldrig sviktande energi. Den ar nddvandig for
uppbyggandet av socialismen och for att vi skall ga mot en béttre framtid. Klasskampen &r
ingen festlig parad, den &r en blodig, kvalfull strid. Det vet jag. Jag har sjélv deltagit i klass-
kampen. Jag larde mig att forsta klassinstallningen under inbordeskriget da jag deltog i Roda
arméns kamp mot de oeniga machnoviterna, grigorjeviterna, antonoviterna, och spillrorna av
andra vita forband som fortfarande bekdmpade oss. | norra Kaukasus formligen vimlade det
av banditer, och jag deltog sjalv i det mote som sammankallades for att organisera kampen
mot dem. En gang blev en grupp av oss fotograferade tillsammans med Furmanov, chefen for
det politiska direktoratet. Min vapenbroder” vid arméns politiska avdelning, Vera Sjutskina,
skickade mig en kopia av denna bild. Hon &r numera pensionerad. Det glader mig att hon
lever och &r frisk och kry. Jag vet inte hur det kom sig att kalken gick ifran henne nar Stalins
stora slaktande var i gang. Hur som helst s& visade Lenin redan pa den tiden da kampen mot
de vita kosackbanden fortfarande pagick i norra Kaukasus, stor aterhallsamhet och humanitet,
som den framsynte man han var. Han gjorde allt han kunde for att inte tillfoga dem som var
oskyldiga nagon skada, och nar han insag att nagon var skyldig, gjorde han allt han kunde for
att rehabilitera honom, hellre &n att bestraffa honom. Aven om ndgon hade gjort sig skyldig
till ett felsteg, forsokte Lenin stéda honom och aterféra honom till en positiv instéllning, forst
genom att neutralisera de negativa dragen och sedan genom att gradvis pa nytt satta in honom
i den aktiva kampen for att skapa ett nytt socialistiskt liv. Men vi [damnade det leninistiska
stadiet bakom oss. Vi dvergick till det stalinistiska stadiet och den irrationella politiken som
bedrevs av en sjuk man som terroriserade oss alla.

For att atergd till Timasjuks brev, borde jag namna att Zjdanov hade behandlats av Kremls
lakare. Dessa lakare kunde endast vara de bésta i sitt yrke som atnjot det storsta fortroendet.
Endast méan som var vélkanda och hogt respekterade i den sovjetiska medicinska varlden
anfortroddes uppgiften att arbeta pa sjukhuset i Kreml. Men de blev arresterade och kastade i
fangelse som vanliga brottslingar.

Fore sin dod hade Zjdanov redan nagon tid lidit av dalig hélsa. Jag vet inte vad det var for en
akomma han led av, men ett av symtomen var att han hade forlorat sin viljekraft och att han
helt och hallet forlorade sjélvkontrollen nér han drack. Det var rent pinsamt att iaktta honom.
Jag kommer till och med ihag att Stalin under den sista tiden av Zjdanovs liv brukade ryta at
honom att han skulle sluta att dricka. Detta var ganska forvanansvart darfor att Stalin tvartom
brukade uppmuntra folk att berusa sig.

Men han formadde Zjdanov att dricka fruktsaft och lida medan vi andra drack vin eller
nagonting annu starkare. Och det ar latt att tanka sig att om Stalin holl honom tillbaka pa detta
satt, drack han hemma sa att han helt och hallet forlorade sjélvkontrollen. Samma last dodade
Sjtjerbakov, och den paskyndade sakert i mycket hog grad Zjdanovs dod.

Darmed vill jag inte pa nagot sétt stalla Sjtjerbakov och Zjdanov pa samma niva. Alltsedan
Stalins dod har jag varit pa det klara med att var intelligentsia hyser en djupt rotad misstro
mot Zjdanov for den roll han spelade vid indragningen av de leningradska tidskrifterna. Men



25

man maste minnas att Zjdanov endast verkstallde Stalins order. Jag anser att Stalins kultur-
politik, framfor allt den kulturpolitik som han patvingade Leningrad, var grym och menings-
165.* Man kan inte reglera litteraturens, konstens och kulturens utveckling med en pék eller
genom att ryta fram order. Man kan inte visa pa en bestamd fara och sedan spanna for alla
sina konstnarer for att forsakra sig om att de inte avviker fran den raka och smala vagen. Om
man forsoker halla sina konstnéarer i alltfor strama tyglar, kommer det inte att bli nagra
sammanstétningar mellan olika asiktsriktningar, foljaktligen inte heller nagon kritik och
foljaktligen inte heller ndgon sanning. Allting blir ledsamt och stereotypt, trakigt och kraftlost.
Och denna stereotypa installning inte bara forsummar att uppmuntra ménniskorna att dra nytta
av sin konst, den forgiftar och dodar deras relationer till konsten.

Hur som helst blev de lakare som hade varit inkopplade pa det Zjdanovska fallet arresterade.
Bland dem fanns ocksa V. N. Vinogradov. Han hade en gang behandlat Stalin, vilket var en
sallsynt utmérkelse, beroende pa att Stalin nastan aldrig underkastade sig lakarvard. Men
Stalin skonade inte Vinogradov. Han l&t arrestera och piska honom. Jag larde kénna Vino-
gradov sedan han blivit frigiven. Han tillkallades mer &n en gang som konsult nar det gallde
min egen halsa. De arresterade ocksa V. K. Vasilenko, en vélkand lakare och professor.
Honom kénde jag endast flyktigt personligen, men jag hade hoért mycket berommande
uttalanden om honom av Strazjeskij, som jag hade stor aktning for. Jag kande Strazjeskij fran
Kiev. Han var ett av de klarast skinande ljusen inte bara inom den sovjetiska medicinska
varlden utan ocksa utomlands. Nar kriget var slut, bad Strazjeskij mig ordna sa att Vasilenko
blev hemforlovad fran armén, sa att han kunde arbeta pa den klinik som Strazjeskij var chef
for. ”Vasilenko ar min larjunge”, sade Strazjeskij, ”och jag skulle gérna se att han blev min
eftertradare, da kan jag vara saker pa att kliniken évergar i palitliga hander.” Strazjeskij hade
grundat sin Kklinik fore revolutionen, och den hade ett mycket gott rykte. Vasilenko befann sig
I Kina ndr arresteringarna inleddes. Han kallades hem och i samma dgonblick som han
overskred den sovjetiska gransen, belades han med handbojor.

Jag minns att jag blev sjuk genast efter det att jag hade avgett min rapport om partistatuterna
vid XIX:e partikongressen. Jag lag sjuk hemma nar min rapport diskuterades vid kongressen.
Jag maste inta sangen for nagra dagar. En aldre lakare kom for att underséka mig. Medan han
lyssnade pa mitt hjarta lade han orat till mitt brost. Jag var rord av hans omtanksamhet och
omsorger. Jag ké&nde mig elandig just i det 6gonblicket, men inte for att jag var sjuk. Jag var
pinsamt berdrd for att jag redan hade last vittnesmalen mot denne éldre lakare, vars omsorger
om min halsa jag fann sa rorande, och jag visste att vad jag &n sade, skulle Stalin inte skona
honom.

Sedan Vinogradov, Vasilenko och de andra lakarna blivit arresterade, lat Stalin cirkulera och
publicera kopior av Timasjuks brev med ett eget postskriptum i vilket han eggade upp
massornas vrede mot lakarna som hade gjort sig skyldiga till “ett sddant skurkstreck” genom
att ta livet av Zjdanov. Nya brev borjade nu strdmma in, i vilka lakarna brannmérktes som
forradare. Dessa brev aterspeglade asikterna hos manniskor som ansag att om Stalin gav
offentlighet at ett sadant dokument, maste brottet redan vara bevisat, och som uppreste sig
emot att ett sa infamt brott hade blivit beganget.

Konjev, som vid den tiden sjalv var sjuk,” skickade ett Iangt brev till Stalin i vilket han

2 Chrusjtjov talar har om Zjdanovs stora utrensning pa konstens omréde, den period som gick under namnet
”Zjdanovsjtjina”, en av de storre skandalerna 1947-1948. Tidskrifter drogs in, berémda forfattare proskriberades,
framstdende kompositdrer tvingades att erkinna begdngna misstag och lova att komponera for massorna. Det var
i sjélva verket en kulturell terror.

% Marskalk 1. S. Konjev, som var en av de mest framgéngsrika sovjetiska harférarna under andra varldskriget,
visade senare en bendgenhet att blanda sig i politiska intriger. Han var vid olika tidpunkter dverbefélhavare for
de sovjetiska lantstridskrafterna (i vilken befattning han eftertradde Zjukov efter dennes férvisning till landsorten
1946), forste viceforsvarsminister och dverbefalhavare for Warszawapaktens styrkor. Tva andra marskalkar, en
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havdade att han ocksa hade blivit forgiftad av samma mediciner som pastods ha anvants for
att ta Zjdanov av daga. Konjevs brev blev kulmen pa denna sorgliga komedi. Uppenbarligen
fattade alla medlemmarna av presidiet att det inte fanns nagot som helst fog for Konjevs
anklagelser, men vi diskuterade aldrig saken Gppet, darfor att nar Stalin en gang hade bildat
sig en asikt och tagit itu med ett problem fanns det inte langre nagonting att gora at saken. Nar
vi var tillsammans och utbytte asikter privat, erkande vi att vi harmades 6ver Konjevs brev.
Eftersom de méanniskor som anklagades for mordet pa Zjdanov redan satt bakom Ias och bom,
vidgade brevet kretsen av misstankta, och eggade ytterligare upp Stalins misstroende for
lakare i allmanhet.

Forhoren borjade. Jag horde sjalv nér Stalin talade med S. D. Ignatjev, som pa den tiden var
minister for statssékerheten. Jag kande Ignatjev personligen, och jag visste att han var en
mycket sjuk man. Han hade haft en hjértattack som sa nar hade lett till doden. Han var mild,
hansynsfull och allmant omtyckt. Vi kande alla till hans fysiska tillstand. Stalin brukade i var
narvaro haftigt fara ut mot honom i telefon. Stalin var galen av ilska, rét at Ignatjev och
hotade honom, samt kravde att han skulle sla ldkarna i jarn, piska dem blodiga och mala dem
till stoft. Det var med andra ord ingen 6verraskning nar néstan alla lakarna erkande sina brott.
Jag kan inte klandra dem for att de angav varandra. Jag har upplevt alltfér manga manniskor,
olika slag av ménniskor, hederliga man och forradare, revolutionsmén och sabotérer, som alla
bekénde. Vi kan som exempel ta Meretskov. Han nérmar sig nu slutet av sitt liv. Han erkande
att han var engelsk spion.

Lakarna fran Kreml hamnade i samma situation, och de bekande ocksa.?®

Det var sa som den sa kallade ldkarkonspirationen kom till. Det var en skamlig affar. Sedan vi
krossat fienden i andra varldskriget, sedan den sovjetiska intelligentsian hade kommit till sin
ratt och forskaffat sig varldsrykte, blev plétsligt denna intelligentsia — eller &tminstone nagra
av vara mest framtradande lakare — foremal for Stalins misstankar. Lakarkonspirationen var
en blodig och vanhedrande historia.

Sa tidigt som 1902 utbrot kolerakravaller i Makajevka (en stad i Donbass), under vilka
lakarna i det drabbade omradet blev obarmhartigt misshandlade. Jag minns ocksa att vi i min
tidigaste ungdom, omkring 1910, hade en koleraepidemi som hérjade i hela Donbass. Manga
gruvarbetare dog vid de gruvor dar min far och jag arbetade. Nar gruvarbetarna blev sjuka
fordes de till kolerabarackerna, varifran ingen atervande. Ett rykte spreds nu bland gruv-
arbetarna att lakarna forgiftade patienterna. Vittnen fordes fram som hévdade att de hade sett
nagon kasta ett pulver i brunnarna. Jag horde allehanda orimliga historier i samma stil. Och
nu, i var tid, lyfte sasmma marksens krafter huvudet, och forfoljelserna av intellektuella och
lakare tog ny fart.”

Svetlanka

Vad Chrusjtjov skriver om Stalins dotter, hennes forhallande till fadern och hennes familjeliv
bor jamféras med det som Svetlana Allilujeva sjalv berattar i sina bécker “Tjugo brev till en
van” och “Endast ett ar . Smarre olikheter finns, men i stort sett bekréaftar Svetlanas egna
uppgifter Chrusjtjovs berattelse — vilken visar honom fran hans basta sida och samtidigt
Stalin fran hans varsta. Kronologin &r, som alltid hos Chrusjtjov, en aning vag; men
Svetlanas relationer styrker Chrusjtjovs uppgift att Mikojan intervenerade for henne och att
Chrusitjov sjalv intog en valvillig hallning. Olyckligtvis foll Chrusjtjov i onad i ett for

general och en amiral sades ocksa ha blivit forgiftade (ehuru inte med dodlig utgang) av de olyckliga ldkarna.
# |_akarna fritogs fran de anklagelser som riktades mot dem av en undersdkningskommission som tillsattes av
Berija efter Stalins dod. Men tva av dem hade redan détt under forharen.

" Om Kremlldkarna, se &ven avsnittet *Kremllikarnas “sammansvirjning™ i Wolfgang Leonhard, Sovjet i
omvandling 1952-1956,
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Svetlana och Brajesh Singh kritiskt 6gonblick. Pa sa satt blev det Kosygins och Suslovs
uppgift att under personliga sammantraffanden inldgga veto mot hennes avtalade aktenskap
med Brajesh Singh liksom mot hennes plan att féra honom hem till Indien for att do déar.
Sedan han hade avlidit och Svetlana omsider med myndigheternas tillstand hade fort hans
aska till Indien forsokte dessa paskynda hennes hemresa. Sovjetunionens ambassador i Indien
Benediktov, vilken Chrusjtjov betecknar som “hardsnord ”, var helt enkelt radd. Han hade pa
sin tid varit jordbruksminister men motats bort fran sin post av Chrusjtjov sjéalv. Dennes
kommentarer till vad sovjetmedborgare helt naturligt vantar, nar de aterkallas till Moskva, ar
utomordentligt avsljande.

Stalins karaktar praglades av rahet och han hade ett haftigt temperament, men hans rabarkade
natur innebar inte alltid elakhet mot de ménniskor som han behandlade med sadan stranghet.
Det var ett slags medfodd rahet. Han upptradde kérvt och ovettigt mot alla som han kom i
beréring med. Jag blev ofta sjalv utsatt for hans bistra satt. Stalin tyckte om mig. Om han inte
hade tyckt om mig eller om han skulle ha hyst de obetydligaste misstankar mot mig, skulle
han ha kunnat gora sig av med mig narhelst han ville, pd samma satt som han gjorde sig av
med s& manga andra manniskor som han fann icke dnskvarda. Men mer an en gang gav han,
efter att ha skallt ut mig eller hanat mig, uttryck for sin sympati. Men Gud férbjude att han
nagonsin skulle ha nedlatit sig att be om ursakt! Nej. Det var ndgonting helt fraimmande for
hans natur. Det finns en historia som ger en klarare uppfattning om hur Stalin tillat sig att
foroldmpa och skymfa dem som stod honom narmast.

Det hande under hans sista ar i livet. Stalin hade inbjudit oss alla till datjan for att fira nyaret
med honom. Vi var alla pa det allra basta humor. Ett nytt ar! Vi kunde pa var kreditsida
uppfora ytterligare ett ar av segrar och framgangar! Dar fanns bord som dignade av kalla
ratter. Vi at oss genom en valdig middag och fick oss en hel del att dricka. Stalin var pa sitt
bésta humor och drack darfor rétt tappert sjalv och uppmanade oss alla att gora detsamma.
Ansenliga mangder vin konsumerades.

Stalin gick till grammofonen och satte pa nagra plattor med ryska och georgiska folksanger.
Vi lyssnade alla och borjade gnola med i sdngerna. Sedan satte han pa lite dansmusik, och vi
borjade dansa. Dar fanns en erként skicklig dansor bland oss — Anastasij Ivanovitj Mikojan.
Alla steg som han tog grundade sig pa ~lezginkan” (en kaukasisk folkdans). Sedan bérjade
Vorosjilov dansa, och vi ansl6t oss alla. Nar jag dansar, ror jag knappast pa fotterna. Jag
dansar som en ko pa hal is. Men jag var anda med. Det var ocksa Kaganovitj. Hans dans var
inte av sa mycket hogre klass an min. Bulganin hade tydligen dansat en hel del i sin ungdom.
Han forsokte stampa med i nagonting som avlagset paminde om en rysk rytm. Stalin dansade
ocksa. Han hasade omkring pa golvet med utstrackta armar. Det var uppenbart att han aldrig
tidigare hade dansat. (Det var synd att Molotov inte var med i séllskapet den gangen. Han var
séllskapsdansoren bland oss. Han hade vuxit upp i en intellektuell familj, och som
universitetsstudent hade han deltagit i manga studentfester och kunde dansa sa som
studenterna gjorde det. Han &lskade musik och kunde till och med spela fiol. Jag &r ingen
expert pa sadant, jag ar faktiskt en ganska klen bedémare i den har fragan, men enligt min
uppfattning var Molotov en forstklassig dansor.)

Jag skulle sdga att stamningen pa den hér bjudningen pa det hela taget var god. Sedan
uppenbarade sig Svetlanka [smeknamn fér Svetlana]. Jag vet inte om hon var ditkallad eller
om hon kom pa eget initiativ. Hon hamnade emellertid bland en hop méanniskor som var
betydligt aldre an hon, for att uttrycka sig forsiktigt. Sa snart denna helt nyktra unga kvinna
kom in, tvingade Stalin henne att dansa. Jag kunde se att hon var trétt. Hon rorde sig knappast
medan hon dansade. Hon dansade en kort stund och ville sedan sluta, men hennes far
envisades att hon skulle fortsatta. Hon gick och stéllde sig bredvid grammofonen med axeln
stodd mot vaggen. Stalin gick bort till henne och jag sl6t mig till dem. Vi stod dar
tillsammans. Stalin var ostadig pa benen. ”Na, Svetlanka”, sade han, “fortséatt att dansa! Du &r
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vardinna, darfor ska du dansal!”

Jag har redan dansat, pappa”, sade hon, jag ar trétt.” Nar Stalin hérde dessa ord grep han tag
om hennes pannlugg och ryckte till. Jag sdg att hon blev rod i ansiktet och att tararna vallde
fram i hennes 6gon. Jag tyckte synd om Svetlanka. Han drog hardare och hardare och slapade
henne tillbaka ut pa dansgolvet.

Har har ni ett uttryck for en fars dmhet for sin dotter. Det lider inget tvivel om att Stalin
dlskade Svetlanka mycket varmt. Han élskade Vasja ocksa, men han var kritiskt installd till
Vasjas supande och disciplinloshet.

Svetlanka & andra sidan var en skétsam student. Som liten flicka hade hon alltid uppfort sig
klanderfritt. Jag horde aldrig ett ont ord om henne. Stalin var mycket stolt 6ver henne och
fortjust i henne. Men se hur han visade sina faderliga kénslor for dottern! Han uppforde sig sa
har rabarkat inte for att han ville fororsaka Svetlanka smarta. Nej, hans uppférande mot henne
var i sjalva verket ett uttryck for hans tillgivenhet, men i en forvand, ohyfsad form som var
kannetecknande for honom.

Som jag redan har sagt, hade jag stor aktning for Svetlankas mor, Nadezjda Allilujeva. Hon
var mycket olik Stalin. Jag hade alltid uppskattat hennes anspraksloshet. Vasja [Vassilij] var
en bra pojke, intelligent men halsstarrig. Redan i sin tidigaste ungdom bdrjade han dricka for
mycket. Han var en odisciplinerad student som beredde Stalin mycket sorg. Jag har det
intrycket att Stalin regelbundet brukade piska upp honom och att han beordrade tjekister att
hélla 6gonen pa honom.

Svetlanka var helt annorlunda. Som liten flicka brukade hon alltid springa omkring i huset nar
vi var dar. Stalin kallade henne alltid “vardinnan”, och féljaktligen bdrjade vi ocksa kalla
henne »vardinnan”. Hon var alltid trevligt kladd i en liten ukrainsk kjol och en broderad blus.
Hon sag precis ut som en uppkladd docka, men samtidigt var hon mycket lik modern med sitt
i rott skiftande har och sma fraknar. »Vardinnan” vaxte upp infor vara blickar. Jag minns att
alltid nar vi kom dit, brukade Stalin saga: ”Na&, vardinnan, nu ska du underhalla gasterna”, och
da sprang hon ut i koket.

Och Stalin forklarade: *’Sa snart hon blir arg pa mig, sager hon: 'Nu gar jag ut i koket och
klagar pa dig hos kokerskan.' Och da ber jag alltid: 'Skona mig! Om du klagar hos kokerskan,
ar det ute med mig!" > Och da sade Svetlanka bestamt att hon séakert skulle skvallra pa pappa
om han gjorde nagonting som var orétt.

Med sin forsta hustru, en georgiska, hade Stalin en &ldre son, Jasja [Jakov]. Jasja var ingenjor.
Jag blev aldrig bekant med honom. Nar jag borjade besoka Stalin i hans hem, var Jasja endast
sallan dar. Han bodde i ett eget hus tillsammans med sin hustru och en liten dotter. De fa
ganger han kom till Stalins familjemiddagar, kom han alltid ensam. Han hade aldrig med sig
hustrun och dottern.

Sedan begick Nadja sjalvmord. Hon dog under mystiska omstandigheter. Men hur hon &n
dog, var det till foljd av nagonting som Stalin gjorde, och det maste Svetlanka ha vetat. Det
gick till och med ett rykte att Stalin hade skjutit Nadja. Enligt en annan version som jag finner
mera sannolik, skot Nadja sig till foljd av en forolampning som riktades mot hennes dra som
kvinna. Det &r sakert att Svetlanka visste nagonting om hur hennes mor dog, och det
fororsakade henne svara lidanden.

Efter Nadjas dod var Vasja och Svetlanka alltid nérvarande nér vi kom for att traffa Stalin i
hans vaning. Jag vande mig vid att traffa Svetlanka dar. Jag var mycket fast vid henne. Jag
kénde mig som en aldre slakting. Jag hade ett visst manskligt medlidande med henne, ungefar
som man kanner for ett foraldralost barn. Stalin sjalv behandlade henne avvisande och brutalt.
Han visade aldrig nagon faderlig dmhet. Nar han inte var direkt ovettig mot henne, var han
kall och kéanslolos. Var han &n rérde sig, hade man ett otrevligt intryck av hans instéllning till
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andra manniskor. Han var en éversittamatur. Svetlankas forhallande till fadern var
komplicerat. Han dlskade henne men han gav uttryck for sin kérlek pa ett djuriskt satt. Hans
Ombhet var kattens 6mhet for en mus. Han br6t ner henne, forst som barn, sedan som ung
flicka, och till slut som kvinna och mor. Det hela resulterade i att Svetlanka smaningom
kollapsade fysiskt. Stalin for alltid ensam pa semester. Han tog aldrig sina barn med sig. Till
och med djuren tycker om att deras modrar leker med dem i solskenet. Alla levande vasen
behover tillgivenhet, och en mansklig varelse som inte far sig nagon tillgivenhet till del blir
andligen forkrympt. Det var vad som skedde med Svetlanka.

Jag vet inte vad det var for manniskor som uppfostrade Svetlanka. Jag minns att jag sag en
vacker ung georgisk kvinna rora sig i Stalins hus. Nagon sade att hon var Svetlankas
informator. Jag vet inte vad hon var for ett slags informator eller varifran hon kom. Det gick
ett rykte att hon var inplanterad av Berija, och att hon fanns dar for att informera Berija, inte
for att undervisa Svetlanka. En dag var hon helt enkelt férsvunnen.

Svetlanka gifte sig med en man vid namn Morozov. Namnet var ryskt men han var jude. De
bodde en tid ihop. Stalin natt och jamnt tolererade honom. Jag var aldrig med om att Stalin
skulle ha inbjudit Morozov till ndgon av sina tillstaliningar. Efter det att Svetlankas forste son
foddes tror jag att Stalin aldrig traffade honom. Ocksa det hér var en svar plaga for Svetlanka.
Och sedan, efter kriget, greps Stalin plétsligt av en valdsam antisemitism. Svetlanka skilde sig
fran Morozov. Han &r en intelligent manniska. Jag har hort att han nu ar en framstaende
nationalekonom och att han har doktorerat och undervisar i nationalekonomi. Kort sagt, han &ar
en bra och framstaende sovjetmedborgare.

Nar Stalin uppmanade Svetlanka att skilja sig fran sin man, sade han uppenbarligen nagot om
saken at Malenkov. Malenkovs dotter, en mycket snéll flicka vid namn Volja, hade gift sig
med en son till Malenkovs van Sjamberg som i manga ar hade arbetat i Malenkovs apparat.
Sedan beréttade Malenkovs hustru, Valerija Alexejevna Malenkova, en intelligent kvinna som
jag hyste stor aktning for, en vacker dag for mig att Volja hade skilt sig fran unge Sjamberg
och gift sig med nagon annan, en arkitekt. Jag tanker inte forsoka jamfora de bada mannen.
Det &r Voljas sak. Jag tror att hennes andre man ocksa &r en bra karl. Men jag kunde inte
forsta varfor hon skulle kasta ut sonen till hennes fars gode véan Sjamberg. Det var nagonting
som pa den tiden gjorde mig mycket upprord. Malenkov var inte antisemit, och han sade
aldrig rent ut at mig att Stalin i ogillande ton hade talat med honom om att hans dotter var gift
med en jude. Men jag &r saker pd att 4&ven om Stalin aldrig sade nagonting direkt & Malenkov,
hade denne av andra hort att Stalin hade befallt Svetlanka att skilja sig fran sin man darfor att
han var jude, och utan tvivel forestéllde sig Malenkov att det var klokast att han gjorde det-
samma med sin dotter. Denna episod var en annan yttring av den vanhedrande, férnedrande
antisemitism som jag redan har talat om. Jag tillskriver inte Malenkov liknande kénslor. Vad
honom betraffar var det bara en lakejs undergivenhet infér sin herre. Stalin hade befallt sin
dotter att skilja sig fran en jude, och foljaktligen maste Malenkov félja exemplet. Men i det
stora hela betraktade jag Malenkov som en normal, sund ménniska, obesmittad av denna
vidriga sjukdom.

Sedan gifte Svetlanka om sig. Det var Stalin som ville att hon skulle gifta sig med Zjdanovs
son Jurij. Han &r numera rektor for universitetet i Rostov. Jag har alltid tyckt om honom och
gor det fortfarande. Han &r en intelligent, valuppfostrad och férnuftig méanniska. Stalin tyckte
ocksa bra om honom, men det gjorde inte Svetlanka. Efter Stalins dod skilde hon sig fran
honom. Jag var mycket ledsen dver den historien. Jag har alltid tyckt illa om att lyssna till
folks skvaller om Svetlankas daliga uppférande och hennes otrohet mot sina man. Hon levde
lange ensam, utan akta man. Det var onaturligt. Hon hade tva barn, en son med sin forste man
och en liten flicka med unge Zjdanov. Avsléjandena om faderns maktmissbruk kom som en
ny svar chock for henne.
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Senare berattade Mikojan for mig att Svetlanka hade kommit till honom for att be om rad.
Hon ville gifta sig med en indisk journalist (Brajesh Singh). Hon berattade for Mikojan att
hon &lskade denne man. Han var &ldre &n hon, men hon hade kant honom lange och han var
en anstandig manniska, 6vertygad kommunist. ”Hon bad mig ta reda pa vilken instéllning ni
hade till saken”, sade Mikojan. Det forvanade mig att hon ville veta min asikt. ”’Om hon anser
att han ar en hedervard manniska, ma hon for all del gifta sig med honom”, sade jag till
Mikojan. ”Det ar hennes val. Vad hon &n beslutar, kommer vi inte att blanda oss i saken. Den
omstandigheten att han inte &r sovjetisk medborgare far inte vara ett hinder om hon verkligen
ar fast vid honom. Lat henne besluta sjalv.” Féljden var att hon gifte sig med honom. Jag var
ndjd. Jag ville helt enkelt ge henne mojlighet att bestdmma Over sitt eget liv.

Sedan kom droppen som kom b&garen att rinna 6ver — hennes tredje mans dod och
begravning.

Jag talar sa har mycket om Svetlanka, delvis darfor att hon nu &r en mycket olycklig
méanniska. Nar jag kom underfund med att hon hade rest for att begrava sin man i hans
hemland och att hon inte tankte atervéanda, ville jag helst tro att det bara var elakt skvaller som
borgerliga journalister hade kokat ihop. Nagra dagar vagrade jag att tro pa hela historien, men
sedan fick jag upplysningar som skingrade alla tvivel. Jag fattar inte hur hon kunde férma sig
att ta detta steg. Hon 6vergav sitt fosterland och sina barn. Hon gav fienderna till det
sovijetiska sattet att leva nagonting att skvallra om, och hon tillét att hennes namn, Stalins
dotters namn, utnyttjades av socialismens fiender till vart lands nackdel. Det var oforlatligt av
en sovjetmedborgare att handla pa det séttet. Men inte desto mindre tycker jag fortfarande
synd om henne. Nar jag tanker pa henne och hennes olyckor, minns jag nagra rader av
Nekrasov:?’

Né&r hon ser glantan far hon tarar i 6gonen;
Hon minns bjérkarna som gronskade dar.

Blotta tanken pa Svetlanka gor att jag far tarar i 6gonen. Jag sorjer Gver att det gick som det
gick med henne. Fran allra forsta borjan av hennes liv var hennes 6de mycket komplicerat,
och hon har aldrig haft det latt i livet. Ingenting av detta ursaktar hennes handlingssatt, men
anda gor det mig mera sorgsen an forbittrad nar jag tanker pa henne.

Jag har inte last hennes bok, men jag har hort utdrag ur den i radio. | vést sands de avsnitt som
man tror sig ha nytta av. De avsnitt som jag har hort var kanske inte karaktaristiska for boken
som helhet, men de som radierades lat, for att anvénda ett milt uttryck, mycket egendomliga.
De Iat som om de var skrivna som resultat av ett mentalt eller emotionellt ssmmanbrott av
nagot slag. Hon skriver till exempel i boken att hon brukade korsa sig och att hon var mycket
religids. Jag tror inte att hon nagonsin har varit religios. Det &r nagonting besynnerligt, till och
med sjukt, med hennes bok. Jag kan inte forlika mig med det. Hur kan en sovjetmedborgare
som har vuxit upp i vart samhalle skriva sadant?

Det var mycket oratt gjort av henne att fly vaster ut. Det finns inget réttfardigande for ett
sadant handlingssatt. Men historien har ocksa en annan sida. Hon uppférde sig dumt, men sa
hade man ocksa behandlat Svetlanka dumt — dumt och alltfor strangt. Uppenbarligen gick
det sa till att hon efter sin mans begravning begav sig till var ambassad i New Delhi.
Benediktov var var ambassador dar. Jag kdnde honom. Han &r en mycket trangbrostad
manniska. Svetlanka sade att hon ville stanna nagra manader i Indien, men Benediktov radde
henne att genast atervanda till Sovjetunionen. Det var enfaldigt gjort av honom. Néar en
sovjetisk ambassador rader en person att utan drojsmal atervanda hem, blir denna person
misstanksam. Svetlanka var mycket val fortrogen med vara seder och bruk i detta avseende.
Hon visste att det betydde att man inte litade pa henne. Det betydde inte att de var angelagna

2" N. A. Nekrasov var en 1800-talsskald. Dessa rader ar fran hans dikt ”Sasja”.
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om hennes valfard. Det betydde misstroende politiskt misstroende — och det kunde ha
inneburit ett sorgligt slut for henne. Detta var en forargelsevackande, fornedrande taktik som
skulle ha bragt till och med en vélbalanserad ménniska ur jamvikt, och Svetlanka var inte
valbalanserad. Av innehallet i hennes bok ser man tydligt att hon ar instabil. Hon brot
samman och vande sig till fraimmande makter for att fa hjalp. Hennes avhopp maste delvis
skyllas pa manniskor som tog till polisatgarder i stallet for att visa takt och respekt for en
medborgare i vart sovjetiska fosterland.

Vad anser jag i sa fall att vi hade bort gora? Jag ar 6vertygad om att denna beklagliga
hé&ndelse aldrig skulle ha intréaffat om vi hade behandlat henne annorlunda. Nér Svetlanka
kom till ambassaden och meddelade att hon ville stanna i Indien annu nagra manader, borde
de ha sagt henne: ”Svetlana Josifovna, varfor bara tre manader? Be om ett visum for ett ar,
eller till och med tva eller tre ar. Ni kan fa ett visum och leva har en tid. Och sedan kan ni,
narhelst ni sa onskar, atervanda till Sovjetunionen.” Om hon salunda hade fatt fritt val, skulle
det ha starkt hennes moral. De borde ha visat henne att hon atnjét deras fortroende. Jag ar
overtygad om att om de hade behandlat henne pa det viset, och d&ven om hon vid det laget
redan hade skrivit sin bok, skulle hon aldrig ha gett ut den, eller atminstone skrivit om den.
Men de behandlade henne pa ett satt som visade henne att hon var utsatt for misstankar. Hon
ar en klok kvinna, och hon forstod detta, och det var darfor hon gick till den amerikanske
ambassaddren. Det var sa hon kom till Schweiz och darifran till Amerika. Hon slet av banden
med sitt fosterland for alltid. Hon skilde sig fran sina barn — sin son och sin dotter — och
sina vanner. Hon forlorade allt som var valbekant for henne. Och sa dndades hennes liv som
sovjetmedborgare. Det ar mycket, mycket sorgligt. Jag tycker sa synd om Svetlanka. Det ar sa
jag fortfarande kallar henne, trots att hon redan i manga ar har varit Svetlana Josipovna, inte
Svetlanka.

Och vad skulle ha hant om vi hade handlat sa som jag tror att vi borde ha handlat och Svet-
lanka anda inte hade atervant hem fran Indien? Det skulle naturligtvis ha varit trakigt, men
inte varre an det som nu hande. Som det nu var atervande hon inte hem trots det i kraft
varande systemet med visa. Det som hande med Svetlanka sméartar mig djupt, men anda tror
jag att allt &nnu inte &r forlorat. Hon kan fortfarande atervanda hem. Hennes langtan att
atervanda till barnen kan bli allt starkare. Hon borde ges annu en méjlighet. Hon borde fa veta
att om hon kommer hem &r hon valkommen och att den svaghet som hon visade nér hon
hoppade av och for till Amerika inte kommer att ligga henne i fatet. Jag urséktar inte Svetlana
for vad hon gjorde, men jag urséktar inte heller de manniskor som — i stéllet for att hjélpa
henne att finna den ratta kursen — drev henne till att ta detta olampliga, oférlatliga och
irrationella steg som tvingar henne att leva en emigrants overkliga liv.

Fest och fritid med Stalin

Om detta kapitel behdver inte mycket séagas. Det ger en levande och fruktansvard bild av
diktatorn i hans forfall — liksom av angiveri och sjalviskt dubbelspel i hans omgivning,
inklusive Chrusjtjov sjalv. Vi bor halla i minnet att denne vid ifragavarande tid var invecklad
i en kamp pa liv och dod med Malenkov och i hdg grad hade lyckats gora sig behaglig hos
Stalin. Var och en som betvivlar att denna tavla i stort sett &r sann bor lasa den jugoslaviske
oppositionsmannen Milovan Djilas' bok "Samtal med Stalin”. Ddr skildras Stalin i kretsen av
sina marskalkar och “ndrmaste medarbetare” sa tidigt som 1947:

”En oproportionerligt vaxt, dvarglik man passerade genom guldsmyckade och marmorkladda
kejserliga salar, och man banade vag for honom; stralande, beundrande blickar foljde
honom, hovmannen spetsade 6ronen for att inte ga miste om ett enda av hans ord. Och han
var sa saker pa sig sjalv och sin garning att han av allt att déma inte faste minsta avseende
vid allt detta. Hans land |&g i ruiner, hans folk var uthungrat och utmattat. Men hans armar
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och marskalkar, stinna av mat och tunga av medaljer, berusade av vodka och segrar, hade
redan trampat halva Europa under sina fotter, och han var 6vertygad om att det i nasta rond
skulle ga pa samma séatt med den andra halvan. Han visste att han var en av de grymmaste,
mest despotiska personligheterna i mansklighetens historia. Men detta bekymrade honom inte
det minsta, ty han var évertygad om att han var kallad att utfora historiens dom.”*®

Djilas' beskrivning av Stalins arbetsséatt ansluter sig nara till Chrusjtjovs. 1947 var Stalin
annu frisk och full av tillférsikt. Chrusjtjov visar honom ocksa i hans sista fas: vi far se denna
Attila-typs forvandling till en bruten och paranoid aldring, vilken planerar att avliva sina
narmaste medarbetare, innan de avlivar honom sjalv, radd for den mat som levereras av hans
eget kok, men fortfarande injagande skrack hos alla som omger honom. Chrusjtjov ansag i
likhet med sina kolleger att det enda riktiga i denna situation var att halla sig stilla och att
aldrig sjunga ut om dagens plaga.

De sista aren med Stalin var en svar tid. Regeringen upphorde praktiskt taget att fungera.
Stalin valde ut en liten grupp som han hela tiden héll i sin omedelbara narhet, och sedan fanns
det alltid en annan grupp av manniskor som han under en inte ndrmare definierad tid underlat
att bjuda hem till sig for att straffa dem. Vem som helst av oss kunde den ena dagen tillhéra
den ena gruppen, for att foljande dag finna att han var dverford till den andra. Efter den X1X:e
partikongressen tillsatte Stalin av det nya presidiets medlemmar nagra kommissioner med
omfattande befogenheter och med uppgift att 6vervaka olika detaljer. | praktiken var dessa
kommissioner fullstandigt ineffektiva emedan alla medlemmarna lamnades att skéta sig sjalva
bast de kunde. De fick ingen ledning. Kommissionerna fick inga uppgifter om vad de i sjalva
verket skulle dvervaka, och foljaktligen tilldelade de sig sjalva sina arbetsuppgifter. Alla de
olika orkestermedlemmarna spelade med andra ord pa sina egna instrument var och nar det
passade dem, och av dirigenten fick de ingen ledning.

Vi samlades vanligen till byramotena pa foljande satt: Nagra officiella sessioner i ordets ratta
bemaérkelse existerade inte. Nar Stalin kom till staden fran datjan dar han bodde, samman-
kallade han oss genom foérmedling av centralkommitténs sekreterare. Vi samlades antingen i
hans arbetsrum i Kreml, eller, vilket var vanligare pa Kremls biograf. Dér tittade vi pa filmer
och diskuterade olika fragor mellan filmférevisningarna. Stalin steg efter en eftermiddagslur
upp vid sju- eller attatiden pa kvallen och ékte till Kreml. Dar sammantraffade vi med honom.
Han brukade vélja ut filmerna sjalv. Dessa filmer var vanligen vad man kunde kalla erévrade
troféer; vi fick dem fran vaster. Manga av dem var amerikanska. Han tyckte speciellt om
cowboyfilmer. Han brukade svéra 6ver dem och sétta in dem i deras rétta ideologiska
sammanhang, men trots detta bestéllde han genast nya. Filmerna var inte forsedda med rysk
text, varfor ministern for filmvasendet, 1. I. Bolsjanov, 6versatte dem med hog rost. Han
dversatte fran alla sprak. | sjalva verket kunde han inget av dessa sprak. Han hade pa forhand
blivit insatt i handlingen. Han bemddade sig om att lagga den pa minnet, och sedan “éver-
satte” han filmen. Vi skdmtade ofta om hans Overséttningar, i synnerhet roade det Berija. |
manga scener hade Bolsjakov helt enkelt fatt handlingen om bakfoten, eller ocksa forklarade
han just det som alla kunde se pa duken. ”Nu lamnar han rummet ... Nu gar han 6ver gatan.”
Berija stamde da in och gav Bolsjakov lite hjalp: »Titta! Nu borjar han springal!

Nu springer han!”

Stalin sag aldrig film annat &n pa biografen i Kreml, som var utrustad med en projektor som
redan pa den tiden var gammalmodig. Salen i fraga anvands inte langre som biograf. Dar
brukade vi titta pa alla slags filmer — tyska, engelska, franska, amerikanska, och likasa filmer
fran andra lander. Filmarkivet var val forsett. Pa det hela taget var jag inte sarskilt fortjust i
dessa filmer. Jag minns att vi en gang sag en trakig, obehaglig historisk film. Den utspelades i

% Milovan Djilas, ”Samtal med Stalin”, Stockholm 1962. Natur och Kultur. Claés Gripenberg 6vers. P&
marxistarkivet: Samtal med Stalin
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England. En skatt skulle transporteras fran Indien till London, och langs hela véagen
patraffades spanska pirater som overfoll engelska fartyg och mordade besattningarna. Nar
tiden var inne att transportera skatten, kom engelsmannen ihag en piratkapten som satt i ett av
deras fangelser. Han var en mycket skicklig pirat, en vildsint sélle och vaghals. Engelsménnen
beslét att fraga honom om han ville utfora uppdraget for dem. Piratkaptenen gick med pa
detta, men endast pa villkor att han sjalv fick valja ut sin besattning bland de andra piraterna
som satt i fangelset tillsammans med honom. Detta gick engelsméannen med pa. De gav
honom ett fartyg och han seglade ivag mot Indien, dar han lastade in skatten. Pa vagen hem
borjade han gora sig av med piraterna i beséttningen, den ene efter den andre. Det har var
hans system: i sin hytt satte han upp en bild av den som han harnast tankte likvidera, bara for
att han inte skulle glomma bort honom. Nar han hade likviderat denna person och slangt
honom 6ver bord, satte han upp en bild av nasta offer. Jag tror att piratkaptenen pa slutet sjalv
blev likviderad. Det sags att det var en sann historia. Nér vi tittade pa filmen och sag
kaptenens forraderi, blev vi pAminta om hur manniskor som arbetade i Stalins narmaste
omgivning ofta forsvann. Vi plagades av tanken. ”Var det inte just sa har som folkfienderna
ocksa dodades?”

Nar filmen var slut, brukade Stalin vanligen séga: Sa dér ja, nu gar vi val och far oss en
matbit.” Men i allmanhet var det bara han som var hungrig. Vid det hér laget var klockan
vanligen ett eller tva pa morgonen. Det var hog tid att krypa i sang, och féljande dag maste vi
ga till vara arbeten. Men Stalin behdvde inte arbeta pa morgonen, och han tankte inte pa oss.
Och hela séllskapet sade javisst, vi dr ocksa hungriga. Den dar l6gnen om att vara hungrig, var
som en reflex. Vi gick alla ut till vara bilar och akte till Stalins datja. Berija och Malenkov
akte vanligen i Stalins bil, och de 6vriga fordelades pa de andra bilarna efter eget val. Jag akte
vanligen i samma bil som Bulganin. Var karavan brukade gora avstickare pa sidogatorna fran
Kreml till Moskvafloden. Jag fragade ofta dem som akte med Stalin: Varfor gjorde ni de dar
avstickarna fran huvudvagen?”

“Fraga inte 0ss”, svarade de. Det var inte vi som bestdmde végen. Det var Stalin sjalv som
valde de gator som vi skulle folja.” Uppenbarligen hade Stalin en karta 6ver Moskva och
valde varje gang ut en ny vag. Han meddelade inte ens sina livvakter pa forhand vilken vag
han ténkte folja. Man behdver inte vara alltfor skarpsinnig for att gissa att han vidtog dessa
atgarder for att lura de fiender som eventuellt planerade att ta hans liv. Vad sjélva Kreml
betraffar, slapptes ingen in dér pa den tiden. Den byggnad dar biografen var belagen var last
for alla utom for dem som kom med Stalin.

Varje gang vi kom till datjan brukade vi viskande konstatera for varandra att dar nu aterigen
fanns fler 1as an forra gangen vi hade varit dar. Porten var staingd med alla upptankliga slag av
reglar och bommar, och en barrikad hade ocksa satts upp. Dessutom fanns det tva murar kring
datjan, och mellan murarna l6pte vakthundar. Ett elektriskt alarmsystem och allehanda andra
inrattningar for sakerhetens framjande installerades. Pa satt och vis var allt detta fullt for-
svarligt. | betraktande av den stéllning Stalin innehade, var han ett begérligt mal for alla
sovjetregimens fiender. Det var ingenting att skamta om, och de forsiktighetsatgarder han
vidtog verkade att vara pa sin plats — dven om det skulle ha varit farligt for nagon av oss att
folja hans exempel.

Nér vi kom till datjan, fortsatte ’sessionen”, om man kan kalla det en session. Detta system att
arbeta, om man kan kalla det att arbeta, pagick fran tiden narmast efter kriget dnda till Stalins
dod. Varken centralkommittén eller politbyran eller presidiebyran arbetade regelbundet. Men
Stalins regelbundna sessioner med den inre kretsen fortsatte med precisionen hos ett urverk.
Om han inte sammankallade oss pa tva eller tre dagar, fick vi genast for oss att nagonting
hade hént honom, att han hade insjuknat.

Han led oerhort av att vara ensam. Han hade ett starkt behov av att hela tiden ha méanniskor
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omkring sig. Nar han vaknade pa morgonen tog han genast kontakt med oss och uppmanade
oss antingen att komma till biografen eller ocksa inledde han ett samtal som kunde ha klarats
av pa tva minuter men som drogs ut sa att vi skulle stanna langre hos honom. Det var for oss
ett foga givande tidsfordriv. Det ar visserligen sant att det ibland hande att fragor som rorde
stat och parti avgjordes, men med sadant tillbragte vi endast en brakdel av tiden. Huvudsaken
var att fa Stalins tid att ga sa att han inte led av ensamheten. Ensamheten verkade deprime-
rande pa honom, och han fruktade den.

Men han hade ocksa annat som han fruktade utom ensamheten och méjligheten att hamna i ett
bakhall som hans fiender hade lagt ut pa végen till datjan. Nar vi at middag hos Stalin rérde
han inte vid en endaste ratt, en endaste flaska utan att nagon annan forst hade smakat pa den.
Detta visar hur langt det hade gatt med honom. Han litade inte ens pa dem som tjanade
honom, manniskor som i manga ar hade varit anstallda hos honom och som utan minsta tvivel
var honom trogna. Han litade 6ver huvud taget pa ingen. Nar vi var bjudna pa middag till
Stalin fick vi alltid hans favoritratter, och kokspersonalen tillredde dem mycket vél. De var
delikata. Men vi maste &ta enligt foljande rutin:

L&t oss sdga att Stalin ville ha nagot att ata. Da blev var och en anvisad en ratt som han skulle
smaka pa innan Stalin vagade sig pa den.

»Titta, Nikita, har har vi gaskras. Har ni smakat pa det an?”

A, det har jag faktiskt glomt.” Jag kunde se att han garna ville ha lite sjalv men att han var
radd. D& smakade jag pa gaskraset, och forst da tordes han sjalv ata av det.

Sedan sade han: “Titta! Har har vi lite sill!” Han var mycket fortjust i sill. Han fick alltid sin
sill serverad osaltad, och alla vi andra saltade efter egen smak. Jag smakade pa Stalins sill,
och nar jag hade gjort det, at ocksa han av den. Och pa samma satt forfors det med alla
ratterna. Varje ratt hade sin egen utsedde avsmakare som fick ta reda pa om den var forgiftad
eller inte.

Berija var den ende som inte behdvde fungera som avsmakare vid Stalins bord. Han var
undantagen darfor att han aldrig at av samma ratter som serverades at oss andra. Till och med
nar vi at middag hos Stalin, lat Berija alltid hamta sin egen maltid fran sin datja. Stalins gamla
hushallerska Matrjona Petrovna brukade servera Berija och saga med sin tjocka nasala rost:
»Sa dar ja, kamrat Berija, har har ni ert gras.” Och da skrattade vi alla gott. Berija at faktiskt
bara gronsaker, som de gor i Centralasien, och ibland stoppade han dem i munnen med
fingrarna. Ibland anvéande han ocksa gaffel, men oftast at han med fingrarna.

Dessa middagar var forfarliga. Vi kom hem fran dem tidigt pa morgonen, nétt och jamnt i tid
till frukosten, och sedan skulle vi ga till vart arbete. Pa dagen forsokte jag vanligen fa mig en
lur under lunchtimmen,

darfor att det alltid forelag den majligheten att om man inte tog sig denna lur och Stalin bjod
en till middagen, kunde man bli sémnig vid bordet, och de som blev sémniga vid Stalins
middagsbord kunde det sluta illa for. Ofta férekom det ocksa héftiga dryckeslag. Jag minns att
Berija, Malenkov och Mikojan maste be tjansteflickorna servera dem fargat vatten i stallet for
vin darfor att de inte talde lika mycket som Stalin.

Detta dverdrivna drickande vid Stalins bord hade borjat redan fore kriget. Fore sin dod hade
Sjtjerbakov och Zjdanov varit tva av de varsta syndarna i detta beklagliga avseende — och tva
av de forsta offer som dryckenskapen skérdade bland oss. En gang gick Sjtjerbakov till och
med sa langt att han avslojade Berijas, Malenkovs och Mikojans éverenskommelse med
tjansteflickorna om att bli serverade féargat vatten i stéllet for vin. Nér Stalin foérstod att han
hade blivit ford bakom ljuset, blev han rasande och stallde till med ett valdsamt upptréade. Vi
var alla forbittrade pa Sjtjerbakov, men naturligtvis kunde vi inte saga nagot om saken.
Sjtjerbakov slutade med att supa ihjal sig — och han drack inte sa mycket for att han kande
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behov av sprit som for att det behagade Stalin att se hur de manniskor han hade omkring sig
drack sig sjalva under bordet. Eller for att uttrycka sig mera allmént, skulle jag séga att det
roade Stalin att se manniskorna i sin omgivning hamna i pinsamma och till och med forned-
rande situationer. Av nagon anledning fann han det alltid roande att forodmjuka andra. Jag
minns en gang da Stalin tvingade mig att dansa “gopak” (en ukrainsk folkdans) infér nagra
hoga partifunktionarer. Jag maste satta mig pa huk och sparka ut med benen, vilket inte var sa
latt for mig. Men jag gjorde det och forsckte hela tiden se nojd och belaten ut. Eller, som jag
senare sade till Anastasij Ivanovitj Mikojan: ”Nér Stalin befaller en att dansa, ja, da dansar en
VIS man.”

Under dessa odndliga, kvalfulla middagar, brukade Stalin undfagna oss med historier. Jag
gldmmer aldrig hur han beskrev sin forsta forvisning. Skildringen bidrog till att forklara
varfor han drack sa mycket. Han skickades nagonstans till guvernementet Vologda. Manga
som doémdes bade for politiska och kriminalbrott skickades dit. Stalin brukade séga: ”Det
fanns nagra sympatiska typer bland de vanliga brottslingarna under min forsta forvisning. Jag
umgicks for det mesta med dem. Jag minns att vi brukade stanna vid krogarna i staden. Vi tog
reda pa om det fanns nagon bland oss som hade en rubel eller tva, sedan holl vi upp pengarna
mot fonstret, bestéllde ndgonting och drack upp varenda kopek vi hade. En dag var det jag
som bjod, nasta dag betalade ndgon annan, och sa vidare, i tur och ordning. De har brotts-
lingarna var trevliga kamrater, jordens salt. Men det fanns en massa rattor bland dem som var
domda for politiska brott. En gang organiserade de en kamratdomstol och stallde mig infor
ratta for att jag hade druckit med de vanliga brottslingarna, vilket enligt deras asikt var en
grov forseelse.”

Jag vet inte vad det var for ett straff som denna kamratdomstol utdémde at Stalin. Ingen
vagade nagonsin fraga honom. Vi bara utbytte blickar. Men efterat utvaxlade vi anmarkningar
som: ”Dar ser ni, redan i sin ungdom hade han en benédgenhet att dricka for mycket. Det ar
formodligen arftligt.” Stalin berattade ocksa historier om sin far. Han sade att fadern var en
enkel skomakare och att han drack en hel del. Han brukade séga att fadern drack sa mycket att
han maste salja sitt balte for att f pengar till sprit, och en georgier maste vara verkligen illa
ute innan han saljer sitt bélte. ”Min far salde sitt bélte flera ganger”, sade Stalin, ”och medan
jag fortfarande lag i vaggan, brukade han doppa fingret i ett glas med vin och lata mig suga pa
det. Han larde mig att dricka medan jag annu lag i vaggan!”

Jag vet inte vad det star skrivet i Stalins biografi om hans far, men under det tidigaste skedet
av min karriér, gick det ett rykte att fadern inte alls hade varit arbetare och simpel skomakare,
utan att han hade haft en verkstad med minst tio anstallda. For den tidens forhallanden var det
ett betydande foretag. Om en sadan omstandighet hade kommit i dagen under de stora utrens-
ningarna i samband med nagon annan an Stalin, skulle denna person ha blivit utsatt for ett
forhor som kom benen att rassla i kroppen pa honom. Efter revolutionen blev det mycket noga
med ens sociala bakgrund. Om det visade sig att man inte harstammade fran en arbetarfamilj,
betraktades man som en andra klassens medborgare. Det var inte sa svart att forsta denna
installning. Arbetarklassen &r den mest revolutionédra och mest stabila klassen i samhallet.
Den har under hela historien burit hela tyngden av de andra klasserna pa sina axlar. Darfor har
manniskornas instéllning till alla andra klasser &n proletariatet alltid varit forsiktig och kritisk.

Har har vi ett annat exempel pa de historier som Stalin brukade berétta:

”En vinter gick jag pa jakt. Jag tog min bdssa och gick pa skidor éver Jenisej-floden. Jag akte
ungefar tolv verst. Jag sag nagra rapphons som satt i ett trad. For att sdga sanningen hade jag
forst inte klart for mig att det var rapphdns. Jag hade visserligen tidigare jagat rapphéns, men
jag hade den uppfattningen att de var faltfaglar och att de brukade halla sig till grasmarker.
Men sa lange man lever far man lara. Jag kom narmare och borjade skjuta. Jag hade tjugofyra
patroner och dar fanns tjugofyra rapphénor. Jag dédade tolv av dem, och de 6vriga satt
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fortfarande kvar. Sa jag beslot att dka tillbaka for att hamta mera patroner. Jag akte tillbaka,
fick tag i nagra patroner och atervande.” Nar han hade kommit sa langt vantade vi pa fortsatt-
ningen. ”Jag kom fram, och de satt fortfarande dar.”

Jag avbrot honom och fragade: ’VVad menar ni med att de fortfarande satt kvar dar?”

”Just det”, sade han, “de satt fortfarande kvar dar.” Berija uppmanade honom att fortsdtta med
historien. »Jag dodade de aterstaende tolv rapphonorna, tog en snorstump, band fast dem med
den, band fast snoret i mitt bélte och sldpade hem dem efter mig.”

Efter middagen, medan vi tvéttade oss innan vi akte hem, holl vi bokstavligen pa att spricka
av forakt i badrummet. Han skulle alltsa ha akt skidor tolv verst en vinterdag, skjutit tolv
rapphons, akt fram och tillbaka ytterligare tolv verst, skjutit tolv rapphons till, och akt hem —
ytterligare tolv verst, eller med andra ord sammanlagt fyrtiodtta verst pa skidor! ”Hor ni”,
sade Berija, hur skulle en man fran Kaukasien som aldrig har haft mycket tillfalle att ga pa
skidor klara en sadan stracka? Han ljuger!”

Naturligtvis ljog han. Det fanns ingen bland oss som betvivlade det. Det ar svart att saga
varfor Stalin ansag att han maste ljuga. Jag vet inte vad det var som drev honom till det. Det
maste ha varit ett inre tvang av nagot slag. Den har historien var emellertid en underhallande
I6gn, och det skadade ingen, men han 1jog ofta under langt allvarligare samtal. Och vad
betraffar hans skryt om sin skicklighet med béssan — jag hade till och med sett med mina
egna 6gon att Stalin inte kunde skjuta alls, Iangt mindre plocka ner tjugofyra rapphénor med
tjugofyra skott. En gang nar vi at middag i datjan, tog han en bossa och gick ut for att kdra
bort nagra sparvar. Det enda han lyckades gora var att sara en av tjekisterna i sin livvakt. En
annan gang fumlade han med en bGssa, och skottet gick av, och det var pa ett har nér att han
hade dodat Mikojan. Stalin satt bredvid Mikojan. Skottet tog i marken och gruset sprutade
dver bordet och éver Mikojan. Ingen sade ett ord men alla var dodsférskréackta.

Om det fanns ndgonting vérre an middagarna hos Stalin, sa var det att fara pa semester med
honom. Att &ta middag med honom eller att fara pa semester med honom var naturligtvis en
stor &ra. Men det var ocksa en oerhord fysisk anstrangning. Om folk bara fattade vilken
provning det var, hur mycket obehagligheter man fick lov att svélja for att bevara de goda
relationerna till honom! Utat maste man alltid latsas sta pa den allra véanskapligaste fot med
honom. Den uppoffringen maste man gora. Men om man stod ut med denna prévning hade
det ocksa sina fordelar och goda sidor. Det pagick alltid samtal av vilka man kunde ha nytta
och dra slutsatser som man med férdel kunde utnyttja for sina egna andamal.

Efter att jag hade borjat arbeta i Moskva inbjod Stalin mig ofta att félja med nér han for till
Kaukasus pa semester. Dessa standigt aterkommande inbjudningar berodde alla pa hans
paniska skrack for att vara ensam. Stalin maste ha tyckt speciellt bra om mig, ty nar han hade
beslutat sig for att ta semester ringde han ofta till mig och sade: ”Nu tycker jag att vi far soder
ut. Ni &r nog ocksa i behov av lite semester.”

”Fint”, svarade jag, ”jag ska med storsta ndje folja med.” Jag skulle givetvis mycket hellre ha
latit bli, men det var fullstandigt otankbart att séga nagot sadant. Jag foljde alltid med och bar
taligt mitt lidande. En gang var jag en hel manad pa semester med honom. Han inkvarterade
mig i rummet bredvid sitt eget. Det var rena tortyren. Jag maste tillbringa hela min tid med
honom, sittande vid de andlésa maltiderna. Och alltid nar jag uppoffrade mig brukade Berija
uppmuntra mig med att sdga: “Tank pa saken sa har: nagon maste i alla fall lida; det kan lika
bra vara jag.”

Stalin tillbragte ofta sina semestrar i Sotji, och fér gammal vanskaps skull 1at han ofta
Vorosjilov komma dit. En gang i tiden, nar Vorosjilov fortfarande var folkkommissarie for
forsvaret och Stalin annu lat nadens sol lysa 6ver honom, hade han byggt sig en stor och
pralig datja med palatset i Livadia pa Jalta som forebild.
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En gang var jag ensam pa semester i Sotji och Mikojan var nagon annanstans — i Suchumi,
tror jag. Stalin ringde till oss fran sin rekreationsort i Borzjomi. Han kallade till sig alla som
semestrade i Kaukasien, och dessutom Berija, som just da arbetade i Moskva. Vi samlades
alla i Borzjomi. Huset var stort men bristfalligt utrustat. Det hade tidigare varit museum, sa
dar fanns inga sovrum, och vi brukade sova allesammans tatt sammantrangda. Det var for-
farligt. Vi var beroende av Stalin i allt. Vi var vana vid en helt annorlunda tidtabell &n hans.
Vi steg upp pa mornarna och tog oss en promenad, och nar vi kom tillbaka, lag Stalin
fortfarande och sov. Sedan steg han upp, och da forst borjade dagen officiellt.

En dag kallade Stalin oss till sig och sade: ”Rakosi [den ungerske kommunistiske diktatorn]
har kommit for att fira semester i Kaukasus. Han ringde och bad om min tillatelse.” Vad hade
vi med den saken att gora? Det var inte forsta gangen som Rakosi hade kommit till Kaukasus
for att vila. Men vi stod tysta. ”Bast att nagon av er ringer till Rakosi och ber honom komma
hit.” Nagon gick och ringde till Rakosi. Sedan sade Stalin: ”Hur kan Rakosi alltid veta nér jag
befinner mig i Kaukasus? Uppenbarligen har han en underrattelsetjanst av nagot slag som
informerar honom. Det borde han avskrackas fran.” Rakosi hade alltsa hamnat pa de
misstanktas lista! Han var tydligen ocksa en agent av nagot slag! I sjalva verket var det inte
alls sa markvardigt att Rakosi fick reda pa att Stalin var i Kaukasus. Han ringde helt enkelt till
centralkommitténs sekretariat och fick veta att Stalin semestrade i Kaukasus. Det var allt han
behdévde gora, och det var férmodligen ocksa vad han gjorde.

Nar Rakosi kom till Stalins hus deltog han tillsammans med oss i middagarna och likasa i
vara dryckeslag. En gang, nar Rakosi sjalv hade fatt sig lite for mycket till bésta, sade han:
’Nej men titta, vad &r det egentligen som forsiggar har? Titta pa alla de har fyllbultarna!™
Rakosi horde till dem som sade rent ut vad han tyckte. Vi visste att han hade ratt, men vi hade
alla hittat pa nagot rattfardigande for vart uppforande. Ingen av oss ville leva ett sadant har
liv. Vi var alla offer for Stalins vilja. Men inte desto mindre blev vi sarade éver Rakosis
papekande.

Berija berattade for Stalin att Rakosi hade kallat oss en hop fyllbultar. ”S3, s&”, sade Stalin,
den saken far vi vél ordna.” Samma kvéll nar vi satte oss vid middagsbordet, bérjade Stalin
pumpa dryckesvaror i Rakosi. Han pumpade i honom tva eller tre flaskor champagne och jag
vet inte hur mycket vin. Jag var radd for att Rakosi inte skulle klara det och att han skulle
dricka sig sjalv till dods. Men pa nagot vis slapade han sig fram. F6ljande morgon reste han.
Stalin var pa gott humaor och skamtade: Ser ni nu i vilket tillstdnd jag fick honom?”

Stalin stannade dér en tid, och Mikojan och jag holls kvar dar &nnu nagra dagar for att halla
honom séllskap. Till slut lyckades vi fly och atervéande till vara egna semesterhem.

Nar Stalin var i Kaukasus brukade han ha boende gaster fran Georgien, for det mesta gamla
méan som han hade kant i sin barndom. Jag minns att det fanns en gammal jarnvégare som
Stalin var speciellt fortjust i. Av allt att ddma var han en bra och hederlig manniska. Han var
kommunist. Han berattade for Stalin om hur illa det stod till bland ungdomen i Georgien. Nar
de unga ménnen hade avslutat sin utbildning var det omojligt for dem att finna lampliga
arbeten i Georgien, men de ville inte [amna sina hemtrakter. Foljden var att de helt enkelt
strévade omkring syssloldsa, eller ocksa slog de sig pa svartabérshandel. Alla som hade haft
nagot att géra med Georgien visste allting om detta, men for Stalin var det nyheter — daliga
nyheter. Senare sade han till mig: Vet ni vad som nu forsiggar i Georgien? Antingen slar de
unga mannen dank eller ocksa sysslar de med svartaborsaffarer! Det &r ju motbjudande!”

Berija var den som hade den hogsta makten i Georgien. Han hade i manga ar varit den
georgiska centralkommitténs sekreterare, och han var den ende som informerade Stalin om
den republik dar Stalin sjalv var fodd. Berija hade mycket effektivt sett till att Stalin inte fick
nagra nyheter om den verkliga situationen i Georgien, men nu hade vissa informationer
sipprat igenom, och de underblaste Stalins vrede. Det &r inte fraga om att det inte skulle ha
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funnits manga brister och ofullkomligheter som maste bekdmpas i Georgien, men under inga
omsténdigheter skulle jag tillskriva dem fel i nationalkaraktaren hos georgierna sjélva. Nej,
problemen var ett resultat av sjalva levnadsforhallandena i Georgien. Georgien ar Sovjet-
unionens horn av paradiset. Klimatet dar ar varmt, idealiskt for att odla citrusfrukter och
vindruvor. Dér finns ocksa manga tjusande méanskliga egenskaper. Naturligtvis ar det svart for
en georgier som inte har sett mycket av varlden att lamna sin hemtrakt, och dér finns manga
frestelser for jobbare. De laster som r sa smittsamma bland de ombytliga elementen i
Georgien, skulle finnas hos varje nationalitetsgrupp som lever under motsvarande for-
hallanden. Jag hor alltid mina vaktare beklaga sig: ”Hér finns georgier 6verallt, och de
bedriver svartabdrsaffarer vart man an gar.” Jag forklarar alltid for dem att om ryssarna bodde
I Georgien, skulle de gora precis samma sak.

Jag minns att nar jag hade tillhort ledarskapet nagra ar, borjade georgierna gora svartabors-
affarer med lagerblad. Jag uppmanade V. P. Mzjavanadze [Chrusjtjovs egen georgiske
partihdvding] och ledarna nere pa Krim att se till att lagertraden endast odlades pa de statliga
jorbruken. Jag har nu hort att det inte langre férekommer nagon svartabérshandel med
lagerblad.

Naturligtvis existerar det alltid en frestelse att forsoka fortjana en extra slant. Det ar grund-
orsaken till svartabdrshandelns forekomst. Det ar inte en fraga om nationalitet, det ar en fraga
om livsbetingelser. Om georgierna bedriver svartabérshandel med gronsaker, borde staten
borja odla dessa gronsaker i drivhus och bankar, sa att det inte langre skulle 16na sig for
svartabdrshajarna att transportera dessa produkter fran Georgien och sélja dem i Moskva. De
blir billigare om de produceras av statliga foretag. Och sa snart den illegala handeln pa detta
satt har gjorts olonsam, kommer det att forddla hela den georgiska nationen, och georgierna
kommer inte ldngre att ha daligt rykte i Moskva som svartabdérshandlare. Men Stalin kom
aldrig pa en sa fornuftig och konstruktiv 16sning. Han ansag att det enda sattet att komma till
ratta med svartaborsproblemet i Georgien var med administrativa atgarder, och detta innebar
att arrestera och forvisa folk.

Fruktan och intriger i den inre kretsen

Har ger oss Chrusjtjov flera exempel pa Stalins forfoljelsemani och hamndlystnad; nagra av
dessa ar hamtade fran krigsaren, da Stalin annars skenbart framstod som den orubblige
overbefalhavaren med det ororliga ansiktet. Vad som dock saknas i detta kapitel och som i
hela detta verk blott glimtvis kommer till synes &r en beskrivning av de egenskaper som
gjorde det mojligt for Stalin att infor Churchill och Roosevelt inte bara sta pa sig utan ocksa
att i detalj och med goda argument diskutera med dem. Kanske ar Molotov den ende som
skulle kunna uttala sig sakkunnigt om dessa saker. Detta kapitel ger ocksa avsléjande glimtar
av det slags intriger som Stalins “ndrmaste medarbetare” hela tiden i hemlighet bedrev —
vilket allt har relateras framst for att skada Berija. Anekdoten om den georgiska kocken
skanker ett komiskt avbrott av stort varde.

Jag minns en episod som jag sent kommer att gldomma och som intréffade nar Stalin tillbragte
sin semester i Afon. Det maste ha varit 1951, ty 1952 reste han inte nagonstans pa semester.
Och nar Stalin inte for pa semester, gjorde ingen annan det heller. Medan Stalin var i Afon
kallade han mig till sig fran Sotji och Anastasij Ivanovitj Mikojan fran Suchumi. En dag tog
Mikojan och jag en promenad pa Stalins tomt och Stalin kom ut och satte sig pa verandan.
Han tycktes inte 1dgga marke till Mikojan och mig. Jag &r slut”, sade han till ingen sarskild.
»Jag litar inte pa nagon, inte ens pa mig sjalv.”

Det var en skakande bekannelse. Vi hade redan lange sett vilken stark misstro han hyste till
manniskorna, men nu erkande han det sjélv, och dessutom sa kategoriskt. Kan ni forestélla er
att ett sadant uttalande kommer fran en man som bestammer 6ver sitt lands 6den och som har
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stort inflytande pa varlden? Det ar en sak att inte lita pa manniskor. Det var hans fulla rétt,
aven om hans extremt utvecklade misstro visade att han drogs med allvarliga psykologiska
problem. Men saken kommer i ett annat ljus nar en man av tvang drivs att likvidera alla som
han inte litar pa.

Alla vi som omgav Stalin tillhorde endast temporart den innersta kretsen. Sa lange han till en
viss grad litade pa oss, fick vi fortsatta att leva och arbeta. Men i samma 6gonblick Stalin inte
langre litade pa oss, bérjade han noga undersoka oss, tills hans misstroendes bagare borjade
rinna éver. Och da var det ens tur att félja dem som inte langre fanns bland de levandes antal.
Det var sa situationen sag ut for alla de manniskor som arbetade tillsammans med honom och
kampade sida vid sida med honom i partiets led och for partiets sak. Manga av dessa manni-
skor, Stalins mest hangivna vapenbréder, likviderades. Kamenjev och Zinovjev &r typiska
exempel pa vad jag nu menar. Jag vet inte hurdana relationerna mellan Stalin och Trotskij var
under den forsta tiden efter revolutionen. | det testamente som Lenin skrev strax fore sin dod,
séger han att Trotskij aldrig hade varit marxist, medan daremot Stalin besatt de egenskaper
som utmarker och som &r nédvéndiga for en verklig marxist.”® Men Lenin sade ocksa att
Stalin var intolerant och hdmndlysten. Stalins eget erkédnnande av detta i Afon 1951 gav 0ss
en inblick bakom det férhange som hade dolt nagra av orsakerna till den tragedi som
utspelades under de ar da han ledde partiet och landet. Och han satt vid makten lange, mycket,
mycket lange.

Under den sista tiden fore Stalins dod, sammantraffade vi vanligen med honom i grupp —
Berija, Malenkov, Bulganin och jag. Bulganin var inte alltid ndrvarande vid den inre kretsens
middagar. For vart ar som gick blev det allt tydligare att Stalin forsvagades mentalt saval som
fysiskt. Detta framgick mycket tydligt av hans fordunklade forstand och temporéra
minnesforluster. Néar han var frisk och nykter var han fortfarande en évervaldigande ledare,
men han deklinerade snabbt. Jag minns en gang nar han vande sig till Bulganin och bérjade
saga nagonting men inte kunde komma ihdg hans namn. Stalin stirrade stint pa honom och
sade: ”’Ni dér, vad heter ni egentligen?”

”Bulganin.”

»Javisst, Bulganin! Det var precis vad jag tankte saga.” Stalin blev mycket nervos nar sadant
har hande. Han ville inte att ndgon annan skulle marka det. Men minnesfel intraffade allt
oftare, och de gjorde honom fullstdndigt rasande.

Kaganovitj deltog i den inre kretsens méten annu mera séllan &n Bulganin, och Vorosjilov
blev nastan aldrig inbjuden. Det hande emellertid ibland att Vorosjilov infann sig till vara
sessioner objuden, och ibland ringde han till och med pa forhand for att meddela att han
tankte komma. Men han hade knappast nagonting att géra med beslutsfattandet. | tio ar hade
Stalin misstankt VVorosjilov for att vara engelsk spion, vilket var den storsta enfald man kunde
tanka sig.29 Jag fattar inte hur langt man maste ga i sin misstro mot sina medmanniskor for att
inbilla sig sadana vansinnigheter. Stalin hade arbetat och kampat sida vid sida med Vorosjilov
i manga, manga ar. Vorosjilovs hederlighet i partiets 6gon och i den arbetande klassens 6gon
kunde inte rimligtvis bli foremal for nagra misstankar. Det ar en helt annan sak att bedoma det
arbete han utforde som folkkommissarie for forsvaret, en befattning i vilken han visade sig
illa forberedd, slarvig och lat. Men han var utan minsta tvivel lojal och hederlig. Jag minns att
Stalin en gang blev uppbragt mitt under en av vara sessioner och fragade: Hur kom det sig att
Vorosjilov lyckades nastla sig in i byran?”

29 Det forefaller mycket osannolikt att Stalin redan 1943 skulle ha misstankt sin gamle
kumpan Vorosjilov for att vara engelsk spion, vad han an kan ha trott senare, nar hans

 Trotskij hade faktiskt varit mensjevik under ménga &r innan han anslét sig till bolsjevikerna. I sitt testamente,
som Chrusjtjov hér hanvisar till, sdger Lenin inte att Trotskij aldrig hade varit marxist.
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mentala krafter redan var i avtagande.

”Han har inte alls nastlat sig in”, svarade vi. ”Ni utsag honom sjalv till denna befattning.”
Senare diskuterade Berija, Malenkov och jag den hér saken och ruskade pa huvudet och
undrade hur det kom sig att Stalin hade sagt nagonting sadant.

Kaganovitj var inte lika tilldragande som ménniska som Vorosjilov, men nér det gallde flit
och energi var han som en virvelvind. Han arbetade sa hart han ndgonsin kunde. Han sparade
aldrig sina krafter och réknade aldrig arbetstimmarna. Hela sin tid &gnade han partiet. Han var
visserligen karriérist, men det ar en annan sak. Jag talar nu om hans sétt att arbeta.

Jag minns att Stalin en gang i min narvaro borjade ge uttryck for sina misstankar mot
Molotov. Vi var nagonstans nere i soder — i Afon, skulle jag tro — nar Stalin plétsligt fick i
sitt huvud att Molotov var den amerikanska imperialismens agent. Och vad hade han for bevis
for denna anklagelse? Det framgick att Molotov under sin vistelse i Amerika hade rest med
tag fran Washington till New York. Stalin resonerade som sa, att om Molotov reste med tag,
maste han ha haft sin egen privata jarnvagsvagn. Och om han hade sin egen privata
jarnvagsvagn, varifran fick han da pengar till att betala den? Féljaktligen maste Molotov ha
salt sig at amerikanerna. Vi forklarade for Stalin att Molotov omgjligt kunde ha &gt en
jarnvagsvagn medan han var utomlands. | Forenta staterna tillhor alla jarnvéagsvagnar privata
jarnvagsbolag. Inte desto mindre skickade Stalin ett telegram till Viysjinskij [chefsdklagare vid
de offentliga rattegangarna pa 1930-talet] som pa den tiden arbetade i FN, och bad honom ta
reda pa sa mycket som majligt om Molotovs géranden och latanden i Amerika. Hade Molotov
en personlig jarnvagsvagn i Forenta staterna? Naturligtvis svarade Vysjinskij genast att
Molotov inte dgde, och inte kunde dga en jarnvagsvagn. Jag tar upp det hér intermezzot for att
visa vilka kortslutningar som kunde forekomma i Stalins hjarna under de sista aren och
hurdan stdmningen var inom ledarskapet.

Som jag redan har beskrivit blev Molotov och Mikojan, som en foljd av Stalins misstank-
samhet, lagda pa is efter den X1X:e partikongressen. Vi var alla mycket oroliga for vilket
deras 6de skulle bli. Vi forstod att Stalin hade gjort upp vissa planer mot dem ndr han inte
gjorde dem till ledaméter av byran. Efter kongressen inledde Stalin en isoleringspolitik mot
Mikojan och Molotov. Personligen tog jag det mycket hart att se dem avlagsnade fran den
inre kretsen. Jag hade stor aktning for dem bada. Jag ansag att Molotov var mycket erfaren, i
synnerhet i fragor som tangerade utrikespolitiken. Han talade ofta om utrikespolitiska fragor i
min ndrvaro, och han uttryckte sig alltid kunnigt, logiskt och kraftfullt. Det var darfér som jag
var orolig for att hans avlagsnande skulle inverka of6rdelaktigt pa kvaliteten av ledarskapets
arbete. Jag tyckte ocksa om Anastasij Ivanovitj Mikojan. Jag satte varde ocksa pa hans
omddmen om internationella fragor, speciellt fragor som hanforde sig till utrikeshandeln.

Efter den XI1X:e partikongressen brukade Mikojan och Molotov, som de l&nge hade haft for
sed, folja med nér vi samlades hos Stalin. De ville inte besvéra Stalin med att ringa och be om
lov. De tog reda pa om Stalin befann sig i Kreml eller i sin datja, och sedan uppenbarade de
sig helt enkelt. De slapptes alltid in, men det var uppenbart att Stalin inte var sa fortjust i att
traffa dem. De forsokte sta sa nara Stalin de kunde darfor att de ville radda sig sjalva — det
vill séga inte bara rddda sina befattningar inom partiet och ledarskapet. De ville forbli vid liv.
De forsokte atervinna Stalins fortroende. Jag férstod vilken fara de befann sig i och stod helt
och hallet pa deras sida.

Sedan sade Stalin en dag: Jag vill inte att de dar tva kommer hit langre.” Han gav sin
personal order att inte meddela Molotov och Mikojan var han befann sig. Nar Molotov och
Mikojan fick reda pa detta hade de ett samtal med Berija, Malenkov och mig. Vi kom Gverens
om att vi skulle forsoka mjuka upp Stalins installning till dem. Vi kom ocksa 6verens om att
underratta dem nar Stalin begav sig till datjan eller nar han kom till biografen i Kreml sa att
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de kunde sammantraffa med oss dar. Sedan féljde en tid da Molotov och Mikojan standigt
uppenbarade sig nar vi gick till biografen med Stalin. Stalin kollade saken med sin personal
och fick veta att nar Molotov och Mikojan ringde, fick de aldrig nagra uppgifter om var Stalin
befann sig, precis som han hade beordrat. Da borjade Stalin iaktta vara manovrer och raknade
ut att vi fungerade som Molotovs och Mikojans agenter. En dag stéallde han till med ett
upptrade. Han anklagade ingen av oss vid namn, men han tittade mest pa Malenkov nar han
rasade: Tror ni inte att jag ser hur ni later Molotov och Mikojan veta nar vi gar till biografen
sd att de kan uppenbara sig dar? Det far bli ett slut pa det har! Sluta upp med att tala om for
dem var jag finns! Jag tolererar det inte!”

Vi forstod att det inte I6nade sig att framhéarda. Det skulle inte vara Molotov och Mikojan till
nagon nytta, och det kunde forsamra var egen stallning i Stalins 6gon. Och det ville forstas
ingen. Stalin var irriterad, och nar det gick sa langt, kunde man vénta sig att ens relationer
med honom helt plétsligt tog en vandning till det samre. Utan att ta upp fragan oss emellan,
besl&t vi darfor att vanta pa den naturliga utvecklingen av denna situation. Jag ar 6vertygad
om att om Stalin inte hade dott sa snart efter detta, skulle Molotov och Mikojan ha gatt ett
sorgligt och katastrofalt 6de till motes.

Jag vill ocksa sdga nagonting om Berijas relationer med Stalin under den sista tiden av dennes
liv. Under kriget hade Berija blivit frackare &n nagonsin. Nar Stalin forlorade kontrollen dver
laget och till och med forlorade all sin viljekraft under den dystra period da vi retirerade for
tyskarna, blev Berija hela partiets skrack. Hans vaxande inflytande var uppenbart foér mig nar
jag sag de méan som nu omgav Stalin. Nér jag atervande fran fronten till Moskva under kriget,
sag jag att Stalin var omgiven av georgier. Dar fanns en kaukasisk kock som lagade sjasjlik at
Stalin. Han var utnamnd till generalmajor. For var gang jag kom till Moskva, sag jag att denne
kock hade allt fler ordensband och medaljer, uppenbarligen som beléning for hans skicklighet
i att laga sjasjlik. En gang kom Stalin pa mig med att stirra pa kockens band och medaljer, och
han bligade pa mig med rynkad panna. Han forstod vad jag tankte, och jag visste vad han
tankte, men ingendera sade nagonting. Alla tyckte att det var minst sagt forargelsevackande
att se denne kock ga omkring dar i sin uniform, éversallad med dekorationer, men vi sade
aldrig nagonting om saken darfor att det inte skulle ha varit till ndgon hjalp. Férutom denne
generalmajor och kock fanns dar ocksa en annan georgier som hade till uppgift att anskaffa
vin, farkétt till sjasjliken och andra matvaror till Stalins kok. Han befordrades till general-
I6jtnant under kriget. Och varje gang jag kom fran fronten sag jag att han ocksa hade blivit
belonad med en eller tva nya dekorationer under min bortovaro. Jag tror att alla var lika
upprorda over detta tillvagagangssatt som jag. Jag minns att Stalin en gang gav mig en
uppstrackning i narvaro av denne generalldjtnant som hade till uppgift att forse Stalins bord
med lackerheter. Han hade supit sig full tillsammans med Stalin och oss andra. Den har
figuren var inte i nagot avseende ett lampligt séllskap for oss. Det var en sak att lata honom
leverera olika slags matvaror och drycker till vart bord men en helt annan sak att lata honom
satta sig och ata och dricka vid samma bord som vi. Ingen kédnde honom men anda forutsattes
det att vi skulle prata intimt och fritt i hans sallskap. Enligt vad jag forstar var det under kriget
som Stalin borjade bli rubbad till forstandet.

Efter kriget blev Berija ledamot av politbyran, och Stalin bérjade bli orolig for hans véxande
inflytande. Ja, mer &n sa, Stalin borjade bli radd for Berija. Jag visste &nnu inte pa den tiden
vad det var som hade gett upphov till denna fruktan, men senare, nar Berijas hela maskineri
for att likvidera folk avsl6jades, blev saken fullkomligt klar. De praktiska medlen for att
forverkliga Stalins avsikter befann sig alla i handerna pa Berij a. Stalin forstod att om Berija
kunde likvidera vem &n Stalin pekade pa, hade Berija ocksa alla méjligheter att likvidera
nagon efter sitt eget val, och pa sitt eget initiativ. Och Stalin fruktade att han sjalv skulle bli
den forste som Berija valde. Naturligtvis talade Stalin aldrig med nagon om detta, men jag
hade det &nda pa kann. Forsta gangen jag fick klart for mig intensiteten i Stalins fruktan var
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en dag efter kriget da jag var pa middag hos Stalin. Pl6tsligt sag sig Stalin omkring pa de
personer som passade upp pa honom och fragade bistert: *’Varfor ar jag omgiven av
georgier?”

Berija var genast pa sin vakt och svarade: ”Kamrat Stalin, dessa manniskor &r era trogna
tjanare, de &r er alla djupt tillgivna.”

Stalin brusade upp. ”Betyder det att ryssarna inte skulle vara trogna? Betyder det att ryssarna
inte & mig tillgivna?”

”’Nej”, svarade Berija, ”det har jag inte sagt. Men alla de mé&nniskor som har valts ut hit &r
lojala tjanare.”

”Jag behdver inte deras lojalitet!”” skrek Stalin. ”’Se till att de har manniskorna kommer ut
harifran!” Georgierna — bland dem ocksa sjasjlikkocken och generalljtnanten som stod for
livsmedelsanskaffningen — kastades genast ut och Berija smdg sig ur rummet som en piskad
hund.

Sa snart Stalin hade gjort sig av med allt sitt georgiska tjanstefolk och ersatt dem med ryssar,
trodde han av allt att doma att han for Berij a hade stangt tilltradet till sitt kok genom sin nya
tjdnarstab. Men Stalin bérjade vid det hér laget bli gammal, och han hade inte klart for sig hur
maktig Berija i sjdlva verket fortfarande var. Sa rapporterade till exempel ministern for
statssakerheten, Abakumov, for Stalin forst sedan Berija sjalv hade rapporterat for Stalin och
fatt hans instruktioner. Men, som jag redan har sagt, Stalin borjade bli gammal, och han
fattade inte vad som hande. Han tyckte sig i Abakumov ha funnit en begdvad ung man som
plikttroget utfoérde hans order, men i sjalva verket rapporterade Abakumov for Stalin endast
vad Berija hade sagt honom att Stalin ville héra. Dessutom hade Berija i sjalva verket
fortfarande kontrollen 6ver Stalins narmaste omgivning, ocksa sedan den georgiska
serveringspersonalen var utkastad. Berija hade arbetat lange inom tjekan, och alla tjekister var
valkanda for honom. De forsokte alla stélla sig in hos Berija, och det var inte svart for honom
att anvanda dessa manniskor for sina personliga syften. Darfor kunde Stalin inte ens lita pd
sitt ryska tjanstefolk, lika litet som pa sin tjekistiska livvakt.

Min uppfattning att Stalin var radd for Berija bekréftades nér Stalin kokade ihop den
mingreliska affaren. Jag ar absolut 6vertygad om att ”konspirations-anklagelsen” var helt och
hallet uppdiktad och att den gjordes for att gora sig av med Berija, som sjalv var mingrel.
Stalin utfardade ett dekret i vilket han konstaterade att mingrelerna hade férbindelser med
turkarna, och att en del av dem var politiskt orienterade mot Turkiet. Naturligtvis var detta
pastdende rena vanvettet. Men till foljd av att Stalin var gammal och sjuk var han inte
konsekvent nar det gallde att genomfdra planerna. Berija lyckades vénda hela historien till sin
fordel och installerade sig skickligt som Stalins skarpréttare. Ingen av oss andra skulle ha
vagat blanda sig i en fraga som rorde sovjetrepubliken Georgien. Berija gav sig sjalv i
uppdrag att fara till Georgien for att skota om bestraffningen av mingrelerna, de inbillade
fienderna. Dessa stackars satar leddes till slaktbanken som en farskock.* Allt detta lamnade
hos oss en bitter eftersmak. Det dvertygade mig personligen om att endast om ett ledarskap
star under allmanhetens kontroll, kan man hindra det fran att bega handlingar som ar
oférenliga med var socialistiska doktrin och skadliga for var socialistiska livsforing.

Berija blev allt arrogantare. Han kunde ibland vid middagen framfora sina asikter om nagon
fraga — det forvanade mig att Stalin tillat det — och om Stalin sedan anmalde en avvikande
mening, slog Berija ner pa nagon annan som senare under maltiden framforde liknande

% | det hemliga talet antydde Chrusjtjov att den mingreliska affaren — namligen krossandet av en féregiven
nationalistisk konspiration i Georgien — var iscensatt av Berija. | sjalva verket var det, som han hér antyder, en
del av en komplott for att misskreditera Berija. Den konstruerades pa Stalins uppdrag av Chrusjtjovs egen
bundsforvant, S. D. Ignatjev, samme man som sa skickligt iscensatte lakarkonspirationen.
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synpunkter. »Jag har ju redan sagt er”, sade Berija, “att vi inte behdver ta upp den har fragan.”
Och till detta sade Stalin ingenting trots att han med sina egna 6ron hade hort att det var
Berija sjalv som forst hade tagit upp fragan.

Berija var arrogant i alla avseenden. Ingenting kunde beslutas utan honom. Man kunde inte
ens avlagga rapport for Stalin utan att pa forhand ha inhamtat Berijas godkannande. Om man
avlade rapport for Stalin medan Berija var nérvarande, och om man inte hade kommit 6verens
om saken med honom pa forhand, kunde man vara saker pa att han sag till att Stalin fick en
dalig uppfattning om rapporten genom alla slags fragor och motségelser. Allt detta for att
konsolidera sin egen stéallning.

Under den forsta tiden efter kriget borjade Malenkov ocksa konsolidera sina positioner, dven
om hans stéllning temporart forsamrades vid ett tillfalle. Det gick till och med en gang sa
langt att Stalin avskedade Malenkov fran centralkommitténs sekretariat och skickade honom
till Centralasien. Berija gav Malenkov en hjalpande hand och ordnade sa att han flyttades
tillbaka till Moskva. Fran och med den stunden tycktes Berija och Malenkov vara oskiljaktiga
vanner. Stalin brukade skamta om dem vid middagsbordet och kallade dem >de tva kanaljer-
na”. Jag iakttog med stort intresse hur ”vanskapen” mellan de tva kanaljerna utvecklades. Jag
kunde se att Berija varken tyckte om eller respekterade Malenkov men att han helt enkelt
utnyttjade honom for sina egna politiska syften. Berija sade en gang till mig ungefar som
foljer:

”Hor ni, jag skulle vilja saga nagra ord om den har ryggradslose figuren Malenkov. Han
kommer att sluka en om man inte haller honom kort. Men han &r ryss och mycket anvéandbar.
Det kan handa att man far nytta av honom.” Det har om att ”ha nytta av honom” var nyckeln
till Berijas vinskap med Malenkov.**

Jag hade haft ett vanskapligt forhallande till Malenkov alltsedan vi samarbetade i partiorgani-
sationen i Moskva fore kriget. Vi tillbragte ofta dagarna tillsammans. Vara datjor ute pa
landet lag nara varandra. Darfor forekom det aldrig nagra verkliga sammanstétningar mellan
mig och Malenkov, trots att Malenkov under kriget visade en viss nedlatenhet mot mig, i
synnerhet nar Stalin visade sitt missndje med mig.

En gang gastade Malenkov och jag tillsammans Stalins semesterhem i Sotji. Jag hade kommit
dit fran Kiev, och Malenkov fran Moskva. Vi tog oss en promenad tillsammans, och jag sade

till honom: ~Det forvanar mig att ni inte inser Berijas verkliga installning till er. Fattar ni inte

vart han vill komma?” Malenkov svarade inte. ”Tror ni att han respekterar er? Jag tror att han
gor narr av er.”

Till slut svarade Malenkov: “Javisst, naturligtvis, det forstar jag mycket val. Men vad kan jag
gora?”

”Vad ni kan gora? Jag ville bara att ni skulle forsta. Det ar sant, an sa lange kan ni inte gora
nagonting. Men den tiden kommer.”

Sjélv blev jag ocksa allt oroligare. Stalin hade kommit till en alder som stéllde oss andra i en
mycket svar situation. Langt ifran att se fram mot Stalins dod, var det snarare sa att jag
fruktade den stunden. Jag var radd for konsekvenserna. Hur skulle det g& med landet? Aven
om jag redan hade borjat hysa mina tvivel betré&ffande kampanjen mot folkfienderna, hade jag
fortfarande fortroende for Stalin. Jag antog att &ven om det kanske hade férekommit vissa
overdrifter, hade det hela dnda skotts som det bast borde skotas. Och jag inte bara vagrade att

%1 Under hela sin skildring avfardar Chrusjtjov s& framgangsrikt Malenkov som en karaktarslos intrigér att man
maste anstranga sig for att minnas att samme “getabock” sa nar hade lyckats avpolettera Chrusjtjov 1957.
Intrigér var han for visso, men han var ocksa ytterst habil, hansynsl6s och hardfor. Dessutom hade han fatt en
god uppfostran, han var en kultiverad méanniska, och hade kanske en benagenhet att se ner pa Chrusjtjov. (Se
bilaga 3.)
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fordoma Stalin, jag beundrade honom for hans mod att rensa partiet fran opalitliga element
och salunda ena det. | slutet av 1940-talet var jag redan évertygad om att om Stalin dog, maste
vi gora allt som stod i var makt for att férhindra att Berija fick en ledande stallning inom
partiet. Om han fick det, skulle det betyda slutet for partiet. Jag forestallde mig till och med
att en framgang for Berij a skulle betyda ett ssmmanbrott for revolutionen. Det kunde betyda
att alla revolutionens vinningar gick forlorade. Jag gick till och med sa langt att jag trodde att
Berija skulle vanda utvecklingen i landet fran en socialistisk till en kapitalistisk kurs.

Under de sista aren av Stalins liv borjade Berija alltmera oférblommerat ge uttryck for sin
brist pa respekt for Stalin. Han brukade tala mera 6ppet med Malenkov &n med mig, men ofta
talade han ocksa i min narvaro respektlost, till och med forolampande om Stalin. Detta sarade
mig alltid och kom mig att stalla mig pa min vakt. Framfor allt kom det mig att stalla mig pa
min vakt. Som jag sag saken var Berijas brist pa respekt for Stalin av allt att déma en provo-
kation avsedd att locka mig att falla liknande anmarkningar eller att helt enkelt instdamma med
honom, sa att han sedan kunde ga till Stalin och brannméarka mig som antistalinist och
folkfiende. Jag var emellertid val fortrogen med Berijas forradiska satt, sa jag néjde mig med
att lyssna utan att gora nagra kommentarer. Jag sl6t aldrig 6ronen, men jag éppnade inte heller
munnen. Inte desto mindre fortsatte Berija i samma anda, trots att jag omsorgsfullt undvek att
uppmuntra honom. Han var évertygad om att ingenting hotade honom. Han visste att jag inte
kunde upptrada som angivare. Jag visste ocksa att han stod betydligt narmare Stalin &n jag
och att han hade rad att vara betydligt oforsiktigare. Nar Berija och Stalin grédlade, kunde
Berija alltid gora géllande att det var ett gral mellan tva dlskande. Nar tva georgier gralar, gor
de det bara for att roa sig. Till slut kommer de &dnda alltid Gverens.

Detta om Berijas forsok till provokationer. I den konsten var han en méstare. Han var mycket
skicklig i allt som var lumpet och forradiskt. Darfor var jag alltid pa min vakt mot honom. Jag
visste att han letade efter ett tillfalle att ange mig och gora sig av med mig. Han forsokte
ocksa detta trick med Bulganin, men Bulganin visste lika val som jag vart Berija ville komma.
En sak ar jag emellertid séker pa: i Kaganovitjs narvaro vagade Berija aldrig sdga nagot
ofdrdelaktigt om Stalin. Berija inte bara misstrodde Kaganovitj — han hyste ett outslackligt
hat till honom.

Sadant var det allmanna laget strax fore Stalins dod.

Stalins dod

Pa morgonen den 4 mars 1953 meddelade all virldens radiostationer att Stalin "under
vistelse i sin Moskva-vdning” hade drabbats av hjdrnblodning. I sjdilva verket vistades Stalin
pa sin datja, och detta bekréaftas har av Chrusjtjov. Kommunikén atféljdes av en vadjan fran
centralkommittén och ministerradet till sovjetfolket att "’i dessa orosfyllda dagar” mycket mer
dn ndgonsin tillforne skdrpa sina kdnslor av “enighet, solidaritet, frimodighet och vaksam-
het”. Ryske ortodoxe patriarken samt overrabbinen utlyste sdrskilda gudstjinster. Tva dagar
senare omkring klockan 4 pa morgonen utsandes ett av trumvirvlar foreganget meddelande:
“Det hjdrta som klappade i Lenins vapenbroder, i hans genius' och forkunnelses fanbdrare, i
Sovjetunionens kommunistpartis vise ledare och ldrare, har upphdrt att sla.”

Chrusitjovs skildring av de makabra férhallanden som omgav Stalins déd &r i stort sett
korrekt och bekrdftas pa det hela taget av Svetlana Allilujevas relation i "Tjugo brev till en
vdn”. Bdgge berdttelserna innehdller ndgot som den andra inte har, men det dr intressant att
se att de stammer Overens i vittnesbdrdet om Berijas nara nog otroliga beteende vid dikta-
torns dodsbadd. Chrusjtjov broderar ut sin fruktan for att Berija skulle dverta statssakerhets-
departementet. Skalet hartill ar att Berija visserligen mycket lange hade beharskat den
hemliga polisen men sedan 1946 inte innehade nagon officiell post som utat angav detta. Som
medlem av politbyran agde han en allmén kontroll 6ver inrikes- och statssakerhets-
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departementen (MVD och MGB). Bagge dessa departement (motsvarande de &aldre
folkkommissariaten) leddes av Berijas protegéer, anda tills Chrusjtjovs van Ignatiev 1951
gjordes till chef for MGB. Chrusjtjovs oro gallde utsikten till att Berija med sin stora falang
av anhéangare inom sakerhetstjansten skulle kunna géra sig av med Ignatiev och aterta
kontrollen av MGB. Detta intraffade faktiskt. Men det nya laget blev inte langvarigt.

Stalin insjuknade i februari 1953. Malenkov, Berija, Bulganin och jag hade farit till datjan
med honom pa I6rdagskvallen efter att ha sett en film i Kreml. Som vanligt varade middagen
till omkring fem eller sex pa morgonen. Stalin var ganska berusad efter middagen och pa
mycket gott humor. Han visade inte minsta tecken till att lida av nagra fysiska besvar. Nar det
till slut blev tid for oss att ta avsked, kom han med oss till vestibulen for att folja oss ut. Han
skamtade hogljutt, borrade lekfullt in fingret i magen pa mig och kallade mig ”Nikita” med
ukrainsk accent, som han alltid gjorde nar han var pa gott humor. Efter denna session begav vi
oss alltsa val till mods hem, eftersom ingenting ledsamt hade intraffat vid middagen.
Middagarna hos Stalin slutade inte alltid i lika angendam stamning.

Foljande dag, som var en s6ndag, skulle ju vara ledig, men jag var séker pa att Stalin skulle
kalla oss till ett méte av ndgot slag. Pa sondagskvéllen uppskét jag foljaktligen middagen
hemma, eftersom jag vantade att han skulle ringa i vilket 6gonblick som helst. Men till slut
tréttnade jag pa att vanta och fick mig nagonting till livs. Efter middagen vantade jag
fortfarande forgaves pa telefonparingningen. Jag kunde inte tro att en hel ledig dag skulle
forflyta utan att Stalin kallade oss till sig. Men han ringde inte. Klockan var redan mycket nar
jag kladde av mig och krop i sang.

Plétsligt ringde telefonen. Det var Malenkov som sade: ”Halld, tjiekagossarna har nyss ringt
fran Stalins datja. De tror att nagot har hant honom. Det &r nog bast att vi ger oss ivdg dit. Jag
har redan underrattat Berija och Bulganin. Bast att ni startar nu genast.”

Jag skickade genast efter min bil. Jag hade den med mig ute pa datjan. Jag kladde mig hastigt
och akte till Stalin. Det tog mig en kvart att komma dit. Nar vi alla hade samlats stannade vi
pa vagen for att tala med de vakthavande officerarna innan vi gick in i Stalins rum. De
forklarade varfor de var oroliga. ”Kamrat Stalin brukar nastan alltid kalla pa nagon och be om
te eller nagot att ata vid elvatiden. Men i kvall har han inte gjort det.” Tjekisterna sade att de
hade skickat Matrjona Petrovna for att se hur det stod till med honom. Matrjona Petrovna var
en gammal nucka som hade arbetat for Stalin i manga ar. Hon var inte sérskilt klyftig, men
hon var hederlig och Stalin mycket tillgiven. Nar Matrjona Petrovna hade sett sig omkring,
kom hon tillbaka och meddelade tjekisterna att kamrat Stalin Iag och sov pa golvet i det stora
rum dar han vanligen sov. Uppenbarligen hade Stalin stigit upp ur sangen och fallit.
Tjekisterna lyfte upp honom fran golvet och lade honom pa en soffa i den lilla angransande
matsalen.

Nar vi hade fatt veta allt detta, kom vi till den slutsatsen att det inte var lampligt att meddela
nagonting om att vi hade kommit sa lange Stalin var i ett sa foga presentabelt skick. Vi skildes
och akte hem igen. Senare samma natt ringde Malenkov pa nytt. *Pojkarna har ringt fran
Stalins datja igen”, sade han. ”De sager att det definitivt &r nagot pa tok med honom. Matrjona
Petrovna sa att han var djupt inslumrad nar de skickade in henne for att ta sig en ny titt pa
honom, men att det inte var ndgon vanlig somn. Det &r nog bast att vi aker ut igen.”

Vi kom dverens om att Malenkov skulle ringa till de andra medlemmarna av byran,
Vorosjilov och Kaganovitj, som inte hade deltagit i middagen kvéllen forut, och som inte
hade kommit till datj an forsta gangen nar Malenkov, Berija, Bulganin och jag akte ut for att
kontrollera laget. Vi sag ocksa till att lakare blev tillkallade. Bland dem som bestélldes dit
minns jag professor Lukomskij. Sedan vi hade samlats vid de vakthavande officerarnas rum
gick vi in i det rum dar Stalin lag och sov pa soffan. Vi bad lakarna gora vad de ansag
nodvandigt och ta reda pa Stalins tillstand. Professor Lukomskij narmade sig Stalin mycket
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forsiktigt. Jag forstod vad han tankte. Darrande av nervositet rorde han vid Stalins hand som
om den var ett glodande jarn. ”Ni &r ju lakare, inte sant?” sade Berija barskt. »Sétt i gang och
ta ett ordentligt grepp om hans hand.”

Professor Lukomskij sade att Stalins hogra hand och vénstra ben var paralyserade. Han kunde
inte ens tala. Hans tillstand var allvarligt. De kladde av honom, bar in honom i det stora
rummet dar det var battre och friskare luft, och lade honom pa soffan dar han vanligen sov.

Lakarna ordnade med standig vakthallning vid sjukbadden. Vi ordnade egen vakthallning
dygnet runt med ledaméterna av presidiets byra, och de lade upp oss som foljer: Berija och
Malenkov utgjorde ett par, Kaganovitj och VVorosjilov ett annat och Bulganin och jag ett
tredje. Det var uppenbart att det var Malenkov och Berija som bestdmde hur vaktpassen skulle
fordelas. De tog dagskiftet at sig sjalva och gav nattskiftet at Bulganin och mig. Jag medger
att jag var mycket upprord. Jag sorjde djupt dver att vi skulle forlora Stalin.

Stalin var i mycket dalig kondition. Lakarna meddelade att det var osannolikt att han efter en
sadan sjukdom nagonsin kunde atervanda till arbetet. Han kunde majligen éverleva, men han
skulle aldrig aterfa arbetsformagan. De beréttade vidare att sddana sjukdomar i allmanhet inte
var langvariga och att de oftast slutade med doden.

Vi gjorde allt vad vi kunde for att fa Stalin pa fotter igen. Vi sag att han var medvetslos och
foljaktligen fullstandigt omedveten om sitt elandiga tillstand. Men nar sedan lakarna holl pa
med att ta ett urinprov markte jag att han forsokte tacka éver sig. Han maste ha kéant obehag
av att ligga utan tacke. En gang under dagen &terfick han faktiskt medvetandet. Aven om han
fortfarande inte kunde tala, borjade hans ansikte rora sig. De hade givit honom soppa och sott
te med sked. Han hojde vénstra handen och pekade pa nagonting pa vaggen. Hans lappar
formades till nagonting som paminde om ett smaleende. Jag forstod vad han férsokte sdga och
pakallade de andras uppmarksamhet. Jag forklarade for dem varfor han pekade pa véggen.
Det hangde en bild pa vaggen, ett urklipp fran tidskriften Ogonjok. Det var en reproduktion av
en tavla som forestallde en liten flicka som matade ett lamm ur ett horn. Stalin blev ju ocksa
matad med sked och han forsokte saga: Jag befinner mig nu i samma predikament som det
dar lammet som flickan matar ur hornet. Ni gér samma sak med mig, men med en sked.”

Sedan skakade han hand med oss, den ene efter den andre. Jag rackte honom handen, och han
skakade den med sin vanstra hand, eftersom han inte kunde rdra den hogra. Genom dessa
handskakningar formedlade han sina kanslor till oss.

Stalin hade knappast insjuknat forran Berija borjade g omkring och spy ut hat mot honom
och hana honom. Det var helt enkelt outhardligt att lyssna till Berija. Men det var intressant
att konstatera att sa snart Stalin visade tecken pa att aterfa medvetandet och hans ansikte rorde
sig, vilket kom oss att tro att han kanske skulle hamta sig, foll Berija pa kné, fattade Stalins
hand och 6verholjde den med kyssar. Nar Stalin pa nytt forlorade medvetandet och slot
dgonen, reste sig Berija och spottade. Detta var den verklige Berija — forrédisk till och med
mot Stalin, som han latsades beundra, ja, till och med dyrka, men som han inte desto mindre
nu spottade pa.

Bulganin och jag anlande en kvall for att 6verta nattpasset. Vi hade visserligen ocksa varit dar
storsta delen av dagen. Vi maste halla ett 6ga pa lakarna medan de var dar, och dessutom
maste vi halla vakt pa natten. Jag var mera frisprakig med Bulganin an med de andra och
anfortrodde honom till och med mina innersta tankar. ”Nikolaj Alexandrovitj”, sade jag nu.
»Stalin kommer aldrig att hamta sig fran det har. Lakarna har redan sagt att det inte finns
nagot hopp om livet. Fattar ni vilken situation vi kommer att befinna oss i nar Stalin dor? Vet
ni vilken befattning Berija kommer att reservera for sig sjalv?”

”’Nej, vilken?”

”Han kommer att forsoka gora sig till minister for statssdkerheten. Men vad som &n hénder
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kan vi inte lata honom fa den posten. Om han blir minister for statssakerheten, ar det
detsamma som bdrjan till slutet for oss. Han kommer att ta den befattningen bara for att kunna
gora sig av med oss, och det kommer han ocksa att lyckas med om vi later honom fa sin vilja
fram. Darfor kan vi helt enkelt inte lata honom gora det, vad som &n hander!”

Bulganin sade sig vara ense med mig, och vi borjade diskutera hur vi nu skulle lagga upp var
taktik. »Jag ska tala med Malenkov”, sade jag. Jag tror att han kommer att se saken pa
samma satt som vi. Han maste ocksa inse att nagonting maste goras. Om vi inte gor
nagonting, innebar det en katastrof for partiet. Det har ar en fraga som ror nagot mycket mer
an oss personligen, &ven om vi naturligtvis inte heller vill att Berija ska st6ta dolken i ryggen
pa oss. Om Berija fick sin vilja fram, skulle han kunna vrida tillbaka klockan till 1937-1938
och han skulle till och med kunna astadkomma &n vérre saker.”

Som jag redan har namnt hade jag redan bérjat hysa mina tvivel om Berija 6ver huvud taget
var en verklig kommunist. Jag hade borjat tanka pa honom som en skum figur som hade
nastlat sig in i partiet. Jag kom ihag vad Grisja Kamenskij hade sagt om att Berija hade varit
det brittiska kontraspionagets agent i Baku under de forsta revolutionsaren (se sid. 109).
Berija var en ulv i faraklader som hade innastlat sig i Stalins fortroende och med hjélp av
bedrdgeri och forraderi lyckats forskaffa sig en inflytelserik post.

Bulganin delade i alla avseenden mina synpunkter. Var vakt tog slut och jag akte hem. Jag
ville ha lite sémn, jag hade inte sovit pa lange, sa jag tog en sémntablett och krop i sang. Jag
hade knappt lagt mig nar telefonen ringde. Det var Malenkov som sade: ”Kom fort, Stalin har
plotsligt blivit samre. Kom genast hit.”” Jag bestéllde genast fram min bil och gav mig ivag.
Nar jag kom till datjan fann jag att Stalins tillstand verkligen var mycket daligt. De andra kom
ocksa dit. Vi kunde alla se att Stalin lag for doden. Lakarna meddelade oss att han var déende
och att vi bevittnade hans dodskamp. Pl6tsligt upphérde han att andas. En storvaxt man
uppenbarade sig fran nagonstans och borjade ge honom konstgjord andning, han masserade
honom for att fa i gdng andhamtningen igen. Jag maste medge att jag verkligen tyckte synd
om Stalin, den har mannen behandlade honom sa brutalt. Jag led av att se honom arbeta sa
kraftigt med Stalin ”Hor pa dar!” sade jag. ”Sluta upp med det dar! Kan ni inte se att mannen
ar dod? Vad vill ni egentligen? Ni kan inte vacka honom till liv igen. Han &r redan déd.” De
gav upp sina forsok att ateruppliva honom. Det var sant — Stalin var dod.

| samma dgonblick som Stalin dog, steg Berija in i sin bil och korde ivég.
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